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programa historiogréafico que debia cstar concluido al menos en lo que respecta a
la supuesta Primera Leyenda. No ha llegado nada de €sta a nuestras manos, pero
pueden reconstruirse algunos trazos de la misma a través de las citas que el cronista
introduce en la narracidon. Esta primera parte versaba acerca de la fundacion de la
ciudad hasta la repoblacion efectuada por Alfonso V1 en 1085, como se colige
del resumen que de ella se da en el primer titulo de la Segunda Leyenda con las
siguientes palabras:

En la primera leyenda se vos queda pendolado se fizo menbranza de la
Jundacion desta noble quudad de Avila e de quién la pobro de la primera
vegada, con qué gentes y de qué naciones eran, fo qual fue antes del adve-
nimiento de Cristo. Donde bien a lo luengo se mostré la gran antigiiedad y
nobreza del pobrador. Donde se dijeron las cosas que falio Nestorino hasta
la venida de el sancto home Segundo, obispo primero de Avila, y en qué
tiempos arribo ende, y como este sancto home fue compaiitero de el sancio
apdostol Santiago, caudillo de la espada rroxa de las Sparias e su ayudador.
que fue este sancto Segundo grande home, como quedd pendolado en su
vida. Y mds se vos fizo menbranga de el primer rey que fue christiano en
las Sparias, y donde se christiano. y de los demas que en pos dél se siguie-
ron fasta el cuytado e de mala fortuna Rodrigo, godo, que por sus malas
mariias e grandes pecados la perdio. E ya se pendolé como el sancto Pelayo,
godo, por milagro de Dios, alcanzé grandes venzimientos de los maldictos
moros. E otrosi se pendolé como este Pelayo fue el primero que comengo a
conquerir las Spahas. E otrosi los grandes tranzes, cuyvtas e menguas que
los christianos, por la mala Caba, soportaron. Y mas los que fincaron en
Avila habitandola, hasia que el buen rey don Alfonso el Sesio, que conquii-
rio y gané a Toledo, que fue por el mes de mayvo, dia de Sant Urban, que
es a 25 dias dél, en la era de (éssar de 1123, que son los afios del Sefior
de 1083 afios, la qual ciudad havia en poderio Yhayva Alcadilbile, nieto de
Ali Maymon el Gordo, como se fizo mencion después en la “General de
Spania”, que copilé el rey don Alfonso el Dézimo, en la tercera parte della,
Jolio 31100,

Se puede inferir de la cita que el interés del narrador se centré en lres ejes
principales: la fundacion de la ciudad en época prerromana —probablemente
utilizando un relato de lipo mitologico—; la consolidacion del cristianismo en
Avila, gracias sobre todo a [a labor pastoral de san Segundo, al que se denomina
primer obispo de la ciudad, pero que en realidad se trata de un personaje apdcrifo
cuya leyenda fue creada para la legitimacioén del poder episcopal; y la pérdida y
recuperacion de Avila tras la conquista musulmana de la Peninsula Ibérica. El
discurso histérico establecido mediante tales jalones se asemeja en buena medida
a las obras tipicas sobre historiografia urbana escritas en el Barroco espafiol. En
ellas se configuran algunos estercolipos que se repiten constantemente, en especial
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la formacion legendaria y prerromana de la ciudad y su insercion en el mundo
cristiano, es decir su conversion en civitas christiana. Gracias a determinadas
reflerencias integradas en la narracion de la Segunda Leyenda, puede asegurarse
que {a mitologia fundacional abulensc se relacionaba con el ciclo de Gerion, el mas
primitivo habitante de la Peninsula Ibérica, y con las actividades del héroe griego
Hércules'. E igualmente se menciona que en dicha Primera Leyenda se narraban
los acontecimientos de la repoblacion de Avila por Alfonso Vi, incluyendo la
llegada de los judios a la ciudad. los cuales, por tanto, no eran originarios de ésta
sino de Cordoba’. Sin duda. el escritor que compuso la Primera Leyenda utilizo
materiales cronisticos ¢ inlerpretaciones cruditas que estaban ya circulando en los
ambientes cultos de Avila, recurriendo a autores como Alfonso X y su General
Sroria, pero lambién a interesantes creaciones locales como la leyenda de san
Segundo.

En cuanto a la continuacién del programa historiogrifico disefiado sobre Avila,
el texto de la Segunda Leyenda posee numerosas referencias a una tercera parte,
de la cual no hay clara constancia de que estuviera escrita. En el titulo 119 de la
Segunda Leyenda se hace relacion de los contenidos de la tercera parte:

... en la tergera leyenda, como se vos fizo prometimiento, se vos dird las
dos cavalgadas e entradas que ficieron Jofré de Carlos e Fernan Nufiez,
en uno con Blasco Ximeno, Lope Ferndandez Sombrero e Juan Martinez,
una de las quales entradas fue buena e de buena fagienda, y en la otra
non obicron tan buena fortuna como en la primera. Otrosi se vos diran
muchas buenas fagiendas que ficieron el governador Nalvillos, en uno con
Zwrraquin Sancho, e las dos cavalgadas grandes e entradas que ficieron
con gran osadia, que pasaron Sierra Morena, ¢ la gran brega que ovieron con
fos moros junto a Bilches, de la qual fincaron vengedores e figieron gran
matanca en los dichos moros. E otrosi se vos dira en la ter¢era leyenda
mas luengo la gran venganza que fizo el buen caudillo Nalvillos con muer-
te de su enemigo Xezmin Yaya, moro. Otrosi se fablarad en la dicha leyenda
la muerte de Fernan Lopez, alcayde, y de como fue nombrado alcayde por la
reyna doiia Urraca, en pos de el dicho Ferndn Lopez, un fijo de Ferndan
Nuniez que non deviera dofia Hurraca nonbrar. Otrosi en la misma leyenda
se vos dircn las muertes de las nobles e honrradas fenbras Menga Mufioz,
madre de Nalvillos, e de Ximena, muger de Fernan Lopez. Otrosi se fabla-
ra de la muerte de Nalvillos e del noble testamento que hizo. ca havia
grandes bienes e ganangias, e mando la ter¢ia parte de sus bienes para
desenbargo de homes nobles que fuesen en captiverio e cadena en tierras
de moros, e la otra ter¢era parte para honores en el su enterramiento, ¢ la

' Vitase titulo octavo.
T Wdasc tituko 59,



otra tercera parte para biudas y huérfanas. E abré desfolgura en saber los

honores que se figieron en su entierro y como fue enbalsamado y fue puesto
en el templo de Santiago, armado de todas armas e con su espada e cubier-
to con un noble manto, e ansi fuera metido en un hueco de la pared vieja ¢
antigua de el dicho templo. Ca vos digo de verdad que non se ficieron tales
honores a ningun home, aunque fuese rey, ca en estos tales honores, en el
treintanario dellos. se fallaron muchos abbades y monjes de el glorioso
San Benito, e muchos e asaz prestes, veredes muchos nobles governadores
de villas e, otrosi, amén de los nobles de Avila e obispo, vinieran muchas
comparias de nobles, ansi de christianos como de moros.

Por tanto, el vector principal de la narracidon debia girar en torno a la accién
de los caballeros abulenses, continuando de esta manera el discurso elaborado en
la Segunda Leyenda. No existen pruebas concluyentes sobre si esta parte se llevo
a efecto, porque el narrador siempre se refiere a ella en el futuro. Sin embargo,
Luis Pacheco de Espinosa incluyd en su manuscrito un afadido a la Segunda
Leyenda —editado aqui después de la exhortacidn del cronista—, en el cual se relata
el cerco de Avila por parte de Alfonso 1 y la muerte del adalid Blasco Jimeno. La
pertenencia de este acontecimiento al programa de la tercera parte resulta evidente,
ya que en el titulo 99 de la Segunda Leyenda se afirma que el rey aragonés (i e
tollo las thenengias y alcavdias a los nobles castellanos, como se vos dira en la
tergera parie desta leyenda. Y poco mas adelante, en el siguiente titulo, se habla
de Blasco Jimeno, quien fue de gran pro en fechos de armas, como se vos dira en
la tergera leyvenda e parte desta historia. Tales citas permiten afirmar que, junto
con el texto de la Seginda Leyenda, se han conservado algunos retazos de lo que
debié constituir la tercera parte de la Leyenda de Avila, probablemente inconclusa,
inserta en el texto, y de la cual hay una breve continuacién en el manuscrito 2033
de la Biblioteca de la Universidad de Salamanca (fols. 131v-134) y en el 9/4667 de la
Real Academia de la Historia (fols. 156v-159v). En ambos, y posiblemente de puiio
y letra del propio Luis Pacheco de Espinosa, aparecen un breve resumen de los
acontecimientos que se sucedieron tras la muerte de Blasco Jimeno y que debian
integrar el programa narrativo disefiado para la tercera parte, asi como un relato
conciso del pleito subsiguiente a la muerte de Blasco Jimeno.

Por tanto, la Segunda Leyenda debe entenderse como una parte de un conjunto
narrativo mas ambicioso, que pretendia narrar ia historia abulense desde sus
inicios hasta la Baja Edad Media. Este texto estd compuesto por 119 capitulos o
titulos, al que se afiade una exhortacién final del cronista. Su contenido engarza
perfectamente con el de las otras partes de la obra. El periodo sobre el que se
despliega el relato se identifica con los primeros compases de la repoblacion de
Avila, desde la instalacién de los caballeros en la ciudad, lamados por el rey, hasta
la muerte de Alfonso V1. Los actores de la narracidn son basicamente los distintos
cabalieros ~y sus familias— que acuden a la llamada de Raimundo de Borgofia.
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repuieblan la ciudad, organizandola y sentando las bases de su desarrollo posterior.
Sus hazaias y conflictos representan los ejes sobre los que se ordena el discurso
cronislico, una opcion que obedecia a la intencidn general que inspird la obra: el
ensalzamiento de la ciudad a través de sus principales habitantes, los caballeros,
auténticos depositarios de la identidad urbana. El momento histérico sobre el que
se centra posee una especial significacion, ya que con la repoblacion se inicio un
ciclo social de largo alcance, la formacién y consoclidacion del sistema feudal. La
creacion del concejo y del obispado, que se configuraron como los cauces a partir
de los que se implanté el feudalismo en el caso abulense, se dalan en este periodo,
convirtiéndose en los principales pivotes de la evolucion historica de la ciudad y
de su entorno durante la Edad Media y Moderna. Por tanto, la época a la que se
refiere la Segunda Leyenda constiluye el punto de partida de los fundamentos de!
poder local, por lo que era necesario subrayar ¢l papel jugado por los caballeros,
llegados a Avila bajo amparo regio y adalides de la defensa militar en un espacio
de frontera. Este discurso —que estd igualmente expuesto de manera nitida en la
archiconocida Cronica de la Poblacion de Avila— legitimaba, mediante el recurso
a la interpretacion del pasado, el dominio sobre los instrumentos del poder local
que disfrutaban los miembros de determinadas familias de caballeros. Al mismo
tiempo ofrecia una imagen en la que los caballeros abulenses —y no la nobleza m
otros grupos sociales— se identificaban con la ciudad y con las gestas principales
de un periodo especialmente heroico, el de la formacién de la ciudad medieval,
sede del concejo y del obispado.

El relato se articula en torno a dos grandes ciclos narrativos, que se suceden
en el tiempo. El primero de ellos tiene que ver con la llegada de los caballeros y
la repoblacion de la ciudad. Los actores principales son los distintos repobladores
que acudieron a la llamada de Raimundo de Borgofia y de Alfonso VI para poblar
la ciudad. Se inicia la narracidn con este acontecimiento, en el que se nos presenta
a los caballeros mas notorios, incluyendo en algunos casos una breve genealogia de
los mismos. Se trata de Jimeno Blazquez, Fortun Blazquez, Alvar Alvarez, Sancho
de Estrada, Juan Martinez del Abrojo, Sancho Sianchez Zurraquines, Millan de
Illanes —cuyo supuesto descendiente Hernando de Illanes habria compuesto la
Leyenda— y Fernan Lépez, como se menciona en el titulo decimonoveno. Todos
ellos representan la primera generacion de caballeros abulenses, que se instalaron
en Avila con el apoyo de Raimundo de Borgofia. Procedian de distintas partes
de Castilla y Ledén y eran miembros de una pequefia nobleza muy vinculada
a la monarquia. Sobre ellos se construyd el edificio de la repoblacion, que se
presenta terminado desde el momento en que se lleva a cabo la acciéon de dichos
individuos. Este ciclo posee a su vez varias partes. En la primera de ellas el interés
se centra en la llegada de los nuevos pobladores, afiadiendo un pormenorizado
relato acerca del origen mitoldgico de Avila, puesto en boca del obispo ovetense
don Pelayo, ilustre cronista y renombrado falsario del siglo XIl. Se trata de un
recurso narrativo destinado a reforzar la autoridad de una reelaboracion culta que,
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partiendo de relatos procedentes de la mitologia clisica, y bien conocidos en el
Renacimiento, buscaba relacionar la primera parte de la Levenda de Avila con la
segunda paite. En realidad, es una larga digresion que se separa del curso de los
hechos y que incluso parecio cansar al copista del manuscrito 1991, quien ademas
de realizar algunas correcciones, se queja en varias ocasiones de esta farga platica
que se extiende entre los titulos oclavo a decimoctavo. Una vez en la ciudad, la
cronica se centra en la organizacién de su gobierno, llevada a cabo por mandato
de Raimundo de Borgofia. Los caballeros recibieron las principales funciones
politicas, judiciales y militares, por lo que la cronica establece un dominio de este
grupo social que se iniciaria desde el mismo momento de la repoblacion. Se hace
especial hincapié en la fundacion del obispado y en la construccion de la catedral,
que igualmente se hace comenzar poco después de la repoblacion, procesos en
los que los caballeros también intervienen decisivamente. Con idéntica intensidad
se resalta la importancia concedida a [a erecciéon de las murallas, uno de los
grandes emblemas de la ciudad, simbolo de su poder y de su autoridad, que se
van construyendo en un proceso que se dilata en el tiempo y del que da cuenta ¢l
narrador en varios titulos. A partir de ese momento se desplicga la actividad de
los caballeros como gestores del concejo y también como sus defensores armados
anle algunas incursiones de los musulmanes, narradas con especial viveza, como
las que tuvieron como objetivo la comarca de Pinares y el alto Alberche (titulos 37
a 42). Tales pasajes son el recuerdo de las habituales razzias ganaderas que habian
definido durante largo tiempo la vida en la frontera extremadurana. Un ultimo
segmento se dedica a los conflictos acaecidos entre los cabatleros de Avila, tras
la partida de Raimundo de Borgoiia. Eslas discordias estuvieron protagonizadas
por Jimeno Blazquez y Alvar Alvarez y tuvieron su origen en ¢l repario de los
cargos concejiles. Es interesante advertir como se plantea fa via matrimonial
como el medio mas adecuado para encauzar de nuevo la situacidn, generandose
de esta manera una serie de relaciones personales entre los miembros del gnupo de
caballeros, que debian ser relativamente habituales en un momento posterior y no
tanto en estos primeros compases.

El segundo ciclo tendria como protagonistas a los descendientes de los primeros
repobladores, es decir 2 la segunda generacion de caballeros, quienes heredaron no
solo la situacion social, sino también los valores de sus progenilores, € incluso los
multiplicaron. La evocacién de sus hazaifias individuales se inscribe en ¢l acervo
de una clase social en la que s¢ perpetian unos rasgos que legitiman el dominio
en la ciudad. Esle ciclo se abre en el titulo 77 y tiene como eje las aventuras y
desventuras dc¢ Nalvillos Blazquez, hijo de Jimeno Blizquez. La historia de este
personaje se centra en dos aspectos de su vida. Por un lado, es retratado como un
excelente guerrero, cuyo valor le permitié llegar a ser gobernador de Avila. Por
otro fado, ¢l cronista se detiene en la historia de sus amorios y casamiento con la
mora Aja Galiana, quien le fue infiel con el moro Xezmin Yaya. Esta situacion
da pie a un relato, mas cercano al romancero, que gira en tomo a la traicion y la
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venganza, culminando con la muerte despedazado del moro. Junto a Nalvillos
Blazquez, el otro gran protagonista es Zurraquin Sancho, hijo de Sancho Sinchez
Zurraquines, presentado como un guerrero extraordinario, capaz de liberar a unos
campesinos de los moros que los habian apresado. Ambos son los grandes adalides
abulenses, hijos de los primeros repobladores y cuyas vidas aparecen coloreadas
con narraciones propias del romancero. En realidad, son continuadores de las obras
paternas, que demuestran la capacidad de los caballeros para dirigir los destunos
de los abulenses.

El autor de la cronica termind su obra con una exhortacion, en la que se resu-
men los principales valores que han de poseer los caballeros. No cabe duda de que
el adoctrinamiento era otra de las razones por las que se elaboré el texlo, utilizando
la historta como una coleccion de exempla que han de servir de provecho para
quienes leen o escuchan el relato. No obstante, Luis Pacheco de Espinosa
considerd oportuno aiiadir algunos acontlecimientos que debian pertenecer a la
tercera paite. La continuacion del relato se sitia en los conflictos que surgieron
tras la muerte de Alfonso VI y el enfrentamiento entre dofia Urraca y su marido
Alfonso | de Aragdn. La accion descansa en el pape! de Blasco Jimeno, otro de los
miembros de la segunda generacion de caballeros, quien se opuso a la voluntad de
Allonso |, el cual habia cercado la ctudad y exigia la entrega de Alfonso VI, a la
sazon un nino de corta edad, hijo de dofia Urraca y de su primer marido Ramon
de Borgoiia. Este suceso culmina tragicamente con fa muerie a traicién de Blasco
Jimeno, alimentando la condicidn de alevoso que se le atribuye tradicionalmente
a Alfonso 1. Esle acontecimiento tiene como objetivo subrayar la fidelidad de los
caballeros abulenses a la monarquia y presenta a Blasco Jimeno como un perfecto
gjemplo de ello. Por ultimo, se han incluido algunos anexos que debian pertenecer
al programa diseiiado para la Tercera Leyenda como son la nota genealogica sobre
las principales familias de los caballeros abulenses y el juicio por la muerte de
Blasco Jimeno.

La presente edicion ha prelendido compaginar dos elementos que deben
estar siempre presentes en estos casos. Asi se ha asegurado la fidelidad al texto
original, respetando las grafias y la sintaxis que aparece en los manuscritos y, en
determinados casos, se ha optado por la comparacion entre las distintas copias,
que no coinciden exactamente en algunos puntos del relato. Pero al mismo tiempo
se ha buscado facilitar la comprension del texto por el lector actual, ailadiendo
la puntuacién y la acentuacion. Este doble compromiso permite conservar la
naturaleza originaria del relato y hacerla mas asequible para quien se acerque al
texto. Por otro lado, en ciertas partes de la narracién, y muy especialimente en los
primeros titulos, hay numerosas anotaciones realizadas por ¢l copista, afadiendo
datos o corrigiendo al autor. Se ha considerado conveniente integrarlas en el texto,
pero sefialdandolas mediante corchetes, para diferenciarlas del curso narrativo.
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dclla, conforme a los fucros ¢ leyes de Castiella, e non de otramente. E tanbién les
dijo que las companas de a cavallo se las entregasen a los dos nobres ¢ honrrados
Sancho de Estrada e Juan Martinez del Abroxo, para que andubiessen en torno de
la tierra ¢ la bien vigilasen de moros e de qualesquier otros que ubiessen voluntad
de noger ¢ haber pesares a los moradores pobladores e sus algos ¢ ganados. E otrosi
vos digo que este Sancho de Estrada era home bien sesudo, fuerte ¢ muy ardid
e buen caudillo de alla guisa e sangre, que. amén que habitavan luefies tiempos
sus anlepasados en Asturias, venian de emperantes sus antezesores de romanos ¢,
por tanto, en ¢l su pendén havian y trayan por sefia un aguila negra que de luefies
tiempos aca siempre {ue sefia de emperantcs, tan bien como agora. E olrosi, el
dicho Juan Martinez del Abroxo, era home (an bien sesudo como bos dixe antes,
bien afortunado en las bregas e peleas, e era de buen generagio, ca era solariego en
el valle que los antiguos nombraron de Cantabria, y alli havia sus algos y rraizes
e muger ¢ [ijos.

E, fagiendo el buen conde don Ramon estas e otras fagiendas que ataiiian
al buen gobierno de la ciudad de Avila e su lierva, ¢ de las compaiias que ende
eran arribadas a poblar, le vino mensaje en como Sancho Sanchez Zurraquines,
como le estava mandado, venia con muchas gentes y villanos de Cobaleda para
la poblagion de Avila y su tierra; y otrosi, cdmo venia y traya muchos ingenios y
officiales de fabricar e de piedra picar. E con esia letra y mensaje ovo el buen conde
gran gasajo y solaz, ¢ fizo mandado le saliese a rregibir Albaro Alvarez, ¢ Ximén
Blazquez cuidase del albergo para el dicho Sancho Zurraquines, buen caudillo
e gran cavallero, ¢ para lodas sus gentes. E Alvaro Alvarez salid de Avila bien
acompaiiado en medio de las compaitas de a cavallo y muchos mogos de espuelas
¢ algunos escuderos de la misma ¢iudad, e otrosi, de los de el conde don Remon, de
su misma casa y familia que habitava a esta sazén en Avila por mandado del buen
rey don Alfonso, el Sesto, su suegro, porque el dicho Sancho Sanchez Curraquines
fuese mas honrrado con su favor. Y, llegado el dicho Sancho Curraquines a Avila
ende, fue bien recibido y agasajado de el buen conde e de toda la giudad, € fue bien
alvergado dentro de los torrejones e sus gentes e compaiias, que fueron guardas
por Millan de Yllanes a las aldeas de Avila mas cercanas, quedandose en Avila
este Sancho Sanchez, ca era bien nobre, como queda pendolado, y era solariego en
Vizcaya y ende havia muger e fijos, ca era maridado con una nobre dueiia de alta
guisa, que avia nombre Maria Yvafiez. E dende a pocos dias enbié un mandado
para que viniese la dicha Marfa Yvafez, la qual vino a esta ciudad de Avila bien
acompafiada de nobre gente, e fue bien resgebido, y trujo consigo una fija que se
nombrava Sancha Sdnchez ¢ un fijo que fuc de mucho pro para la ¢iudad ¢ fizo
grandes fechos de armas, gue ovo nombre Zurraquin Sancho,

E, por quanto el buen rey don Alfonso el Sesto havia ynbiado su mandado
a Fernan Lopez de Asturias que viniesse ende e acompaiiase las compaitias que
havian de venir de Asturias y de Galicia y reyno de Ledn, que carrijase la moneda






non se sopiese; ¢ non digo mas de que ambos eran malos e alevosos. En el
ticmpo que el buen rey don Sancho conqueria a Zamora, eredad de dofia Hurraca
Ferrando, su hermana, en este tempo vino por la mar un conde llamado Reynero
con genles de Bretaiia e Nonmandia, y traya buena flota e desmontd en Astunias; e antes
poco de aquesto, havia desmontado e lecho gran daiio en Galicia, € corrid la tierra e
prendid a algunos nobres ¢ les tollo muchos ganados e ropas e joyas. E acauditld la
mas genle que pudo este nobre Lope Fernandez, ¢ vino ¢ fallose con el diche conde
en un valle de la Pobla de Sicro. E fallado en uno el dicho Lope Fernandez e el
conde lidiaron por tiempo de ora y media, y el dicho Lope Fernandez sobrepuso al
conde ¢ le vencio ¢ fizo gran matanga ¢ le tollo todos los ganados e fagiendas que
el dicho conde havia tollido en Galicia e Asturias, y el conde fincé prisionero. E,
por quanto los homes nobres que este conde, como esta pendolado, ovo en prision
quando corrié tierras de Galigia ¢ los demas que aqui aprisiond en Asturias ya
eran en las naves, se [1zo alianga € congierto que los dichos e sus fagiendas se diesen
en cambio ¢ troque de el dicho conde. E, demas de lo susodicho, diese el dicho
conde cierta suma de dinero bueno e de plata, con lo qual se fabricaron las casas €
moradas que el dicho conde Raynero havia quemado e con que fuesen curados los
homes que fueron leridos en la dicha brega que ovieron los dichos. Otrosi, quando
este dicho Lope Femandez Trillo, padre de Fernan Lépez, ubo este vengimiento,
gand en ¢l mucha fazienda que tollo a los dichos conde e bretones e normandos e
muchas joyas zendales e tiendas e platas e medias platas, lo qual todo repartio e fizo
dello bien a los suyos ¢ donagion, € non tomo para si salvo la armadura e cavallo
e la espada de el dicho conde. E con esla buena fortuna muy honrrado se torné a
su morada e solar.

Este dicho Lope Fernandez fue maridado con una nobre duefia de Ledn, que
havia nombre Hurraca Flores. Estos dos fueron padres de el nobre e honrrado
Fernan Lépez, que, como esta pendolado, venia con las compaias desde Leon
por mandado del sefior rey don Allonso el Sexto. E, porque havia ser, como fue,
adalid de Avila, vos quesimos hazer saber de adonde venia ¢ de qué jente para
que sepades quan nobres y quan honrrados fueron sus padres; por eso nos emos
engorrado en vos lo contar. E mas vos digo para acabar de contar las fazaiias deste
nobre cavallero Lope Fernandez, padre de Fernan Lopez, que a esta sazén que le
susgedio el vengimiento del conde Raynero no era muerto el nobre rey don Sancho,
mas antes vos digo que quando supo ¢ fue sabido deste vengimiento, dos dias antes
de su finamiento, ovo mucho gasajo e fizo merged al dicho Lope Ferndndez de un
libramiento de muchos maravedis. E mandé al dicho Lope Fernandez le enbiase
a Zamora a este su hijo Fernan Lépez. Y quando este mandado de el rey don
Sancho arribd a la morada de el dicho Lope Fernandez, falld el mensajero cémo
era finado de un mal dolor que le dio, e dio la letra de el rey a la dicha Urraca
Flores, su muger, que havia gran cuyta por su marido. E la dicha Urraca Flores,
vista la letra de el rey, le enbid otra en rrespuesta della y con ella a su fijo Fernan
Lépez, como le fue mandado por el dicho rey don Sancho. el qual dicho Femnan Lépez
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fue acompanado de sirvientes. E quando arribdé a Zamora, lallé que el buen rey
don Sancho era finado y muerto por mano de Vellido Dollos. E fincé en Zamora
hasta que el buen rey don Alonsso, su hermano, haviendo salido de ¢l poder de
Yhaya Alcadubirle. rey moro que estava en Toledo, abiendo fecho en enbialle gran
fazaia el buen conde don Pero Anzures, vino a Camora al neto que le havia fecho
cl esforcado cavallero don Diego Ordoiiez de Lara. E, sicndo jucz de este rreto
con los demas, la dio por libre a ella y a su congejo y les dio a los ¢camoranos por
buenos ¢ leales basallos e non traidores.

E otrosi este buen rey don Alfonso. pidio y demandd a muchos nobres hoimes
sus fijos para los tener cn su servigio, y entre estos nobres fue Ferran Lopez,
caudillo de Avila, en su rreal palagio de ¢l dicho seiior rey, al qual mandd, estando
en Salas, que se casase con la fija de el nobre ¢ muy honrrado Ximén Blizquez,
que cn uno vino a Avila con Alvar Alvarez, que governd e mandé la ¢iudad de Avila
muchos tiempos. E esta nobre duefia, muger de Ximén Blazquez, que havia nonbre
Ximena Blizquez, fue siempre de buen consejo e bien madura e de gran pro a la
¢iudad, como se dird en esta misma leyenda. El buen rey don Alfonsso dio facultad
a este Fernan Lopez ¢ le mand6 que viajase a su tierra asturiana con su muger ¢
conosgiese la parentela ¢ fincase ende fasta tanto que le enbiase otro mandado.
E. haziendo ende, el dicho seior rey le torné a embiar otro mandado, que viniese
con su muger ¢ hijos a estas compaiias que vos diximos atras de Asturias y Galigia
y Ledn, y que trajese ende los ganados. fiemo y acero ¢ vallestones € yngenios ¢
maestros de fabrica e moneda que el dicho seiior obispo de Ledn le entregd, con
lo qual carrijé hasta Camora, donde le fall6 el mensajero de el dicho sefor conde,
que por la muchedumbre de carros y gentes y ganados que (rayan no podian viajar
tan gedo. Todo esto se traya para fabricar y tornar a hedifTicar los muros de Avila
que estavan derribados por ¢l suelo.

Y lo que ende avino y de la aribada a Avila de Fernan Lépez se vos dird en el
titulo siguiente, que éste aqui fenesce.

Titildo tercero. De la arribada que fizo a Avila Ferndan Lope; y sus compaiias y
carruajes

El buen Femnan Lopez, que estava con las compaiias, no estd de vagar, que,
luego como llegé la letra del buen conde, comengd con apresura a carrejar, mas
non fue poderoso a hazer llegada a vista de Avila antes que seys dias non fuesen
passados. E, antes que partiese de Camora, enbid mensaje al buen conde diciendo
el dia que llegaria a Cardefiosa, desde donde tomoé a enviar otro mensajero al buen
conde diciendo cémo €l avia alli arribado con sus gentes, carruajes y ganados,
de que ovo el buen conde gran gasajo. E mandé a Sancho Sanchez de Estrada,
que en Avila estava, le saliese al enquentro antes que llegase. E, como Sancho de
Estrada viese el mandado de el buen conde, sali6 otro dia al albor con ¢ient homes
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buen Fernan Blazquez Bustos y 1a noble Sancha Bustos. su hermana, lo ovicron a
gran mesura. E el dicho Fernan Blazquez, en compaiia de Gutierre Yaiiez, que en
Torquemada havia ¢! govierno, salieron a rres¢ebir.

E como quando estos nobles homes, ¢ los demas que en Valladolid eran, se jun-
taron en uno se vos dird en el titulo siguiente, porque éste con lo dicho se (enege.

Titulo séptimo. Del re¢ibimiento que hizieron a Fortien Blizquez en
Torquemada, y de lo que ay avino

Antes que el buen Fortin Blazquez arribase a la villa de Torquemada con
mas de dos millas. le salieron a rresgibir al encuentro Ferran Blazquez ¢ Gutierre
Yanez y toda la demds compaiia que con ellos viajava, y todos saludaron a Fortin
Blazquez con mucha mesura ¢ Fortin otrosi a ellos. E andubieron poca tierra sin
que arribasen a la villa, donde, llegados, Gutierre Yafiez les guio a su morada y
palagio, donde estava alvergada la noble Sancha Bustos. Y desmontandose de los
IToginos en que yvan. entraron guiando a Fortun Blazquez, el qual saludé a Sancha
Bustos. Esta noche fue bien alvergado. E otro dia después de mediodia, haviendo
yantado, fizieron su partida e viaje para Valladolid. E Gutierre Yafiez salié con
estos nobles bien media legua, donde habiéndose despedido los unos de los otros
con mucha mesura, los nobles Fortiin Blazquez e Ferran Blazquez enbiaron una
letra al buen Ximén Blazquez faziéndoie saber en cémo venian. E poco de tiempo
quedd que non arribasen a Valladolid, adonde les atendia el buen Ximén Blazquez
¢ los demés nobres que heran en uno, de quien fueron bien regibidos e albergados,
e otrosi, armibados fuera de la villa por Suero Anglrez e fos de la villa,

Ende fucron dos dias ya pasados quando fizieron su partida ¢ dieron mando se
camjasen las fagiendas, que suso van pendoladas, ¢ todas las compaiias viajasen
a Arévalo ¢ se bullesen con apresura los dichos carros y faziendas que en ellos
yvan. E los de la villa havian talante de ver tantas compaiias viajar € ver que
fablavan lenguajes contrarios que todos obedian a Fortin Blazquez. E, saliendo
estas compaiias de Valladolid e de los albergues do yazian, comengaron a viajar €
no fueron poderosos para llegar a Arévalo sin que se gastasen tres dias en llegar
a Arévalo, donde fueron bien alvergadas por los de la villa, que ende era a esta
sazon don Pelayo, obispo de Oviedo, ¢! qual los salié a rreszebir con Fernando
Triguero, fijo de Sancho Triguero, que ende era governador de la dicha villa de
Arévalo, los quales salieron a rresgibir al buen Ximén Blazquez, ca mucho se
amavan ¢ habian parentela. Y el dicho sefior obispo ovo gasajo ¢ folgura con el
dicho Ximén Blazquez ¢ otrosi con Fortin Bliazquez ¢ Fernan Blizquez Bustos.
E, quando el seior obispo arribd a las nobres Menga Muiioz ¢ Sancha Bustos,
las saiudé, ca era bueno y honrrado con mucha mesura. E otrosi saludé con su
bendigion a las demas genles. E las dichas nobres Menga Muiioz e Sancha Bustos
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le bolvieron su retorno de saludos con mucha mesura. E todos juntamente entre
las compaiias que salieron de Arévalo y escuderos del seiior obispo entraron en
Arévalo con mucho gasajo, do fucron bien alvergados dentro, salvo alguna parte
que fue aibergada en aldeas no lejanas. L esa noche trataron de yantar que havia
asaz manjarcs ¢ viandas. E el dicho seiior obispo yanté en uno con estos nobres
¢ les confortaba su buena doctrina, ca era sabidor de todas las artes y avia olcado
muchos libros y leyendas. Y, después que ubieron yantado todos en uno con cl
seiior obispo, les fizo sabidores en como viajava para Toledo, en donde el buen
rey don Alfonso le atendia, que le yva a besar la mano por ¢l bien ¢ merged que
fe havia lecho en fagelle obispo de Oviedo. E fablé gran pieza en alabanga de el
dicho sefior rey e, otrosi, de el buen conde don Remidn, ca del buen rey dijo que
asemejava a Hercules el Libio en las buenas costunbres e grande amor con sus
compaiias y en ser gran soportador de trabajos, e otrosi al buen conde don Remoén
semejd a su [ijo nonbrado don Alfonso Remén, que reyno en Espaiia. E los nobles
Ximén Blizquez e Fortin Blazquez, que era su hermano, e los demas nobres que
ende eran demandaron al seiior obispo lcs fablase de Hércules € qué home havia
sido, e de su fazienda e [azafias. E otrosi qué fijo lue este ijo de Hércules. E otrosi
qué lazaiias fizo. Y el seiior obispo dijo que lo faria.

E lo que ende por el sefior obispo les [ue contado se vos dira en otro titulo. que
ésle aqui lenesce.

Titulo octavo. De la fubla que tuvo el sefior obispo de Oviedo con Ximén
Blazquez y su hermano y con los demds nobles que ende eran

Haviendo el dicho seiior obispo voluntad de fablar y degir a estos nobres lo
que le fuera demandado, fablé en esta guisa: Muchas fueron las gentes en tiempos
antignos que vinieron y arribaron de luefies tierras y provingias que vinieron a
poblar a nuestras Espafias, segin lo pendolaron muchos auctores antiguos. E
los primeros que vinieron a habitar nuestras regiones fueron Tubal y después su
agtielo Noé con algunas compaiias que fablavan en aquella era el lengnaje caldeo,
que an guerido decir algunos es el vasquenze que hablan los vizcaynos. E otrosi,
ansi mismo arribaron a Espaiia con Gerion Giganie e Penalon, su hermano, gue
por ofro nombre los Hamaron los lominios por ser ambos de un parto, segiin lo
dize su historia. Estos trajeron grandes comparias de gentes de fuera, e Penalon,
su hermano de Gerion, le maté a quien tollo todos sus thesoros e fazienda. E esta
arribada de Jerion pendola Menandro y el fin de Penalon pendola Crispino. E
otrossi arribo a Espafia Osiris Dionisio, caudiflo v sefior de Exipto, con grandes
compaiias contra el malvado Jerién, a quien vengio, y le dejé después la tierra y
él se paso en Exipro. Las compaiias que este Osiris trajo en Espafia poblaron en la
isla que se llama Cdalix. E otrosi, arribo ademds, e amén de los sobrependolados,
el Hércules Libio que vos emos dicho, que fie fijo de el buen Osiris Dionisio y de
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Yssis, su muger vy hermana. Este Hércules arribo en Espaiia con sabor de haver
brega con Jerién Gigante, porgue, como se vos dijo en la primera levenda, fizo
matar a su padre Ossiris. E no sélo queria haver brega con este Gerion Gigante,
sino con otro su hermano que ende era amén del primero y que él mato, porque
Jueron tres hermanos los Jeriones. La arribada de este Hércules Exipcio en
Espana fue por los afos antes de el nasgimiento de Christo 1.666 ajios. E dijo ¢l
seifior obispo: Esto habed por bueno e verdadero. E fullandose el dicho Hércules
con los dichos Geriones en uno, los sobrepuso e veugio y mato, e los sus grandes
cuerpos fueron sepultados en la misma isla de Cdlix. como lo pendola Crispino,
libro segundo de sus “Antigiiedades  E otrosi arribo demds, e amén de los sobre-
dichos, a nuestras Espanias un candillo home de gran pro e fecho de armas, que
avia nombre Zaguinto, segun Plinio lo pendola e haver arribado a nuestra
Espaiia 700 afios después de la guerra troyvana, la postrimera. E de este home
se pendola que salio de una isla llamada Jasancto, que es en el mar que agora d
nombre Egeo. Este gran home con sus compaiias poblé a Sagunio, gran ¢indad;
demis fizo el gran templo de Diana, cercano a Denia, segiint lo pendola Strabon.
E otrosi arribaron a nuestras Espaiias los fenizes con wn caudillo que nombravan
Felistenes, 1.300 aiios antes de Christo. Estos poblaron a la ysla Hlamada Calix.
Estos homes arribaron dos vegadas a Spaiia, ¢ a la segunda vegada a Adra e
Malaga, e ende fincaron moradores. E otrosi arribd a nuestra Esparia un gran home
Hamado Bacho, fijo de Jupiter ¢ de Semeles, que vino {.328 afios antes que Christo
nagiese, v, segiin Plinio, fizo buenas fazahas en Espana, ca dende su arrvibada
avuso obo vino, que antes no se pendola haber tal bevestraje.

Otrosi arvibo mds a nuestras Spaiias el gran Hércules Griego. En compaiia
deste gran home vigjavan ¢inco grandes caudillos de gran pro e fecho de armas,
que son ansi nonbrados: Theseon, Thesifon, Palanteo, Thelamonio e Erithén.
E cada caudillo de estos ¢inco governava dos naves. E el gran Hércules, amén
destas, otras dos, que por todas eran doce. E otrosi se pendola en la leyenda
de Demostenes que este gran home poblo la gindad de Calpe, por otro nombre
Heraclea, a la qual poblagion los moros después nombraron Gibalterra. Este
gran home traspaso con sus naves la estrechura e se fallo en la rregion de Africa.
E fizo grandes ofrendas y sacrifficios en el templo que ende havia de el sol, que
nos ¢ircunda e da Iumbrera, que los que abitavan esta region de Africa non eran
conosgedores de otra deydad, salvo la del sol. E fizo ende en honor del sol grandes
Jestividades e solages e juegos de palestras e ¢estos. Ca palestya nombravan lucha
e zestos semejavan dos grandes bolones de fierro; estos bolones eran colgados e
enforcados, segiin Nestorino Griego, de una puente de fierro, e estavan colgados
de dos corvejones de piel de toro, e los homes que lidiavan non se alongavan
el uno del otro salvo poco que avian su mesura e coto, e non podian pasar el
linde e se davan con estos bolones tan grandes botes e se golpejavan fasta tanto
que el un home de los dos fincase finado. E la fama de este gran home e de sus

grandes naves e de sus fuertes ¢inco caudillos se alongo por toda la Africa, y
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el tal home degia que este gran Hércules havia sobrepujado en palestra al gran
Atelon, gigante de gran estado, e tal home avia que fablava en como havia muerto
grandes dragones, y este ial que rregitava en como maté a Diomedes, tirano, e
le boté en los pesebrales para que le comiesen sus cavallos, en pena de haber
este maldito Diémedes los huéspedes gue albergava en su morada, non sabidores
de tan gran alevosia, los echava a sus cavallos que los despeducasen. E fablava
gue con su gran fortaleca maio él solo honge hermanos de Néstor, el angiano. E
otrosi fablava como este gran home sobrepuso las amazonas que non havian sido
sobrepujadas de ningiin home. Otrosi, conio en unas bodas ovo brega e lid con
los ¢cemtauros que havian sin mesura rapado la novia, enbriagados de el mucho
vino e mucha pro de viandas que havian gustado, los quales sobrepuso e maio pro
dellos e les tollo la nobia que fuyan con ella. Otrosi fablavan en como faciendo
rretoine de tierras de Oriente a Gregia, su tierra, desmontando de sus nabes en
un puerto en el qual havia seitorio un rey llamado Laomedonte Tioyano, el qual
era bien esquibo, le boto sin mesura de su puerto, wlirajando al dicho Hércules e
nombrandole ladvon, el dicho Hérciles se tiro ende con mengua en su coracon.
E otra vegada hizo retorno con mayor compaiia de gentes ¢ nabes e combatio a
Laomedonte, que era ende dentro en su ¢indad de Trova, ¢ le conquirio la ¢indad
e gela asolo e destruyo e maté al dicho Laomedonte, que le avia baldonado ¢ le
boto de su puerto. E, bien contento e pagado e rico ¢ de buena fortuna, él y los
suyos fizieron retornada a Gregia. E, por quanto estos africanos fueron sabidores
que este gran Hércules non se moveria dende ni sus compatias fasta tanto que
Jfuesen gastados 15 dias de la luna cregedera e otros tantos de la luna gema, que
por todos fazen 30 con la tal nueva, las poblagiones fincavan hiermas e sin gentes,
e los caminos e carrveras yvan pobladas, ca todos havian codicia de ver este gran
home e sus caudillos e compafias. Y estas festividades que se fagian en honor e
servigio defl sol en contorno de su gran templo. Entre las grandes compaiias de
este home e fembras que ende arribaron a las fiestas, arribé una noble sefiora
que havia muchos basallos en una gran poblagion suya bien zercana a la mar e a
la estrechura que en los nuestros tiempos se llama Gibraltar. Y esta seiiora vino
ende bien acompaitada de sirvientes e basallos, e bien arrveada. E fizo sus ofrendas
en el templo del sol, donde ofrecio muchos dones, la qual dueiia dizen havia por
nombre Avila.

Con lo qual fenege este titulo.

[Pero, por que el lector no entienda que el que esto trasladé de la antigua
leyenda de Avila, donde eslo se saca a la letra como alli esta. sepa que en lo que
dize de este Hércules se confunde y equiboca en ellos, dando al uno lo que es de
el otro. Y, porque esta materia tocante al gran Hércules Libio, fundador de nuestra
patria Avila, esta tratada mas a lo largo en la primera parte desta historia de Avila,
no lo repuse aqui por remitir alli a los lectores, donde, haviendo visto aquéllos,
conosgeran quan a lo claro se engaiid este sefior obispo de Oviedo en lo que aqui
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{a persona de Hércules e los otros ¢inco candillos. E otrosi, dos grandes canes con
rricos collares de oro; estos canes havian nombre, el uno Erosto y el otro Pantheon.
Y el buen Hércules, ca era bien mesurado, rindié muchas gragias a la seiiora Avila
por todo lo sobredicho. E mando a los suvos montasen en las naves el siguiente
dia e non fincasen en su compaia, salvo sus ¢inco caudillos e, otrossi, ¢inquenta
homes quales dicho Hércules plego nombrar. E otrosi, mando que sus naves fiziesen
reforno a la isla de Cdliz con presura e non fincasen mas ende. E haviendo fecho
sus dones al escudero, le dio ligencia e faculiad para retornar a su sefiora. E dize
Nestorino que figieron retorno a las dichas naves a su isla de Caliz. Hércules ¢ sus
caudillos e los demds tomaron su viaje contra el castillo e palagio de la sefiora
Avila e, otrosi, contra su poblagion. E quande la noble Avila fue sabidora de tal,
ubo mucho gasajo. cu cuvdava que wno de los dioses fuesse Hércules. E Sofonisbo,
escudero de la sefiora Avila ¢ pariente, home noble de mucha mesura, se fizo al
enquentro. E Ercules e su compaiia le rrecibio dos millas del castillo e almarga en
compaiiia de un sagerdote del sol, el qual era mago e gran sabidor de todas las
artes, que havia nombre Athielo. E dige Nestorino que todos los magos e sabidores
en Afiica se nombravan Arhielos. E Sofonisbo y el sacerdote jumtados a una gran
compaha de africanos regibieron, como esta pendolado, al buen Hércules e a sus
candillos e las mas compaias. E figieron viaje con talame e gasajo al palagio y
poblagion de la dicha sefiora Avila. E los homes de a cavallo de aquella poblagion
non figieron otro que cosetear con sus cavallos a todas partes con grita e alarido,
mostrandose orgullosos a los griegos, amenacando con las lancas, como lo an de
costumbre. E arribados todos a palagio, fueron bien rres¢ibidos de la sefiora Avila,
ca fos esperava con tablas puestas e gran pro de viandas. E el buen Hércules e sus
cawdiflos e Sofonisbo ¢ Athielo yantaron en uno con la sefiora Avila, y las demds
compaiias en otra tabla con escuderos y gente noble de aquella poblacion.

E de lo demas que de este fecho avino dizelo el titulo siguiente.

Titulo once. Que Avilu fizo ospedaje a Hércules y los suyos

[Bien conozco el mucho deseo que ternd el lector de tornar al hilo de la historia
y a saber de lo que avino en Arévalo con el buen Ximén Blazquez y su hermano y
los demas. Pero bien conogera como no sufre ynterromper la platica comengada,
en espegial a personage grave como un obispo. Y, pues este auctor no nos dize que
estos nobles hermanos rogaron al sefior obispo la abreviase, era sefial gustavan
mucho della, aunque yo mas gustara la ubiera dado fin, porque es la morosidad
y largueza en contar cosas enfadosas para quien desea en breve saber el fin de lo
que espera]’.

* Afadido del copisia del manuscrito 1991,
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Tornando a lo que susgedié al buen Ercules y sus caudillos y compaias en la
entrada del castillo donde estava la sefiora Avila, dize el mismo Nestorino cémo
estiho el gran Hércules en gran solaz y fiesta en tan noble morada, donde se tubo bien
cinquenta dias en mucho contento, andando cada dia a monte, donde havia folgira.
En este tiempo dijo a la seftora Avila como hera en gran cuyta por el grande amor
gue la havia a esta seiiora, a guien bien amava Hércules, la qual avino a su deseo e
se ayuniaron en uno muchas noches en puridad e gran secreto, guiando a Hércules
por puente secreta una dueiia de la sefiora Avila, ltamada Elissa, su fiel sirvienta de
la seftora Avila. E pasados ¢inguenia dias en pos de la arribada de Hércules a este
castitlo e palacio, luego el dicho Hércules demando ligengia a la sefiora Avila para
Jazer retorno a la isla de Cadiz, e la sefiora Avila se la dio con gran mangilla de
st coragon. E Hércules e los suyos montaron en sus roginos e se fueron a una nave
qite ende havia arribado. E navegando a la dicha isla de Cadiz, arribaron a ella. E
antes que Hércules se partiese del castillo de la sefiora Avila, le dond muchos dones
e, otrosi, él a ella. E por quanto al tiempo de la partida dijo Hércules que cuydava
quedar enginia, que qué faria de lo que pariese, si tal aviniese, Hércules la rrespuso
qute, si pariese fija, la nombrase Avila, e si fijo, le nombrase Espherio. E arribado
Heércules a la isla de Cadiz, fue bien rresgibido de los suyos, tanto de los griegos
como de los hispanos, e él ovo gran contento e solaz con sus compaiias, ca mucho
las amava. E otrosi, Avila fincé prefiada, como havia suspigion, e venido el tiempo
de su parto, con gran puridad, sin que home fuese de tal sabidor, digiendo que avia
otra malatia, pario un ynfante de gran belleza y fermosura. E desto non fueron
sabidores, salvo Sofonisbo e Elisa y Espheria, sirvientas suyvas de grande beldad, E
Sofonisbo toma el ynfante enbuelio en paiios pregiosos e le dio a una ama que le bien
criase, y le nombro Espherio, como le fuera mandado a Avila. E. luego ello, ynbio
a Sofonisbo ala isla de Cadiz, donde Hércules era, e le fizo sabidor de lo que havia
pasado. Hércules le ynbio otro mandado a la seitora Avila con el buen Thesifonte, su
caudillo, e, otrosi, muchos dones e una espada de gran valor para Espherio quando
arribase a hedad madura. E dize Nestorino que dende a poco tiempo Hércules fizo
retorno a Gregia, haviendo fecho promesa a los griegos pobladores de la ¢iudad
ya nombrada e otrosi a los hispanos que se havian sojetado al dicho Hércules por
basallos, de que faria vetorno a la dicha isla de Cadiz, lo qual él cumplié de ay a
tiempo. Como se dize en la primera parte desta historia.

Con ¢sto fenege este titulo.

Titulo doze. Donde se da la rrazon porque el seiior obispo dio tan larga quenta
de ias cosas de Hércules a los nobles hermanos Ximén Bldizquez e Fortiin
Blazquez e los demids nobles

{Parecerle a alguno que la larga platica y larga quenta que de las cosas de
Hércules dava el seilor obispo a los sefiores hermanos Ximén Blazquez y Fortin
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Blazquez y los demas que estavan esa noche en Arévalo a las tablas era fuera de
razon y proposilo, pero el dicho seiior obispo, como home gran sabidor de cosas,
viendo que gente tan nobie y honrrada como los dos hermanos, deudos suyos, se
havian desnaturado de sus tierras ¢ yvan a habitar a las estraiias, donde no sabian
lo que les havia de sugeder, espegialmente en ¢iudad que a csta sazdn cstava casi
despoblada ¢ yerma de gente, como lo dize la General, y tan en frontera de moros,
que ellos estavan mds seguros en sus tierras por estar mas lejos dellos, ¢l sefior
obispo les procurava animar. Y les anima diziendo sc tengan por muy dichosos y
honrrados en venir a tal lugar. tan noble y principal como Avila, por haver sido
fundada de un tan valeroso capitan como Hércules Libio o su hijo, y donde ellos
podian mostrar ¢l valor de sus ynvengibles anymos por tener los moros gerca, con
quien havian de tener cada dia debates, demas de que les hera gran honrra venire
ser los primeros pobladores y padres de ¢iudad tan ynsigne, como lo seria Avila
entrando eltos en ella a ser habitadores. Y que gozarian de los grandes prebilegios
y exempgiones que les estavan congedidas a los que primero viniesen, con los
quales e¢llos quedarian etemnizados ¢ sus nobles fijos, para que dellos quedase
memoria por siempre. Y que atendiesen al gran serviglo quc farian a la ¢iudad
a este tiempo, porque, tan presto como [legasen, le eslava ordenado al conde
don Remén la fortalegiese y rehedifficase de fuertes muros y liengos y los mis
perirechos para su defensa, por 1o que se trayan todos aquellos yngenios de fierro
y agero y maromazas que ivan en los carres. Con estas y otras muchas razones los
entretubo el sefior obispo mucha parie de la noche]"”,

Y, a rruego de los dos hermanos, torné a proseguir su plética de el fijo del gran
Hércules digiendo como Sofonisbo. por mandado de et gran Hércules y de la seiiora
Avila, le tenia en su casa, donde le criava una ama e le dio leche siete afios, como se
acostumbrava entre fijos de reyes e ricoshomes en tiempos antliguos. £, después de
compridos los siete arios que mando, fincé otros siete afios en la morada del mismo
Sofonisbo, ranto que era havido de todas las gentes de aguella poblagion por su
Sijo. E, siendo ya buen donzel, traido por el mismo Sofonisbo, su ayo. al palagio de
la sefiora Avila con otros donzeles que a la dicha seiiora servian. E de todos era
muy amado Espherio por su gran fermosura e buena mesura. E finco en servigio e
mandado de esta sefiora Avila sin que nadie fe hubiese por su fijo hasta tanto que
cumplio veynte aros. E, haviendo el dicho Espherio tal edad, sobrevino a la seiiora
Avila una gran malatia que la causé la muerte. Y, estando en su palagio gercana
a su finaniento, fizo Namar a un hermano, ca havia nombre Magonio, e otrosi a
Sofonisbo y al sacerdote Catilo. Y en presengia déstos ya nombrados y de otros
muchos que ende eran, ansi homes como fembras, dijo e fablé lo que se sigue.

Estando junto a su lecho, preso su misma mane su fijo Espherio, dijo ansi:
“Mis buenos amigos e vos mi buen hermano Magonio. Con gran empacho vos

v Afadido del avtos del manuserito 1991,

48









otro dio grandes querellas. Y estas gentes le aconsejaron que con gran presura
vigjase al palagio e poblagion de la dicha Avila e prisionase al dicho Spherio
e a Sofonisbo, su ayo, que non havian mientes nin cuydado de la tal fazaha, e
se empoderase de la fagienda e thesoro que finco de la dicha Avila en el dicho
palagio e castillo.

Y esto que esta dicho non pudo ser fecho tan en puridad que non fuese sabidor
Sofonisbo dello. E faziendo llamar Sofonisbo los basallos del dicho Espherio, que
le bien amavan, e fallandoles bien leales, les fizo sabidores del sobredicho. Estas
comparias se ayuntaron bien a favor de Espherio, ca serfan 300 homes de a cavallo
e otros mil homes con buenos ¢ fuertes arcos de a pie. Y Sofonisbo, non se fallando
asegurado con tan poca compafia, saco fuera del palagio el thesoro que la sefiora
Avila avia dejado en el dicho castillo. E la mitad soterré en una montana e la otra
mitad prometic a un hombre noble, que havia nombre Atilanio, porque viniese
ende con gentes de a cavallo e otros tantos de a pie, que heran 400. Sofonisbo le
dio lo que le fuera prometido e con esta ayuda Sofonisbo e Espherio y Atilanio
Jueron bien orgullosos en busca de Magonio. E Magonio, con dos mil homes de a
pie con sus arcos e aljabas e mill homes de a cavallo, les vino al enquentro.

E lo que ende avino en esta brega se bos dira en el titulo siguiente.

Titulo 15. De como los dos exércitos de Sofonisho y Magonio se encontraron y
de como Atilanio, que yva a favor de Espherio, se rreveld

jQuan cierta sea la mudanga en todas suertes de gentes! No sélo de los que
no se conogen, pero entre amigos ay esta falta de se rrebelar unos contra otros
y, en especial, quando mas negesidad tienen de su ayuda, como lo mostrara este
titulo, donde el sefior obispo les dize a sus deudos y parientes cdmo viajaron los
unos a los otros que bien se pudieron otear, ca non havia del un rreal al otro salvo
una milla. E, por quanto non se podia vigjar juntamente por haver ende muchos
matorrales y espeseras, se arredraron los que Atilanio trajo de a pie y de a cavallo
de las gentes de Sofonisbo e Espherio poca pieza. E poco a poco se yvan fagiendo
mds gercanos los unos de los otros. E, haviendo salido todos a una grande ltanada,
Sofonisbo mand¢ fiziesen detenimiento todas las compafias e non viajasen mds
contra Magonio, ca Sofonisbo queria bien hordenar sus fazes. E ordendndolas
e fagiendo como buen caudillo, vio que Atilanio, sin su mandado, avia dado
espolonada con las gentes de a cavallo e con los de a pie, e que yvan viajando en
gran presura en pos de la ya dicha gente de a cavallo que espolonava por mandado
de Atilanio. E, dende a poco, oteando, Sofonisbo vio que el malvado e alevoso de
Atilanio se havia pasado con Magonio en su ayuda, como malo ¢ ribaldo, e obo
gran mangilla en su coragén. E con presura mandé a los suyos montasen en una
sierra que era ende a un lado bien poblada de matas e bien dspera. E otrosi, con
presura matasen los mds roginos que pudiesen e se pusiesen delante de la subida
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e fizo sacriffigios al Sol v a Jupiter, matando wn toro e una baca, ambos blancos, la
vaca sacrifficio del Sol, el toro a Jipiter. E otrosi los homes de la comarca, haviendo
olteado estas compaiias de Espherio, movieron contra ellos un dia. Non sabidor él de
tan gran mal ¢ sabido por Sofonisbo, lo salio al enquentro sin escudo ¢ armadura,
salvo fue su espada en ginta ¢ un dardo en la mano. E, acandillando sus gentes, fue
muerto de una flecha. Sabidor Espherio, se puso en su mismo {ugar ¢ fizo grande
arremetida con los suvos contra estas genies,  quicn sobrepuso e vengio e mato
asaz dellos. Acabada la brega e retirado con los suvos a su albergo, fizo iraer el
cuerpo de Sofonisbo e quemarle como lo acostumbravan. E buelto el cuerpo en
genicas, fueron metidas en wna wrna ¢ sepultada en wna falda de este collado [que
es adonde agora bive don Rodrigo de Valderravano, en cuya signiflicagion se puso
aquel bulto de piedra que estd sobre la puerta de la calle con una langa o dardo en
la mano, como ¢l tenia quando murio)”. E, acabado este offi¢io fineral e fechos los
sacrifficios, yaniaron con gran dolor de su cora¢on con las viandas que havia,

Y otro dia, al albor, los abitadores destas comarcas les fizieron presentes de
muchas viandas e ganados mayores e menores, e fizieron pacto ¢ alianza e pazes
con el Spherio y su compaiia. No atendiendo a haber venganga de el mal pasado
rregibido de estas gentes y. en espegial, de lu muerte de su buen ayo, atendié al
menester que avia ¢ les fizo sabidores que havia deseo e cobdigia de fincar ende
e haver parentela con los dichos comarcanos. Y ellos lo ovieron por bien e se
partieron dende e cobraron voluntad a los africanos. Y ellos, domejando algunos
toros, fizieron pringipio en rromper esta tierra e labraria, ¢ fizieron en este collado
poco a poco moradas. E Espherio los mantenia en paz e buena justicia e le
obedian sujetos como a su seiior, ca, por su amor e mandado, se comengo a poblar
parie de aquel collado. E muchos hispanos, haviendo bien oteado la buena mesura
e condiciones de Espherio, Galates, por sobrenombre, e las buenas nuevas e leyes
que dio a sus compaiias, se estuvieron con él, dandose por sus basallos, entre
qitien estubo algun tiempo, e donde, por su estada, esta poblagion vino a alguna
mayoria, e los africanos, maridados con fijas de hispanos, se mamenian en paz
sin haver bregas entrellos. E Espherio Galastes los tenia buen amor: E, viendo que
su poblagion cregia mucho e que era ya de muchos moradores, ayuntando todos
sus basatlos en uno, les rrogé le fiziesen ayuda, ca su voluntad era de zercar esta
poblacion de fuertes muros de piedra y fazella ¢iudad. E todos estos moradores
gelo congedieron e se comengd la fabrica a ocho dias después de su arribada.
E ovo tardanga en fazer los muros bien treze afios. E, por quanto este Espherio
Gulates ovo por madre a la noble Avila, de quien se tratd, puso el proprio nombre
a esta ¢indad, que dice este auctor poblo, que es nuesira Avila.

[Para lo qual ninguna razoén ni fundamento trae, antes lo quiere atribuir al
griego Hércules Algideo, faziéndole fijo de nuestro Hércules, 1o haviendo él

" e rata, evidentemente. de una aclaracin hecha por el copista del manuscrito 1991.
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tenydo tal fijo de su nombre, ni haviendo sido Algideo en mdas de 400 afios después
que Hércules vino a Espaifia. Y, porque de esta maleria trata en ¢l capitulo 4 de la
primera parte desta poblagion, remito alli al lector.

Acabando cste titulo con que sepan que cste Spherio, que fue fijo de Hércules,
fue muy semejante a su padre en buen governador y amador de justigia € amigo
de buenas leyes e fueros. E non obo [jjos. E se sabe dél que, estando su padre
por rey ¢n Italia y su {ijo cn Espafia, como d¢l supo enbid por él y le fizo rey en
Francgia, donde murio, segin muchos auctores que refiere Pineda en su Monarchia
Ecclesiastica, libro 20, capitulo 16.

Este fue ¢l fin de las cosas que el sefior obispo conté a los dichos nobles Ximén
Blazquez y su hermano, digiendo lo havia leydo en Nestorino Griego. que lo creo
lo leyese en él. El qual, como griego, quiso honrrar a su Hércules y atribuyrle lo
que no havia fecho y hazerle fijo de el gran Hércules Libio Exipcio, no lo siendo
sino de Anphileom y de Alcumena, segun los auctores que referi en el capitulo 4
de la primera fundagion de Avila, donde me remito. Ni mas ni menos les dijo el
sefior obispo haver oteado otro auctor que se llamava Guido Narbonense, el qual,
dize, pendold historias bien ¢ien aios antes que €l fuese obispo de Oviedo, e dize
escrivio un libro De Urbibus, donde dize desta ¢iudad de Avila: Por lo qual bien
e con razon sera pendolada entre las mas antiguas ¢indades de Spaha, poblada e
fundada por el fijo de Hércules Libio Exipgio, quando vino desterrado de Africa,
tierra de su madre, en cuyo honor llamarse su madre ansi, la puso Avila. E puesto
esto aqui solo por que sepa el que lo leyere no ygnore lo que este obispo Pelagio
dijo de Avila, pero no porque ello sea ansi]*.

Con esto acabé el sefior obispo su platica, que toda fue por les dar a entender
quan noble e insigne era el lugar donde yvan a poblar y cémo avia sido fundado de
tan fiel e tan nobre capitan como Hércules Libio o su hijo Espherio Galates, a quien,

" Estos largos parrafos son comentarios del autor de la copia manuscrita 1991, El manusenito 2033 de la
Biblioteca de la Universidad de Salamanca (fol. 15), lo mismao que las otras dos copias ya citadas, dan
una version distinta y mas directa: “Que Algideo fue bueno ¢ fuerte ¢ bien semejante a Heércoles, su buen
¢ gran padre, amador de justicia, amigoe de buenas leies ¢ justos fucros, non obo ijos, que murié yendo
a monle, ca le matéd su rozino, cayendo con su sefior en una circaba, segun Nestoring. E dixo mis el
sefor obispo: “Abicndo mis bucnos amigos ¢ parientes oleado bien esta leyenda de Nestorino Griego, ca
csle Nestoring a lo que bos he fablado pendold es bicn anliguo, me bino acodir de olear s1 otro pendo-
lador antiguo obiese que 1o tal pendolase. E non faltando otro, etecande una leyenda que pendolé Guido
Turronense, non antigua, ca esie Guido pendold bien cien afios antes que yo Pelaio, obispo de Oviedo,
naciese, E, como dicho bos wengo, esie Guido Turonense en la su leyenda De Urbibus pendola ansi:
La citdad de Abila bien ¢ con ragon serd pendolada entre las cindudes antiguas de Hespoiia, ca fie
antignamente fimdada e los sus muros fabricados por un noble canditlo, fijo de Heércules. ¢ nombrado
Aleideo, que arrbo desterrado de Africo, potria v solar de su madre. ¢ nombré dicha civdad Abila, en
onor y menbranga de su madre, ca abia este nombre ¥ hera africana. Y ¢sto que pendola Guido es lo
1al que bos ¢ 1ablado, que, coma dicho vos, pendola Nestorine.”
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El quinto poblador que vino a Avila en este tiempo fue Juan Martinez del
Abroxo, natural de Cantabria, que es Navarra, El qual truxo consigo a su muger,
que havia nombre Sancha Bustos, con dos (tjos dongeles, el uno se llamava Juan
Martinez del Abrojo, como su padre, y ¢l otro Ferrando Martinez del Abrojo. De
estos oy no s¢ halla memoria en Avila ni las armas que tuvieron,

El sesto poblador fue Sancho Zurraquines, natural de Vizcaya, con su muger
Mari Ybafiez, con un {ijo que se llamo6 Zumaquin Sancho, ¢l Valiente, de quien
adelante se hard mengion; traya también una fja llamada Sancha Sanchez. Este
traya por armas las mismas de Vizcaya, que son un escudo blanco con un rroble
verde y un lobo puesto al tronco.

Con estos cavalleros que se an nombrado vino oiro cavallero del pringipado de
Asturias que se llamé Millan de Yllanes. A esla sazén eran tres hermanos y por
gierto caso que les subgedio se vinieron de Aslurias y se avegindaron por diversas
partes de Castilla. El uno quedé en Avila ¢, quando entraron en ¢lla los que estan
nombrados, habia esie hidalgo el olTigio de aposentador. No trujo muger ni fijos.
Traen por armas los de este apellido un escudo blanco y en él un iéon leonado en
campo amarilto.

También vino con eslos nobles ya nombrados, otrosi no menos noble y
prin¢ipal que ellos, que ubo nombre Fernan Ldpez, natural de Asturias, cuyo
tronco y descendencia se pone en el titulo segundo de esta segunda parte. Este fue
hijo de Lope Fernandez Trillo. Este vino con su muger Ximena Blazquez e dos
fijas, Ximena ¢ Urraca. Trajo ansi mismo consigo una hermana que se¢ llamava
Hurraca Flores. Este estava casado con tia de el buen Ximén Blazquez, que se
casd en Salas por mandado del rey. Este cavallero traya por armas un escudo con
ginco fores de lis de oro e campo azul. Este fue muy pringipal en Avila. Este fue el
primer alcayde que tubo el alcazar de Avila por el rey don Alfonso el Sexto. como
lo dice el titulo 4 desta segunda parte. Con esle noble cavallero vinieron muchas
compaiias de gentes de los reynos de Galigia, Asturias y de el reyno de Ledn que,
por ser muchas y no saberse de sus nombres, no se ponen mds de que todos trayan pot
caudillo y capitan a este Fernan Lépez.

E ansimismo vinieron oiras muchas gentes de los lugares de Burgos, Cobaleda
y Cabirlosa y Sant Leonardo, como lo dize Ayora en su Ep:fogo donde remito
a los lectores. Entre la gente noble que vino desde su primeria a poblar a Avila
es comin tradigién de Avila que vinieron unos nobles hidalgos que lamaron
serranos, aungque no se sabe que caudillos trujeron éslos, mas de que eran muchos
¢ muy nobles y esforgados, segin se paregera en las hazaias e segln se parcgera
en la tergera parie desta leyenda. Por lo qual, es de saber que, estando en poder de
moros, que fue desde ¢l afio de Christo de 714 afios que Espafia se perdid, hasta el
de 1083, que se gand, pasaron 369 afios, poco mas o menos, en que en este medio
tiempo Avila estuvo algunos afios en poder de christianos, porque siempre ubo y
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a bien aver sido sabidores de tales cosas, ¢ fizieron plegaria al seflor obispo para
que, quando arribasen a Avila, fincasen pendoladas todas aquellas cosas que avia
contado. E el sefior obispo otorgé e ansi lo fizo. Y se pendol6, como vos se 0s a
contado, e se puso en la leyenda de Avila. E los unos como los otros juntamente con
¢! sefior obispo se [ueron a sus albergues a dormir en sus fechos.

E, venido el albor, el buen Ximén Blizquez e Fortuno, su hermano, ¢ Ferndn
Blazquez Bustos € Menga Mufioz ¢ Sancha Bustos con las demas compaiias y
carruaje e fagiendas salieron luego por la maiiana de Arévalo con el sefior obispo,
acompaiiados de ¢! buen Ferrdn Triguero, fijo, como dicho vos se a, de Sancho
Triguero. E caminaron esos dos dias siguientes poco a poco por la gran gente
y carruaje que viajavan. Los quales fueron bien albergados todas estas nobles
compafias en buenas aldeas e granjas que havia por el camino. E luego, el dia
siguiente, arribaron a una aldea que se llamava Cardugal, que en nuestros tiempos
4 nombre de Cardeiiosa, donde arribados hallaron ende a Millan de Yllanes que,
por mandado del buen conde don Remoén, los atendia con asaz de viandas, pan
¢ vino ¢ otros mantenimientos. Como fueron llegados, aviéndose saludado con
mucha mesura unos a otros, el dicho Millan de Ylianes repartio todas las compaiias
en las aldeas e granjas que ende havia, el sefior obispo e los demas nobles en la
dicha nueva poblagion de Carduzal. E Millan de Yllanes mandd a las compafias
non se moviesen dende fasta que otro les fuese mandado, ¢ que fincasen con las
faziendas e carruaje en las dichas granjas e aldeas fasta saber mandado de el sefior
conde. E esa noche yantaron ende que fueron bien albergados. E venido el albor,
los nobres comengaron a viajar contra la ¢iudad. E como fue sabido por el sefior
conde, mandd a Sancho de Estrada y a Juan Martinez del Abroxo juntasen las
compaiias de a cavallo e los viniesen al enquentro. E los dichos Estrada e Abroxo,
juntamente con Alvar Alvarez e Ferran Lopez, electo alcayde de Avila, salieron
bien tres millas al enquentro. E quando se ayuntaron en uno los unos e los otros,
ovieron gran folgura e se dieron toda presura por entrar en Avila, donde, llegados,
el serior obispo fue guiado al palagio de el buen conde, donde le atendia, ¢ los
demds nobres con sus mugeres guiaron a sus palagios e moradas, donde fueron
bien alvergados. E Juan Martinez ovo gran folgura e solaz con la buena Sancha
Bustos, su muger, ca mucho la amava.

Y con esto feneze este titulo.

Titulo 21. De como el buen Ximén Blizquez e los demds todos que con él
vinieron fucron a visitar al serior conde don Remon de Borgonia, juntamente
con el serior obispo, y lo que ay avino

Era tan grande el deseo que todos los nobles, que a Avila venian a habitar

con las compafias que havemos dicho, tenian de ver al seffor conde don Remoén
por las buenas nuevas que dél tenian, que, luego como fue venido el albor de el

63






Titulo 22. De como sabide por el rey don Alfonso, que estava en Toledo, como
havian Hegade a Avila las companias que la venian a poblar, ynbio jentes de
Toledo para que se comengasen a hazer los muros de la ¢indad

El buen rey don Alonso ¢l Sesto, luego como gand a Avila de los moros, propuso
de la rehediflicar, ansi de muros fuertes como de lo demds todo pertenesgiente a
Ia seguridad della, para lo qual havia ynbiado a su yerno ¢l conde don Ramon de
Borgoiia, para que, luego como llegasen las compaiias a Avila, le avisase de la
arribada, para que €l ynbiase desde Toledo la orden que se havia de tener en su
fabrica. Y sabidor que fue, por el aviso del sefior conde, cémo ya heran en Avila
los pobladores. enbié luego desde Toledo, seghin dize la leyenda, como en pos
desto que vos a dicho avino.

Ansi que arribo a esta ¢iudad Fernando de Yllanes, hermano de Millin de
Yllanes, que, por mandado de el rey don Alfonso, el Sexto, traya consigo 200
moros ligados en cadenas para ¢l trabajo ¢ ayuda de la gran fabrica de los muros
e liengos que se havian de lacer en Avila. E otrosi arribaron, amén de Fernando
de Yilanes, dos jovenes dongeles de mucha mesura, criados que fueron en el
palagio de el buen rrey don Alfonso; €stos eran sobrinos del buen obispo don
Pelayo, que ende eran fijos del buen Mingo Pelaez, su hermano. El mayor
destos donzeles havia nombre Yagiie Peléez y el menor Mingo Pelaez, los quales
viajaron a Avila por atender ende al sefior obispo. Y, como (ueron sabidores que
el dicho sefior obispo era ende, (ueron al palagio de ¢l buen conde, donde estava
alvergado el sefior obispo, el qual los rresgibié con mucho gasajo e folgura e,
otrosi, a Fernando de Yllanes, por los quales ¢l dicho seiior obispo fizo plegana
al dicho sefior conde los armase a todos de cavalleros y ¢l buen conde gelo
otorgé. E otrosi el dicho sefior conde pidio al dicho sefior obispo atendiese ende
e lincase algunos dias en Avila, por que oviese folgura e otrosi por que se fallase
a ver armar cavalleros a los dichos Yagiie Pelaez e Mingo Pelaez, sus sobrinos:
e otrosi, el dicho sefior conde havia voluntad que el dicho sefior obispo maridase e
velase al buen Sancho de Estrada e ia noble Hurraca Flores. E otrosi, por quanto,
amén desto, havian voluntad que el dicho obispo bendijese todo el término en
contorno donde se fundasen segunda vegada los muros. Y el buen obispo lo ovo
por bien.

E con esta arribada de los dichos moros, que en cadenas amribaron, no havia
mengua de cosa alguna, ca havia para la fabrica dellos asaz cal ¢ piedra, que hera
tanto lo que finco de los muros antiguos que Hércules Libio de la primer vegada
fabricé, e, otrosi, amén de la dicha piedra, otra mucha asaz que los romanos y
moros carrijaron en muchas vegadas, que asaz dellos fue Avila asolada e tornada
a fazer, como se dige supra. De manera que vos digo verdad que, si la piedra que
se gastd en los muros huviera de ser cortada ¢ carrijada, non fuera bastante ningtin
rey nin sefior a fabricar tales e tan grandes muros como agora avemos.
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e rricas vestiduras, adornada con collar de oro con rricas piedras pregiosas, como
fija de tan gran rey e muger de tan noble conde, el qual se adornd de plirpura con
un sonbrero con rricos plumajes, ¢ monté un gran cavallo saivaje frangés.

E los que acompaiavan al dicho sefior conde e a la dicha dofia Hurraca heran
los nobles de Avila e otrosi de la dicha casa e familia de ¢l buen conde. E son los
que siguen: Ximén Blazquez ¢ Albar Alvarez, ca havian el gobierno de la giudad
y su tierra: Sancho d’Esirada, Sancho Sanchez Zurraquines, Fortin Blazquez,
Juan Martinez del Abroxo, Ferrdn Lopez, alcayde, Yagiie ¢ Mingo Peldez, Fernan
Blazquez Bustos, Millan de Yllanes, alvergador mayor del conde, ¢ Fernan de
Yllanes, su hermano, ¢ Alvar Meléndez e Sancho Meléndez, ¢a heran todos de la
casa ¢ familia del buen conde; ¢ Periafiez de Pedrosa y su hermano Juan Yafiez
de Pedrosa, Martin Antolinez ¢ Pero Rodriguez Begudo e Juan Blazquez Luengo
¢ Lope Yiiguez ¢ Alfonso del Rincdn ¢ Castaiioso, Buytrén Pérez de Ramales,
Periaiiez de la Bastida e Mingo. su hermano, e Rui Fernandez de Haro ¢ Alfonso
Fernandez Trillo, Lope Camargo e Juan Fernandez de Rueda, Ximén Antolinez e
su hermano Diego Sinchez Rojo. E otrosi, amén de lodos los pendolados, viajavan
en buenos roginos e bien e rricamente guarnidos los nobles frangeses que se siguen:
Ricart Guiscardo, normant, Robel Alboyno de la Valle, Remén Tibalte, Ugier
Alboyno de la Valle, Guido de Arle, Beliramo de Baldespina, Guillén Beltramo,
Jaques Robert, Ugo de Rems, Roberto de Charmi. E otrosi, en rricos palafrenes
en pos de la sefiora ynfanta, las buenas nobles que se siguen, bien € ricamente
aderegadas e arrcadas, conviene a saber: Sancha Antolinez, Mari Meléndez,
Hurraca Fernandez, Ximena Rodriguez Begudos, Guiomar Nuiiez, Blancaflor
Niifiez; e otrosi Bertona, duefia {ran¢esa, muger de Remon Ribalt, pendonero de
el buen conde, doifia Alda, muger de Ricart Guiscardo, Carlota, duefia de gran
fermosura, muger de Jaques Robert, Olibera Beltramo, muger de Ugo de Remes'™.
Y el dicho sehior conde ¢ la ynfanta doiia Urraca viajaron juntamente con el dicho
sefior obispo contra la morada del dicho Fernan Lopez, llevando ante si lodas las
companas de los nobles ya pendoladas. Otrosi, en la morada de el dicho Fernan
Léopez atendian a los dichos sefiores conde e dofia Hurraca, su muger, las nobles
duefias que se siguen, las quales eran en compaiiia de la noble Huiraca Flores,
muger que havia de ser de el noble Sancho d’Esirada. Las que ende heran son
éstas: Menga Muioz, muger de Ximén Bldzquez, Sancha Diaz, muger de Alvar
Alvarez, Ximena Blazquez, muger de Ferran Lépez, alcayde, Mari Ybafiez,
muger del noble Sancho Sanchez Curraquines, olrosi, Elvira Bermudez, muger de
Fortin Blazquez, e Sancha Bustos, muger de el noble Juan Martinez del Abroxo,
Fortuosa Fernandez, muger de Millan de Yllanes, todas las quales eran ende bien
e rricamenle guarnidas, e la noble Hurraca Flores.

* Para la lecwra de los nombres de tantos personajes se han tenido en cuema las variantes grificas que
ofrecen los diversos manuscritos.
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E otrosi todos los nobles que ende eran para ver la solenidad de las velagiones
viajaron contra la morada de el bucn Fernan Lopez, donde fallaron al dicho Femando
Lopez y Sancho de Estrada ¢ Hurraca Flores ¢ otrosi muchos homes nobles e
dueiias. E, montando en sus roginos y las dueiias cn sus palalrenes, viajaron dere-
chos para yr al sancto templo del sefior Santiago, donde los atendian esperando
el buen conde con la seftora ynfanta y el sefior obispo. Donde, llegados y sabido
por ¢l sciior obispo, él con los demas que ende estavan todos los salieron a
rresgibir hasia el portal de el dicho templo, que entonges havia. E, estando todos
juntos ante la puerta de el dicho templo, y el sefior obispo rrebestido con sus
vestiduras episcopales y acompaiiado de muchos prestes, comengé a degir las
bendigiones que se acostumbran sobre el buen Sancho de Estrada e Hurraca Flores.
Haviéndoles dicho muchas oragiones y bendigiones, tomo el anillo de la patena
donde eslava y pusolo al buen Sancho de Estrada en el quarto dedo. E, metidos los
dichos anillos en los dedos de los desposados, los prendid por las manos e fueron
guiados al sancto altar, llevando a la noble Hurraca Flores la sefiora ynfanta presa
por [a mano, y a la otra parte ¢l sefior conde. Y el buen obispo don Pelayo los llevo
hasta el altar donde, llegados, se comengd la misa con muy suave musica, la qual
zclebro el buen obispo cantada, que lo sabia fazer con gran solemnidad. E dicha
e acabada la dicha misa, el sefior obispo [izo retorno contra Sancho de Estrada e
Hurraca Flores, que estavan de hinojos ante el altar, ¢ les dijo que recibiesen el
cuerpo de Jesuchristo con mucha humildad, lo qual ellos resgibieron y los buenos
dos dongeles Yagiie ¢ Mingo Peldez. E, haviendo fecho esta sancta ¢eremonia, el
dicho obispo les fizo rretomo de bendigiones con su misal, con lo qual se acabaron
las bendigiones nupgiales, conforme al uso de fa sancla madre yglesia.

De la qual, primero que salieron, fueron armados de cavalleros los dichos
sobrinos de el sefior obispo e fechas las ¢eremonias que se vos diran en este titulo
siguiente,

Titulo 25. De las ¢eremonias y orden que se guardan en armar los cavalleros,
qiie son éstas

[El modo y orden que se guardava en los armar cavalleros, segin consta de ¢sta
historia y la de don Alonso Ongeno. El dia antes que se oviesen de armar cavalleros,
el rey los llamava a su palagio y los hagia comer juntos. Y después de comer, el
rey, por su mano, dava a cada uno sus armas, las que havia de traer conforme al
huso del tiempo, las quales, ellos estando de rrodillas, rregibian del rey con mucho
agrades¢imiento. Acabadas de rregibir, luego subian a cavallo acompaiiados de sus
deudos y parientes, y se yvan a la yglesia del sefior Santiago y las ponian sobre el
altar mayor, donde esa noche las velavan sin dormyr ninguna hora, lo qual se hazia
para les provar si eran para velar una noche armados en la guerra sin se dormir,
como lo disponen las leyes del titulo 11 de la primera parte por todo el titule. Venida
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Que en las lides o hregas donde fuedes fallados, antes finquedes muertos gue
fuvades.

Orrosi, que en la vieestra lengua siempre fallard verdad, que el home mentiroso
es tenido por vil.

Orrosi, que seredes siempre en avuda e socorro del home pobre que vos la
pidiere e demandare.

Ornosi, que seredes en amparo de qualquier dueiia o dongella que vos demandare
socorro fasta lidiar por ella, siendo su demanda justa, contra qualquier poderoso que
la ubiere fecho demasia, e la desfagais el tuerto que la ubiere fecho el tal home.

Otrosi, que non vos mosiraredes orguillosos e bravos en vuestro rrazonar, salvo
humildes con todos e bien mesurados.

Orrosi, que acaredes reverencia y honor a los homes anzianos viefos, aunque
sean pobres.

Otrosi, que non rectaredes a ningun home aviendo resgibido el cuerpo de
nuestro Seitor e confesado vuestras culpas ese dia, e que vos le rrescebiredes
en las tres pasquas del ario e, amén dichas pasquas, dia de el glorioso San Juan
Baptista y el dia de el apostol sefior Santiago, caudillo e amparo de las Espanas,
y el dia de San Martin y Sant Jorge.

Otrosi, que en ningun tiempo dejaran la cavalleria nin fuyran la muerte por
honor de la cavalleria.

E, oydas las dichas razones, fue rrespondido por los donzeles eran prestos de lo
cunplir, como lo havian jurado. Esto ansi fecho, les fueron luego dadas lodas sus
armas, las quales les fueron vestidas por mano de el buen conde. E Ximén Blazquez
cal¢d las espuelas doradas a Yagiie Pelaez e otrosi Alvar Alvarez a Mingo Pelaez. Y
¢l buen conde ¢iiio las espadas a entranbos, digiendo: Mirad que las rrecibides en
esa cruz para defenderos a vos e a los demds e non para ofender a nadie con ella.
E mandé a Yagiie se agercase a €l e le dio una pescogada, digiendo: Despertad e non
durmdys. E Yaglie prendi6 de su espada contra el buen conde a guisa de se querer
vengar. E otrosi a Mingo fizo otro tanto, el qual también prendié de su espada.

E fechas eslas geremonias, [que segiin oy dispone la ley 27 libro 4, titulo 1°
de el dicho Ordenamiento Real, no se puede armar de cavallero sino por sola la
mano del rey y no de otro alguno, como lo fueron estos cavalleros por particular
previlegio que para esto tenia ¢l buen conde que los armé cavalleros de el seiior
rey don Alfonso, su suegro, el qual aucto, como fuese acabado de se zelebrar en la
dicha yglessia de el seilor Santiago de Avila, como queda dicho]", luego el buen

1 Se trata de una glosa del auter de la copia manuscrita 1991,
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¢, ansi mismo, al buen conde don Remén, su hermano; y de éstas son las que el
buen conde lizo merged y gragia al dicho obispo.

E ¢l dicho obispo [incéd los finojos en licrra ¢ adord las dichas reliquias y
prometié al dicho sefior conde las mandaria poner ¢ pornia en la yglesia de Sant
Salvador de Ovicdo, so el aliar mayor, en una urna fuerte de buenas tlaves, con
letras que figiesen menbranga de cdmo y en qué tiempo sc fueron arribadas por
mandado del dicho sefior padre Calisto, e ynbiadas por su mano desde Roma a
Castilla, y como el buen conde {izo gragia y donagion dellas a fa dicha yglesia de
San Salvador de Oviedo, [donde estan oy en dia, llevadas de Avila por el dicho
obispo]™.

E otrosi ¢l sefior conde fizo merged a Fernan Blazquez Bustos, amén de darle
ligengia, de algunos maravedis para su viaje. Otrosi mandé a Ramont Tibalt, su
pendonero mayor, le diese dos buenos cavallos salvajes € una rica armadura e dos
moros bien adornados. E ¢l dicho Fernan Blazquez prendié la mano al buen conde
para gela besar, el qual la tiré fuera. E otro dia siguiente, con ligengia del buen
conde, el dicho obispo e sobrinos, haviendo rrindido muchas gragias al buen conde
¢ yntanta por el bien e merged re¢ibida, fueron su viaje bien acompaiiados de nobles
de Avila e de los nobles de la casa y familia de el buen conde, todos mazonando de
su bondad e cavalleria. E otrosi Fernan Bldzquez Bustos fizo su viaje para su tierra,
e salio bien acompaiiado de su cufiado e otros nobles de Avila.

E con esto fenege esie titulo.

Titlo 30. De el consejo que tavo el buen conde con los de Avila y cémo les
rrepartio los términos congegiles para que labrasen, e seitald los que havian de
tener el govierno

Haviendo el buen conde cumplido con el seiior obispo y con Feman Blazquez
Bustos, ynbiandoles muy contentos, dejé pasar algunos dias despu€s que esto
sus¢edio. E el buen conde mando llamar a Ximén Blazquez y a Alvar Alvarez
¢ a Sancho d’Estrada ¢ Juan Martinez del Abrojo, e les fizo sabidores de cémo
havia voluntad de repartir las companas que fueron venidas con Sancho Sanchez
Zumraquines ¢ las que arribaron de Vizcaya e Castilla con Fortan Blazquez e
otrosi las que arribaron con Fernan Lopez, alcayde, que las ovo traido de Leén, de
Aslurias e Galigia. E que era su voluntad fazer conce)os e poblagiones de estas gentes
¢ compaiias e seiialarles térmynos congejiles y pastos e sefialar los cotos, senales e
lindes entre unas y otras aldeas, y sefialarles las tierras de rromper y labrangas. E
que dentro de dos dias estuviesen guarnidos para viajar en la su compaiia. E otrosi
mandd a Fernando quedase en guarda y servigio de la sefiora ynlanta con los de su

” Glosa afiadida por ¢l copista del manuscrito 1991,
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para el gaiidn o rentero de la tal yugada de heredad que oviese de rromper e
labrar. Esto ansi hordenado, nombrd e mandé otrosi a Juan de Prada, junlamente
con Alfonso de Sualagador, que avia ¢l estadal ¢ era nombrado para siempre para
medir las lierras ¢ prados en lodas las tierras que atafiian so la juresdigion de la
¢iudad, que estos dos midicsen y estadalasen las dichas yugadas que ataiiyan a los
dichos nobles que en Avila estavan. E otrosi, que estas yugadas, que por todas
cran trecientas y ¢inquenta, de las quales fizo bien y merged a los pobladores de
Avila, les fucsen dadas para si perpetuamente; otrosi seiialadas en la Tierra Llana,
conviene a saber, dende los mojones y cotos de la poblagion de Rasueros, donde al
presente eran. fasia la questa del Cardigal, que es desde poniente a oriente; ¢ otrosi,
¢n {a Tierra Llana que ¢s desde el mediodia al seplentridn, conviene a saber, desde
Serrecilla fasta los mojones € cotos que son entre Arévalo ¢ Avila.

E olrosi, amén deslas gragias e mergedes fechas a los dichos nobles pobladores,
fizo gragia y mer¢ed a la noble Hurraca Flores, a quien, como estd pendolado, ¢l
dicho seiior conde havia maridado con el buen Sancho d’Estrada, dandola veynte
yugadas de heredad. las quales fucsen sefialadas y medidas en la dicha Tierra Llana
por via de dote y bienes dotales, conviene a saber, para la dicha Hurraca Flores ¢
olrosi para sus lijos ¢ desgendicntes. E el dicho Sancho de Estrada, que ende era
presente, prendié la mano del buen conde para gela besar por tanto bien y merged
como fagia a la dicha Husraca Flores, su muger, y e buen conde non gela quiso dar.
mas la retird fuera. E otrosi, aviendo el buen conde voluntad de nombrar algunos
algos para gajes perpetuos de el alcayde Fernan Lépez, que lo era nombrado para
residir en la fortaleza e almarga que se havia de fazer para & e para los que de él
siguiesen en pos del dicho Fernan Lopez en la dicha alcaydia de la dicha ¢iudad
€ su lhenencia, e, olrosi, algunos otros algos ¢ tierras para la fabrica de la dicha
forialeza e almarga, que havia de ser fundada e fabricada. E, havido su consejo con
los nobles que ende eran ayuntados, fallaron que el dicho nombramiento de tierras
para la dicha alcaydia e otrosi para la dicha fabrica convenia ser fecho quando la
dicha fortaleza fuese comengada e acabada de fabricar. E, por tanto, acordaron
gue non se nonbrasen los dichos algos fasta que fuese fenes¢ida la dicha fabrica.
E fasta que este liempo viniese, se quedo. E los nobles que ende eran demandaron
al dicho sefior conde la mano para gela besar, por tanto bien y merged como les
facia, e el buen conde non lo consintio, anles la tiré fucra.

Con que fenesge esle titulo.

Titulo 32. De como el sefior conde tnbo aviso de la salud de doiia Hurraca, su
muger, y de la venida de un su sobring a visitar a su tio, que era el dicho conde

Don Remén de Borgoiia, yerno de el rey don Alfonso ¢l 6, acabadas de poner

en horden las cosas que vos quedan pendoladas e fagiendo el dicho seiior conde
tan buenas faziendas como havedes oydo, vino y arribé ende un moro, que havia
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nombre Fatimén, con una fetra ¢ mandado de la sefiora dofia Urraca, su muger
del dicho sefior conde, la qual havia fincado en Avila, mientras el dicho sciior
conde andava por la tierra de Avila, repartiéndola a los nobles, como esta dicho.
El moro dio al buen conde la letra, y estando leyendo arribé a ende, aquesta sazon,
un escudero de don Pedro, obispo, que al presente lo era de Avila, ¢l qual dicho
escudero havia por nombre Sancho Crespo, el qual fizo sabidor a ¢l dicho sefior
conde como el dicho sefior obispo avia arribado a Avila y que havia cobdigia de
venir donde el sefior conde yaziese, el qual escudero le dio al dicho sefior conde
otra letra de el dicho seiior obispo. Y el buen conde leyé primero letra de la sefiora
ynfanta. Y quando la ovo oteado, fall6 por ella como fincava con malatia de fiebre,
como la letra lo fablava; e otrosi degia como havia arribado a Avila un dongel de
gran linaje ¢ fermosura, fijo de el conde de Fox, que ¢ste condado era en Frangia,
¢ este dongel era sobrino carnal de el buen conde don Ramén de Borgoia, fijo
de Angelina Remén, su hermana, maridada con Eduardo de Fox, conde bien
eredado ¢ havia muchos algos y giudades, villas y lugares en la Frangia. E, ansi
por esto como por la malatia de la dicha sefiora ynfanta, mandé a Remont Tibalt,
su pendonero mayor, escogiese a los escuderos frangeses de a cavallo que ende
heran, e otrosi mand6 a Sancho d’Estrada e a Juan Martinez del Abrojo figiesen
ansi mismo recogimiento de los sus homes de a cavallo, ca era la su voluntad
viajar a Avila a ver a la sefiora ynfanta y a su sobrino, que ende eran. E los dichos
pendonero e Sancho de Estrada y Juan Martinez del Abrojo lo fizieron como el
buen conde o mandava, con lo qual luego viajaron a Avila todos juntos, donde
{ueron bien re¢ibidos de toda la giudad.

Con que fencscio este titulo.

Titnlo 33. De guién fue el obispo don Pedro, primero deste nombre, y de como
¥y de qué modo fabrico la yglesia de San Salvador de Avila y a qué costa

[Por ser ésta la cosa mas pringipal y mas digna de saberse y que mas se a
deseado en esta giudad y su cathedral, saber quién fue el fundador de esta sancta
yglessia y en qué tiempo se hedifficé y a qué costa, me paregid hazer dello
memoria sin apartar nt juntar otra cosa ninguna mas de cémo se hallé en la leyenda
que se va escribiendo, que dize anssi]*.

Conviene vos fablemos de don Pedro, obispo de Avila, el qual fue bueno ¢
noble de buen generagié, que fue fijo de Pedro Sanchez Zurraquines, el qual fue
tergero hermano de el padre de Sancho Sanchez Zurraquines. El qual obispo, antes
que lo fuese, viajo dos vegadas a Roma, con enbajada del buen rey don Alfonso.

@ Afadido del copisia del manuscrito 1991, Tal vez esta digresion guarde relacién con €l hecho du que
este titulo 33 de la beyenda figure unido al anterior en las otras tees copias conocidas de la misma.
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templo ¢l aio de el Seiior de 1091 afios, salvo que ay pendoladores que pendolan
haver havido fin [a tal obra ¢l afio de ¢l Sedor de 1097 aios™. E fue fabricada y
acabada la tal fabrica por cl maestro Alvar Gargia de Stella, home de gran sabiduria
e geometria, ca nas¢iod, sc crié e havia su naturaleza en el reyno de Navarra.

Con que fenege esic titulo.

[Comengose a fabricar ¢l templo en dia jueves, tres dias de el mes de margo de
el afio del Seiior de 1091, siendo sumo pontiflige Urbano, y no Calisto, e siendo
emperador Henrrique y rey de Espaiia don Alfonso el 6. E digan otros pendoladores
desta leyenda lo que quisieren, Urbano y no Calisto, y en lo de atréds tanbién].

Titulo 36. De la gente que andava en la obra de los muros, de donde vino y
qudanta

Alvar Gargia, por mandado del buen conde y de el buen obispo, via)é contra
Burgos a fallar, como fallo, ende maestros de fabrica, ¢ otrosi viajo contra Vizcaya
con moneda que havia de fazer compra de fierro e agero, palancones e agadones,
martillos de martillar e otrosi martillones de piedra quebrantar e sierras de madera
fender. E otrosi el buen conde dio mandado se figiese mucha e asaz cal para la
fabrica de ¢l dicho sancto templo. E arribaron muchos ¢ asaz maestros de piedra
fender e les fue mandado fendiesen pinos e se carrijase madera para tablados de
la dicha fabrica. E, siendo sabidores de las tales cosas los maestros de fabrica, e
que havia asaz a Castilla, e olrosi asaz homes que havian codigia de ganar jornal
arribaron ende muchos e asaz que sobrepujavan de 1000.

E, por ende, por bien e pro de tantas compaiias, mando otrosi ¢l buen conde
se fabricase la tela de muros que fazia a la parte de septentrion e none ¢ otrosi la
tela de muros a la parte de poniente, ca esta tal tela no era lan luenga como las
otras dos. E vos digo verdad que en todas las telas fabricavan por la parte que faze
afucra ¢ por Ja parte que faze adentro mas de 1.900 homes. E se dio pringipio a la
tal fagienda afio del sefior de 1090, a tres de mayo.

E otrosi el buen obispo, que havia voluntad de fazer una fagienda sancia ¢
buena, e que atalanié al sefior conde, enbid letras por toda Caslilla e poblagiones
della e otrosi por todas las poblagiones de Galigia, Vizcaya, Ledn e Aslurias,
las quales letras leydas fuesen en las dichas poblagiones en los templos ¢ otrosi
pregones en los cosos e placgas de las dichas partidas, fagiendo sabidores a todos
los homes en como el dicho seiior obispo faria hordenes sagradas mayores e de
menoria, ¢ que todos e qualesquier escolares que ubiesen voluntad de ser prestes

En ¢l resto de Jos manuscritos que s¢ conocen, los tres ya indicados, la fecha que aparece es 1107,
Esic comentario. con precisiones cronoldgicas y onomasticas, ¢s del copista del manuscrito 1991,
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E, andando el seifor conde e obispo ordenando lales cosas ¢ fagiendas, le vino
nueva en como dos millas de la ¢iudad havia arribado un donzel de gran fermosura
¢ apostura, ca venia a servir a los sefiores conde e ynfanta dofia Hurraca, e que este
1al dongel era fijo tergero del buen conde don Gargia de Cabra, e que, por merged
del seiior rey, viajava a servir a dichos sefiores fasta arribar a hedad de ser armado
cavallero por el sefior conde. E ¢l buen conde ovo felgura con la tal nueva e mando
a Sancho Sinchez Zurraquines, en uno con Feman Lopez ¢ algunos escuderos, en
sus rroginos vigjasen contra la via que ¢l dicho donzel ¢ su ayo trayan. E, aviendo
arribado onde dicho donzel era, Sancho e Fernando saludaron con mucha mesura a
dicho donzel e, olrosi, a su ayo, que avia nonbre Ferman Sanchez Laguna, e otrosi dicho
dongel e su ayo a dichos Fernando e Sancho. E en uno viajaron rrazonando contra
Avila, onde por los demas nobles fue bien rresgibido, e de la su merged e otrosi
de la seilora ynfanta. Esle dongel avia nombre Gargi Gargia de Cabra. E vos digo
de verdad que cada dia arribavan condes ¢ ricos homes cavalleros e escuderos al
palagio de el buen conde por le complager e servir ¢ a la sefiora ynfanta, los quales
eran bien alvergados. E en lales alvergamientos y hospedajes gastava el sefior
conde con sus bienes e monedas e ganava gran honor, ca grande era su nobleza e
cavalleria.

E, pasando el ticmpo, 15 dias antes del mes de septiembre, arribavan escolares
que venian a ser hordenados. E tal escolar viajava en uno con su padre ¢ madre,
e lal escolar viajava con hermano o hermanos, a los quales padres era talante ver
fager prestes a sus hijos ¢ otrost a los demas ver otear hordenar a sus hermanos. E
otrosi arribaban muchas asaz compaiias de muchas partes con cobdigia de otear tal
e lan sancta fagienda. E dos dias antes de el mes de setiembre todos los escolares
que havian de rresgibir hordenes sacras fueron arribados e bien hospedados por el
buen Millan de Yllanes, fagiéndoles buen alvergo con pan, vino e carnes e queso,
avena, feno e ¢evada a sus rrozinos, e otrosi buenos lechos. E non les demandava
cosa ni moneda alguna por los tales bienes e buen alvergo. E los escolares bien
contados que a dichas sacras hordenes mayores e menores € a se hordenar arribaron
fueron 244, e otrosi 83 monjes de la horden de el glorioso San Benito, ca por todos
se fallan 327, a los quales el buen obispo fizo ante todas hordenes grandes e santas
predicagiones e fablas de buena doctrina y consolacién. A las quales predicagiones
¢ fablas sanctas siempre el buen conde atendio y se fallé presente y se deportava ¢
folgava en ver lales y lanlas compaiias como ende eran amontonadas, ¢ tantos y tan
buenos escolares e monjes.

E aqui fenesge este titulo.
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Titulo 45. De cémo se zelebraron las santas hirdenes y las gentes que vinieron
por las ver y otear

E venido el mes de septiembre, ca en el primero del dicho mes se dio pringipio
a dichas hérdenes, ¢l buen conde ordend y mandé que ningin home ni fembra
entrase en el templo de San Salvador de los vezinos ¢ habiladores de Avila, fasta
tanto que los padres y madres, hermanos y hermanas y parientes, que viajaron
con dichos escolares a los ver hordenar, fuesen dentro del dicho templo, otrosi la
ynfanta ¢ todas las damas nobles de su casa e familia ¢ de la ¢iudad. E, haviendo
ansi hordenado. se fizo ansi, a tal que oviese lugar, ca eran muchas e asaz las
compaiias de gentes que a lo tal ver e otear eran arribadas.

El buen obispo, bien guarnido ¢ adomado de vestimentos obispales, e otrosi
quatro canonjes y dos argipresles y quatro prestes angianos, bien adornados de
vestimentos, sirvieron a dicho sefior obispo. E dicho sefor obispo ordené dichos
escolares en este dia. E los que ende se fallaron, que fueron asaz gentes, lincaron
bien pagados e contentos de haver fecho jornadas e viajc a ver olear tan sanla
fagienda. E en estos tres dias en que se figieron las hordenes siempre viajo el
buen conde en la sancta progesion de prestes escolares con trompas € gaytones, ¢
otrosi todos los demas nobles de su casa e familia. E otrosi, de la ¢iudad les fueron
fechas buenas obras ¢ hospedaje a tales escolares ¢ padres e madres, hermanos y
hermanas, parientes e parientas que les fue fecho don, como se vos a pendolade,
de buen pan. vino, cames, vacas, begerros, carneros, aves de bolar e otrosi aves de
mantener e otrosi quesos formados e cabritones e buenos lechos. E por todos estos
bienes non se les llevd cosa alguna. E otrossi el buen conde fizo festividad a los
monjes del bien aventurado Sant Benito el primero dia de las tales hordenes, e
los fizo yaniar en su palagio en la su tabla. E el buen Ximén Blazquez, que avia
gran mesura, fizo hospedaje a muchos nobles escolares, a tal que heran fijos de
nobles e honitados padres. E el sefior obispo fizo otro tal el postrero dia de las
tales hordenes yantd en su palagio con los nobles escolares, otrosi con los monjes
ya dichos, ¢ les fizo buena festividad. E otrosi el dicho sefior conde mandé se
les diese y figiese buen hospedaje a dichos escolares por seis dias después de las
tales hordenes, ca non desfallegiese cosa alguna. Otrosi el buen conde, a tal que
dichos escolares oviesen folgura, que se lidiasen toros ¢ los escuderos de a cavallo
coseleasen por todas las rmias, otrosi lidiasen unos con otros en el exido que es
¢ercano al templo del bienaventurado Sant Vizente y Santa Savina y Cristeta, sus
hermanas, que faze el tal hejido a la parte de oriente. E Sancho d’Estrada, con
sus escuderos de a cavallo, lidié dos dias con Remén Tibalt € olrosi con los sus
escuderos frangeses. E vos digo de verdad que se les fizo a los escolares dichos ¢
a las demids compafias, que ende fueron arribadas, asaz buen hospedaje.

E, gastados dichos seys dias, dichos escolares demandaron ligengia con las
demas gentes e compaiias al sefior conde e al buen obispo para viajar a sus lierras
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y abitagiones, ¢ los monjes a sus abbadias. E, havida ligengia, viajaron unos por
unas vias y otros por otras. E tales homes yvan fablando en la grande bondad ¢
cavalleria del buen conde e [ablavan ¢ degian que a €l sélo, e non a otro, ataiiia ser
sefior de todo el mundo, que bien era meregedor de tal sefiorio. E los unos e los otros
por la vias fablavan de la gran cavalicria del buen conde ¢ de su gran bondad,
otrosi de ¢l buen obispo e de la su gran doctrina.

E aqui fenege este titulo.

Titulo 46. De como Ximeén Blaiquez fue en husca de unos ladrones por horden
de el seiior conde

A los 12 dias de este dicho mes arribd un vaquero de Pinares faziendo cuyla, e
fablava en coémo en sus poblagiones robavan e fagian grandes males unos ladrones,
que eran bien 40 e mas homes, ¢ que havian vallestones de armar con engarrafas
¢ olrosi buenos benablos. E, entendida tal fagienda por el buen conde, mandé al
buen Ximén Blazquez viajase con su honrrada persona contra dichos ladrones con
alguna compailia de a cavallo y de a pie. Y el dicho Ximén Blazquez, fagiendo lo
que mandado le fuera, viajé con 20 homes de a cavallo y con 20 de a pie, buenos
vallesteros e vallesiones y seis canes descubridores e buscadores. E montando en
un buen cavallo, viajo, habiendo ese dia albergo en unas pobres moradas de paja. E
desde a (res horas viajé con dicho vaquero con afan e lobregura, e se viajava poco,
ca los rroginos eran lasos e los homes de a pie, e arribando a otras tales e tan pobres
moradas donde abitavan unos mezquinos pobres, donde le fablaron que los ladrones
se havian alvergado dos oras antes de la su alvergada, e que serian en los Pinares,
enire los pinos, non mucho luefie. Onde dichos paslores, que ende eran, viajavan con
dicho vaquero con voluntad de fallarlos. E fallaron un home que les fizo sabidor cémo
eran en un valle a quairo millas con asaz yeguas y potros ¥ otros bienes que avian
rapado. E Ximén Blazquez doné a estos tales algunas monedas, al dicho vaquero ¢
pastores, € viajaron contra la parte donde los dichos ladrones yazian, non por camino
nin senda. E con este alan perdieron el camino, e dicho home f{izo sefia de retomar
atras, que non sabian donde fuesen. E ovo safia Ximén Blazquez e cuydo fuese falaz e
mentiroso € le dio de bastonadas, e dicho home huvo gran pavor e fuyd e non fueron
poderosos a le prender por non poder los cavallos fazer coseteras. E, haviendo dolor
de los suyos, mandé non se viajase mas. E, aviendo yantado, les vino a mientes que
retinchavan potros y cavallos, y los cavallos de Ximén Blazquez figieron relinchos. E,
siendo oydos, mandd viajasen contra aquella parte. ¢ figieron buen viaje que. cuando
alvoreava se fallaron bien g¢ercanos del valle donde los dichos ladrones yazian.
E, haviendo sido otleados por uno de los pastores, ovo gasajo ¢ demandéd el dicho
Ximén Blazquez su armadura, e fue annado. E dichos ladrones otearon la compatiia
contraria €, non cuydando fuese tan buena, se guisaron para bien pelear.

E lo que ende avino se vos dira.
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fablar, Y el buen Fernando de Yllancs, haviendo pesar de lo tal, ovo mangilla a
Sancho del Carpio que non havia quién por él ornase. E nombré a Gémez Sanchez,
escudero noble, y a Lope Marino por defensores del Carpio, e les dio monedas de
su fagienda para que figiesen provangas verdaderas en contra de dichas calumnias.
E los tales defensores non lallaron home que fablase en pro de el dicho Sancho de
el Carpio, salvo todos de consuno en contra. E el buen Fernando, con pesar e dolor,
ayuntd las pruevas pendoladas ¢ todas las querellas que bien fieron provadas contra
¢l dicho Sancho en lo que atafiia el pasar de los moros el rio Tajo e olros muchos
males e desafueros que ubo fecho, € mandd fuesen llevadas al buen conde don
Remon. E siendo sabidor dellas, mandé a Juan Lopez del Jijar, notador, vezino de
Avila e morador en ella, viajase contra Palengia la Mayor, e ende figiese enbargo en
todos los bienes moviles e arraygados e posesiones que fallasen ser de dicho Carmpio.
E el dicho Juan Lopez ansi lo fizo, e Fernando de Yllanes en Talavera de los bienes
que fallé en el palagio y morada de el dicho Carpio.

E a los doge dias de otubre, afio del Serior de 1090, el buen conde de buena
maifana mando llamar a Ximén Blazquez e a Sancho Sanchez Zurraquines e a
Fernan Lépez e a Martin de Figueroa ¢ a Alfonso de Penalva, juezes de fueros, ca
estos tales dos havian oteado lo pendolado contra el dicho Carpio. E en puridad
fablaron con el dicho seiior conde, ¢ por él les fue pedido ¢ demandado fiziesen
justigia; € senlenciaron al dicho governador Carpio devia serle tajada la cabeza ¢
ser fecho piezas, lo 1al fallavan por jusligia e razon, e de la tal punigion y castigo
era meregedor. E esto fallaron contra el dicho Sancho del Carpio, lo pendolaron
e dieron pendolado ¢l dicho Martin de Figueroa e Alfonso de Pefialva, juezes de
fueros. E la tal nueva arribé a la morada del buen Alvar Alvarez, e é1 movié ende
grande planto.

E aqui fenesge.

Titulo 51. De comeo le justiciaron e a donde pusieron sus quatro quartos y le
Sfueron confiscados sus bienes

Otro dia siguiente el buen conde mando se figiese la tal justigia. Y el buen
Ximén Blazquez ordend en el coso mayor se fiziesse, por 8 maestros de fabrica,
un pequeiio lablado, el qual fuese fecho en 3 horas. E otrossi el buen obispo, que
lo tal ovo atendido, viajo contra la cargel y presion, onde dicho Sancho del Carpio
yazia. Y quande arribé dicho, era sabidor de su mala fortuna, y el buen obispo le
bien confessé e consold e yanto en uno con él. E otrosi Ximén Blazquez mand6 a 20
escuderos de la familia de Sancho d’Estrada y otros tantos vallesteros viajasen a la su
morada e fincasen ende a fazer el mandado de Ximeno. E otrosi las compaiias y
moradores vezinos de Avila viajaron al dicho coso mayor € maestros de fabrica,
Jornaleros, que fagian poca mengua a dos niil. E en pos del yantar viajaron a dicho
coso, ¢ dicho coso fue bien replenado de gentes e compaiias.
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la que faze al mediodia; y se dio pringipio a la [abrica de la tal tela de muros en
primero de mayo del dicho afio de 1091. Y, por quanto ya ¢s pendolado quando y
en qué tiempo se fenescio la una y la otra obra e [abrica, non fablamos mas de lo
fablado en esta fagienda. ca conviene fablar de otras fagiendas.

El buen conde. que havia voluntad e codigia de fazer bien y merged a los nobles
pobladores, les ayunté en una e les fabld con amor ¢ les fizo merged de donalles e
fagelles gragia para los dichos moradores, ¢ otrosi juro de heredad para etlos e los sus
fijos, nietos ¢ desgendientes y herederos, a cada qual un términe redondo y ¢errado que
oviese cada témino treinta portillos de heredad. a tal que los dichos nobles pobladores
hubiesen pasto para los sus ganados. E los nobles que en esto fueron galardonados ¢
les fue fecha la tal merged son los siguientes: Ferndn Lopez, Ximén Blazquez, Alvaro
Alvarez. Sancho d’Estrada. Sancho Sanchez Zurraquines, Fortin Bldzquez, Juan
Martinez de el Abrojo, ca por todos se fablan fueron siete a quien se les dio sicle
términos medondos zerrados, que ningiin home o sefior, ora sea congejo, los pastase
nin pudiese pasiar, salvo el sefior de el dicho término o la persona o personas que
lo oviesen en rrenta e arrendamiento los dichos ténninos, e cada qual término por si
de el sefior dél. Otrosi, € amén de lo pendolado, dio ligengia el dicho sefior conde a
Juan Martinez del Abrojo para fabricar en la mbera de el ric de Adaja un batan para
¢él mismo y para los sus venideros y desgendientes en pos dél.

E, después de les haver fecho tales bienes y mergedes, les fizo sabidores ca era
la su voluntad viajar con la noble doiia Hurraca, su muger, a besar la mano e ver al
buen rey don Allonso, su seior, ca havia asaz tiempo que non oteara la su buena
presengia. E otrosi les fizo sabidores en cémo era la misma voluntad de el buen
rey, don Alfonso, que el buen obispo don Pedro viajase con el dicho sefior conde, a
tal que el dicho obispo se fallase en el consejo con el dicho sefior rey ¢ otrosi con el
bueno e honrrado don Bernardo, argobispo de Toledo, para bien fazer e otear lo que
alafiia al buen gobiemno del argobispado. E otrosi ordené ¢ mandé que las fabricas
de la dicha giudad e templo de San Salvador se fabricasen sin haber mengua ni
zesacion alguna. E la fabrica de la ¢indad fincase al cuydado e quenta de los nobles
Fernan Lopez e Fortn Blazquez e se les entregase la moneda que conviniese, a tal
que los maestros de la fabrica ¢ otrosi los jornaleros fuesen pagados e galardonados
por los dichos Fernando e Fortin bien ansi tan lleneramente como si el sefior conde
estuviera presente a los mandar pagar. E otrossi la fabrica de el templo de Sant
Salvador fincase a cuydado y quenta del buen Sancho Sanchez Zurraquines y s¢
le figiese entrega de la moneda que el dicho Sancho Sanchez mandase, a tal que
por el dicho Sancho fuesen pagados e galardonados de los sus afanes y trabajos
los maestros de geometria Alvar Gargia e los demds otros, otrosi los jornaleros. E
otrosi el dicho sefior conde mandé a los dichos Fernan Lopez ¢ Fortiin Blazquez
e otrossi al buen Sancho Sinchez Zurraquines pendolasen la moneda toda que s¢
gaslase e fundiese en las dichas fabricas de giudad e templo ¢ se diese por razén
¢ buena verdad pendolado al buen Ximén Blazquez, a tal que el dicho Ximeno
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fiziese sabidor al sefior rey de las (ales [agiendas y gastos, ¢ otrosi al seiior obispo,
ca a él sdlo alaiiia fazer la fabrica de ¢l dicho templo.

E otrosi mandé a los nobles Sancho d’Estrada e Juan Martinez del Abrojo
obiesen en guarda e bien guardasen con sus compailas de a cavallo la ¢iudad e tierra
e oviesen atbergo dentro de la dicha ¢iudad quatro meses solos del afio, conviene
sepades, noviembre, digiembre ¢ enero y febrero, ¢ dende en ayuso los otros
ocho meses fincasen fasta fin de otubre ¢ figiesen albergo con dichas compaiias
de a cavallo por la tierra, laziendo mudanga de unas aldeas en otras. E otrossi,
que los dichos Sancho d'Estrada e Juan Martinez de el Abrojo non demandasen
a los pobladores e moradores de la dicha giudad ¢ otrosi de la tierra, e geles bien
pagase y enteramente la avena, paja e gevada que fallasen los tales pobladores
haver dado a las dichas compaiias. E non se les figiese por ellos ultraje e tuerto nin
demasia a los dichos pobladores, ni ellos disen a ningin home de a cavallo de los
dichos escuderos, salvo lechos e fumo. E otrosi el dicho sefior conde mandé a Blasco
Femdndez pagasse a los dichos Sancho d’Estrada e a Juan Martinez de el Abrojo ¢
otrosi a sus escuderos sus gaslos ¢ acostamientos € gajes, ¢ a todos los demas homes
nobles e non nobles que se lallase el sefior rey deverles algunos maravedis de gajes
e acoslamientos se les fiziese paga. E mandé otrosi que los moradores de la ¢iudad e
tierra obediessen a los nobles Ximén Blazquez e Alvar Alvarez, governadores
nombrados por el dicho rey don Alfonso; e a los dichos Ximeno e Alvaro mandé
fiziesen justigia manteniendo a los dichos pobladores en paz y rrazon. E todos los
que presentes se fallaron fizieron prometimiento de cumplir todo lo que por el
dicho seiior conde les fue lablado e mandado.

Con lo que se fenegio este titulo.

Titulo 55. De como el conde don Remon y su muger partio para Toledo con los
de Avila y don Pedro Angurez, vegine de Valladolid

A esta sazon arribé a Avila el buen Fernando de Yllanes que, como se pendold,
havia fincado en Talavera, e ya havia governador; ¢ fue bien megibido de todos los
nobles, € con la su arribada ovo folgura el buen conde. E otro dia mandé al Millén
de Yllanes viajase a Valladolid con este buen hermano Fernando e diesen sus letras
al noble y honrrado Pero Angures, sefior de Valladolid, ¢ Ie figiesen sabidor ¢cémo el
buen conde le atendia en Avila, ca este noble varén fue ayo e bien crié a la seiora
ynfanta doiia Hurraca, muger del conde don Remon. Y el dicho Millan de Yllanes
e olrosi Fernando fizieron lo que por el sefior conde les fue mandado. Y, arribando
a Valladolid, fueron bien rregibidos del conde don Pero Anzures e albergados en la
morada de el noble Suero Anzures, su buen sobrino, ca havia el gobiemo y mando
en la dicha villa por el buen conde, su tio. Y en pos de dos dias el buen conde Pero
Angures, en compaitia de los ya dichos Millan de Yllanes y Fernando de Yllanes,
viaj6 contra Avila como le (uera mandado: e en la compaiiia viajavan gien escuderos
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obispo e a los demas nobles de Avila. E fablé en puridad con el buen Ximén
Blazquez, ca bien le amava, ¢ le pesquisé por la fibrica de la giudad de Avila y
templo de Sant Salvador. ¢ le fue dada buena rrazon por el buen Ximén Blézquez,
ca hera home bien sesudo. Y en pos de 9 dias los nobles Alvar Alvarez e Ximén
Blazquez e Sancho d’Estrada ¢ Juan Martinez del Abrojo ¢ Fernan Lopez y Sancho
Sanchez Zurraquines ¢ Fortin Blazquez demandaron ligengia al seiior rey ¢ a los
seiiores conde e ynlanta para fazer relorno a Avila, los quales se la congedieron.
E les fizo el sefior rey merged ¢ confirmagion de lo que por el sefior conde les
havia sido dado en Avila, conviene sepades, ticrras y yugadas y prados, molinos
y términos redondos e otras qualesquier cosas que el buen conde, su yerno, les
hubiese dado e otorgado.

E figieron despidiente de el dicho seiior rey e sefior conde ¢ ynfanta, la qual
movié gran planto al dicho despidiente, ca mucho amava a los dichos nobles ca
en Avila la bien fecho avian. E el buen obispo don Pelayo fizo presentes e dones a
los dichos nobles, amén de los haver bien alvergado. Y a la sazon de la partida, el
buen rey mandé dar a cada qual de los nobles un cavallo bien guarnido e bridado,
¢ otrosi un manto de noble pafio. E los dichos nobles de Avila le besaron la mano
al dicho rey. E los nobles Yagiie e Mingo Peldez figieron compaiia a los nobles
de Avila bien quauro leguas. E los dichos nobles, haviéndose despedido de los
buenos Yagiie e Mingo, fincaron bien pagados de la su buena mesura, ¢ Fernan
Lopez cobré bien querengia a Yagiie Pelaez e Ximén Blazquez a Mingo, ca, como
se pendolara, Yagiic maridé, andante el tiempo, con fija de Fernando Lopez e viajo
con ella a las Asturias, ¢ Mingo Pelaez, otrosi, maridé con fija de Ximén Blazquez
¢ incd con ella en Avila por morador.

E retornemos al sefor conde don Remon e la seflora ynfanta dofia Urraca. que
fincaron con el dicho seflor rey con gran folgura e talante e muchas festividades
que le fueron fechas por los nobles cavalleros y escuderos que el buen rey havia
en el su servigio. E fincaron ende con gran lalante fasta el afio de 1092 afios, que
hubieron ligengia y lacullad de el buen rey para viajar a Galigla, ca ende era el
sefiorio de el buen conde don Remédn; ca vos digo de verdad que el buen rey don
Alfonso fizo don e merged al buen conde don Remon de este 1al sefiorio de Galigia
en dote e maridaje con la sefiora ynfanta para el dicho conde e, en pos dél, para
los sus herederos e susgesores e desgendientes del dicho conde e sefiora ynfama,
su muger, e, en mengua de la tal susgession, fiziese el tal sefiorio retorno con los
reynos de Castilla ¢ de Ledn, bien ansi como de antes lo era. E sabida la al ligengia
del dicho sefior rey, a siete dias de el mes de mayo de el dicho aiio de 1092 fizieron
su viaje para Galigia, por el qual el buen rey se cuyté mucho y mostré gran pesar,
ca mucho e asaz los amava, e les acompaiié tres millas. E la ynfanta movio gran
planto al despidiente de el buen rey, su padre. Y los nobles cavalleros y escuderos,
que ende viajavan, demandaron ligengia e facultad al buen rey para viajar con
la sefiora ynfanta, e el buen rey non gela otorgo, salvo al buen conde don Pero
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con ¢l buen conde de Flandes, ca havia nombre Roberto; e la segunda hermana
ovo nombre Angelina, fue maridada con ¢l buen conde Eduardo de Fox; la tergera
hermana, que ubo nombre Alderima, maridé con el conde de Fagesén e Longavida
nombrado Galbanes. E otrosi vos digo que este buen conde don Remén de Borgoiia
mostrd bien su gran cavalleria en algunas bregas e debates donde fue fallado con
su buen padre ¢ con el buen rey de Francia. E por tal e tan bueno e por ser de tan
alta guisa, marid6 con tal noble sefiora ¢ (ija de tan gran rey.

E, haviendo voluntad de viajar a Galigia, como [inca fablado, mostré gran dolor
a la partida e despidiente de las gentes de Avila, nobles ¢ non nobles. E otrosi
demandé a tiempo de €l viajar al honrrade Ximén Blizquez a su fijo mayor, que
havia nombre Nalvillos, e le llevd en el su servigio, de el qual Nalvillos fablaremos
en esla leyenda quando mas convenga. E los nobles de Avila movieron gran
planto al despidiente de los seiores conde e ynfanta, ¢ todas las demés gentes e
compaiias otrosi movieron gran planto. E la seficra ynfanta ovo gran tristura, ca
non havia voluntad de tal viaje. Y los nobles de Avila fueron acompanando a los
dichos sefiores conde ¢ ynfanta fasta Camora, e con planto y tristura se rretormaron
a Avila. Y el buen conde y la sefiora ynfanta, acompaiiados de los nobles condes
don Pero Angures de Valladolid y el buen conde de Trava, viajaron fasta entrar en
Galigia, onde fueron bien rregibidos por los demas nobres de tal sefiorio, e ende
{incaron bien governando e fagiendo justigia fasta ¢l aiio de el sefior de 1100, en el
qual aiio murid el buen conde don Remdn.

Con que se fenege este titulo.

Titulo 58. De como el rey quedo con saiia contra su yerno, porque se fue a
Galicia, y otras cosus

Algunos pendoladores fablan que el sefior rey fincase safudo y con mala que-
rengia contra el conde, su yerno, en pos deste viaje de Galigia, ca el sefior rey
havia voluntad, non embargante que el tal seiiorio fluese bienes dotales de la dicha
sefiora ynfanta y de el sefior conde, deseava que oviesen asiento en Avila con la
dicha ynfanta fasta ser fenegidas las dichas obras de fabrica de muros, fortaleca y
templo de la dicha ¢iudad. Ca, segin verdad, deste tal litigio e malquerengia ovo
gran culpa ¢ causa este (al Fortiin Blazquez®, ca éste en puridad aconsejé al conde
viajase a su seforio de Galigia e conosgiese los sus vasallos e habitase con ellos
¢ los mantuviese en justigia y rrazon. E otrosi el buen conde haviendo arribado al
dicho sefiorio de Galigia, tollo a muchos alcaydes de las fortalezas y dio las tales

En ¢l resto de los manuscritos conocidos ¢l causante de este mal consejo fue Alvar Alvarez. En el
manuscrite 2033 de la Biblioteea de la Universidad de Salamanca (fol. 46v), por cjemplo, se lec: “deste
tal litigio ¢ malquerencia ovo pran culpa e causé esic tal mal Albar Albarez, ca cste tal Albar Albarez
en puridad aconsejé a dicho seilor conde™.
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auardando Ja tierra de moros y ladrones. Fernan Lopez e Fortdn Blazquez atendian
a la fabrica y obra de los muros y telas de la giudad. Otrossi, Sancho Sanchez
Zurraquines atendia a la obra e fabrica del templo de Sant Salvador. E todos fagian
bien e fielmente ¢l su offigio ¢ lo que a cada qual alaiiia, y havian por el tal afan
buenos gajes. Y otrosi atendian a la fabrica e labor de los molinos de que les fue
fecha merged e donagion, y de ¢l batan.

Con yuntas de bueyes los labradores de las aldeas bien labravan y con mulos las
tierras y labrangas que a cada qual convenia labrar. E las tierras davan a los dichos
labradores y pobladores grandes fructos, ca havia asaz tiempo que heran las
dichas tierras en folgura e non labrantias. E trasplantavan los dichos pobladores en
Pinares muchos vifiedos y labravan bien los dichos pinares, ¢ los rompian e havian
grandes e asaz [ructos de sus afanes. E en Tierra Llana, que faze de Rasueros a
Cardubal, que es Cardefiosa, y de Serrezilla a los mojones de Arévalo y Segovia
ficieron. otrosi, por los dichos pobladores trasplantados muchos ¢ asaz vifiedos €
giiertas fechas en las riberas e corrientes de los rrios e arroyos. De toda la serrania
fueron plantadas asaz giiertas con muchos arboles de buenas frucias, las quales
dentro en poco tiempo arribaron a grandes e muchos fructos. Y fueron tan bien
andantes los pobladores y tanto pan ovieron de cosecha, que, haviendo mengua
en muchas comarcas, viajavan a Avila a hazer compra de pan y lo bien pagavan a
los dichos pobladores, ca fincavan rricos e bien parados con mucha e asaz moneda
¢ pafios. mantas ¢ ¢endales e ganados mayores € menores, los quales havian en
troque y cambio por el dicho trigo, ¢enleno y ¢evada.

E lo 1al sabido por muchas gentes de otras comarcas, viajaron con sus mugeres e
hijos e bienes contra Avila, e se fagian vezinos y moradores e habitadores de Avila
y de sus aldeas. E por lo tal, vino bien a la ¢iudad y su tierra que se bien pobld, a
tanto que no havia falta, sino antes sobra, de pobladores ¢ moradores en la dicha
¢iudad, e mengua de casas e moradas. E, por tanto, ¢l buen Ximén Blazquez e
Alvar Alvarez figieron gragia a dichos pobladores, ca les nombraron solares onde
ediflicasen entre el rio Chico ¢ la tela de muros que faze al mediodia fasta el rio
grande, que havia nombre Adaja. E éstos poblaron ende el arrabal y el burgo que se
nombro de Santiago, bicn que, ante de la arribada destos tales homes e moradores,
havia poblagion en el dicho burgo y arrabal de Santiago, ca havia bien dogientas
¢ mas casas e moradas en que habitavan moros e, otrosi, algunos labradores. E,
amén destos tales pobladores, el burgo e arrabal de Sant Pedro. que faze a la parie
de el oriente, que es al nagimiento del sol, fue bien poblado por muchos escuderos
¢ homes nobles, que les atalant6 fazer ende manida, ca se figieron muchas e asaz
moradas e habitagiones, e por otros non nobles. E el buen Sancho d'Estrada [izo
en este tal burgo e arrabal de San Pedro su palacio e habitagion. Y otrosi, fue bien
poblado fasta el burgo que faze a San Bigente y el exido luengo que faze a Sant
Vigente y es nombrado de San Vizente, fincando un coso ante la yglesia y templo
del dicho sefior sancto, bien tan luengo e ancho como el que fue fecho ante el templo



de el gloriosso apdstol San Pedro. E otrosi los ofligiales y maestros de jeometria e
fos jornaleros figieron morada e poblaron el burgo que faze al frio, que s a 1a parte
que los sabidores nombran seplenirion, ¢ ende ficieron moradas ¢ habitagiones; e
estas tales gentes lo poblaron bien. E otrosi la ¢iudad era bien poblada por la parte
que faze dentro, ca antes havia de casas ¢ moradas mengua de habitadores, ca los chris-
tianos habitavan toda la ¢iudad. salvo dos pequefias calles que habitavan los judios
que, como en la primera leyenda se pendold, arribaron de Cérdoba el afio del sefior
de 1086 con rabi David Jentom. Otrosi ante la puerta del rrio € ante la puente y en
contorno de la puente se poblo bien el burgo y arrabal nombrado de la Puente
por homes que habian las artes de tintorales, molineros, cortidores, bataneros y
algunos homes albardoneros. Y otrosi vos digo que, si la giudad se bien poblo, 1a
tierra y sus aldeas fueron bien pobladas, ca non se oteava otra cosa que carretas
que carrejavan maderas y en las aldeas non fagian otro que fazer telas e \apiar
moradas. Lo qual sabido por el buen rey don Alfonso, havia lolgura del gran bien y
cregimiento de la su ¢iudad que, por el su mandado, fue poblada.

E otrosi, por quanto los escuderos nobles que acaudillavan Sancho de Estrada
¢ Juan Martinez del Abrojo llevavan gajes de el buen rey, otrosi avia, amén de
éstos, en la dicha ¢iudad otros muchos € asaz homes nobles, de los que arribaron
de Vizcaya e de otras comarcas, que havian e mantenian cavatlos en sus moradas ¢
havian armas y langas, e éstos non havian gajes e acostamenios. Por ¢l tanto, el buen
Ximén Blazquez e Alvar Alvarez fizieron a estos tales escuderos nobles bien en esta
guisa, a tal que ellos fuesen thenudos a mantener cavallos e armas, e ansi mismo
fuesen thenudos de pelear e bregar con los moros o con qualquier otros que ubiesen
voluntad de noger a los moradores de la dicha ¢iudad de Avila y su tierra. Conviene
sepades que los tales escuderos pastasen en qualquier tiempo con ¢ien cabegas
de ganado menor e con diez y ocho de mayor en qualesquier dehesas e baldios
¢ alijares de tierra de Avila, vedados y non vedados. Ytem, que cada qual de los
dichos escuderos pastasen en la dehesa de Avila, que es ante la ¢iudad a la presente,
que laze al mediodia, cada qual escudero con tres cavallos € non mas, y €slo sea
de verano. Y otrosi, que cada qual escudero se le nombren tres obradas de tierras
en el Valle Avilés, onde el dicho escudero fazer siembra de ¢evada o avena para el
su rrogino. E otrosi, que los tales escuderos se pendolen e sean tenudos de obedir
al caudillo o caudillos que por el buen Ximén Blazquez les fueren nombrados.
Otrosi, que sean tenudos los dichos escuderos de armarse € montar €n sus roginos
e yr a brega cada vegada que sean sabidores ay algunos moros y otros nogedores,
ladrones o corredores o que sean llamados primero por ¢l caudillo o caudillos que
ovieren. Otrosi, que todos los que se ovieren en pendolado sean tenudos de se
armar e monlar cada qual en su mogino € se an de poner e presentar (res vegadas
en el afio ante el caudillo o caudillos a cuya quenta e cuydado fueren, a tal que ¢l
dicho caudillo o caudillos puedan toller al escudero que non oviere buenas armas ¢
buen cavallo de el libro donde se pendolo. Otrosi, que si oviere algunos escuderos
de los que habitan en la tierra de Avila o en qualesquier aldeas que quisiesen gozar
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destas mergedes, thenicndo armas y cavallos, sean olrosi re¢ibidos bien y gozen de
las dichas mergedes, bien ansi en tan lleneramente como los escuderos que ubieron
pendolados bivienles y moradores en la dicha ¢iudad de Avila,

E otrosi les ligieron merged los dichos governadores a los dichos escuderos
que pudiesen cortar ¢ fender en los montes de bellotas, e otrosi en los de pinos
en lodos los baldios y alijares de la giudad toda la lefia que ubiesen menester para
quemar en las sus moradas sin les ser prendado nin prendar por las guardas de
los dichos montes, baldios e alyjares. E con tales galardones e mergedes dentro
de un mes se pendolaron de los moradores de la giudad bien 300, e fablaron que
se anteponian y presentlarian con su cavallo y armas cada qual escudero e con
su langa antes que dos meses luesen gastados el qual término de dos meses fue
pedido ¢ demandado para se bien guarnir, e por los dichos governadores Ximeno y
Alvaro les fue congedido el dicho término y otorgado. E otrosi, de la tierra fueron
pendolados otros 200 escuderos, ca todos avian codigia de gozar tales previlegios,
gragias y mergedes. E el buen Ximén Blazquez e Alvar Alvarez repameron los
300 escuderos, vezinos y moradores de Avila, a dos caudillos, conviene sepades,
a cada qual de los caudillos 150 escuderos, ¢ los caudillos que fueron nombrados
fueron Fernan Lépez, electo alcayde de la fortaleza de Avila, y el segundo Fortiin
Blazquez. E sobre los 200 escuderos en las aldeas de tierra de Avila nombraron
por su caudillo al buen Sancho Sanchez Zurraquines.

Con que fenege este titulo.

Titnlo 60. Donde se trata de los governadores de Avila y como rreparticron
officios publicos para la Cindad y tierra

Arribado que fue el aiio del Senor de 1093 afios, los nobles governadores
Ximeno e Alvaro ficieron repartimiento de todos los ofligios e los donaron y
proveyeron a su buen talante e voluntad. Ca probeyan dos jueces de fueros y leyes
y otrosi un alguagil mayor y dos menores, otrosi un alguagil de execugiones y dos
alguagiles entregadores en la ¢iudad e quatro alguagiles entregadores en quanto
a la tierra. Y otrosi quatro homes nobles ¢ fieles a los que se dava mandado que
andubiesen en la ¢iudad oteando si las carnes o pescados fuesen lediondas, e si
lo fuesen penasen bien a los vendedores de las tales carnes e pescados; ¢ olrosi
de todos los mantenimientos; e que ansi mismo oteasen los vinos que en la dicha
¢iudad se vendiesen fuesen buenos e de buen bevistraje ¢ no oviesen vinagre nin
azedia, € oteasen las fructas todas que fuesen bien maduras ¢ de buen sabor; ¢
otrossi non consintiesen a ningun home vender mantenimiento, salvo al pregio y
eslima que ubiese sido puesto por los dichos Ximeno e Alvaro, governadores; ¢
otrossi oteasen lodos los pesos y medidas fuesen fieles e buenas. E, amén de estos
quatro homes nobles e fieles, ca fagian el dicho offi¢io en la ¢iudad, nonbraron
olros quatro tales e tan buenos ca fiziesen otro tal por toda la tierra de Avila.
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ca heran muchas e asaz. En este afio de 1093 ovo gran cojedura de pan, vino y
fructa y muchos ganados mayores y menores, por {al que vacas, yeguas, ovejas
¢ cabras, ovicron bucna fortuna c¢n sus pastos en la nuestra comarca de Avila,
ca en otras comarcas non ubo tanta fartura, por lo qual muchos homes de otras
provingias vigjaron a la nuestra Avila con muchas moncdas y ganados mayores
e menores, pafios {1nos ¢ otros {rapos, mantas, allamares, zendales y otras asaz
cosas, las quales donavan en cambio y troque de pan y vino, genteno, gevada ¢
avena, e por los tales moradores fincaron de buena fortuna.

E 1a obra ¢ {Abrica de Avila e de sus muros ¢ del santo templo de Sant Salvador
se obrava e lagia bien, ansi como si el sefior conde don Remoén fuera presente a
la ver fabricar ¢ fazer. E los homes que arribaban a la nuestra ¢iudad havian gran
maravilla la tal fazafa e (azienda, ca havia asaz muchas y grandes companas que
andavan en las dos fabricas ¢ afanaban. E el buen rey don Alfonso, maguer que non
venia a la tal obra e fabrica, enbiava sus mandados e, otrosi, miradores maestros
de geometria que viesen y oleasen las dichas fabricas, e havian deporte e, otrosi,
el dicho sefior rey ¢ el buen obispo don Pedro con ser sabidores se bien obraba ¢
fabricava. E otrosi el ano siguiente de 1094 afios fue muy bueno de pan llevar
e vino, € en tal aito la fabrica de la ¢iudad e de sus muros yva en gran cregimiento,
que fue el verano seco e, por ¢l tanto, se bien obrd ¢ trabajé en las dichas fabricas
del templo ¢ muros. E otrosi el afio siguiente de 1095 fue de buen triguefio e de
buen pan e vino coger.

Y este dicho afio arribé a2 Avila el buen obispo don Pedro, que havia fecho
buenas fagiendas en ayuda de el honrrado don Bernardo, argobispo de Toledo.
E. como vos es fablado, fizo retorno el dicho seior obispo a Avila y fue bien
megibido de todos los nobles € moradores de la ¢iudad e otrosi por los de su yglesia
y obispado. E visité este dicho afio los sanctos templos de Avila e otrosi viajé por
todos los términos, contornos e comarcas de el su obispado, en compafiia de el
buen fray Alfonso de el Monte, monje de el glorioso Sant Benito, e fizo buenas
faziendas e pugno € bien castigé a algunos malos prestes ca havian mala bivienda.
e retorné a Avila con mucha prez e honor. E luego, el afio siguiente de 1096 arios,
fizo ordenes sacras en el templo de sefior Sant Salvador e fizo buen hospedaje a
los escolares que ende arribaron a se ordenar. E otrosi el buen Ximén Blazquez ¢
Alvar Alvarez les fizieron buen hospedaje, ca los dichos escolares fincaron bien
pagados € contentos de el bien e merged que por el sefior obispo e governadores
les fuera fecho. E otrosi el buen obispo fizo ayuntar los prestes de todo su obispado
e les bien doctrind e amaestro e les fizo don y merged de un libro que les bien
amagestrase, pendolado de su propria mano, el qual se nombrava Lux clericorum,
con ¢l qual les ynbio contentos y bien pagados. Y €l se quedd en la dicha ¢iudad
por el tiempo que adelante se vos dira,

Con esto fenesce este titulo.
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arribo Ferndn Lopez, e hubo penalidad quando lue sabidor de las tales fagiendas e
acesgimientos. Y ¢l dicho Fernan Lopez ¢ obispo, non les pudiendo amistangar, les
pusieron treguas para ocho dias, las quales dichas treguas los dichos governadores
otorgaron por los dichos ocho dias. E el uno con el otro, conviene sepades, Ximeno
¢ Alvaro, viajaron a sus palagios e al uno ¢ al otro bien acompaiiaron los escuderos e
gentes que en la tal brega se ayuntaron. E el buen obispo e otrosi Fernédn Lopez
acompaiiaron a Jimén Blazquez hasta su posada, donde le dejaron acompaiiado de
muchos nobles parientes e amigos suyos.

E lo que ende después avino se vos dird en el tilulo siguiente.

Titulo 63. De las bregas que ubo entre los governadores de Avila por haver
rompido las treguas, e de como ubo otras de nuevo

Ximén Bldzquez mandd otro dia siguiente a Gémez Gollorio figiesse el su
ofligio, ca por ser noble el dicho Goémez ataiiia fagelle e non a Pedro de Burgos. Y el
dicho Gémez Gollorio lo fizo lo que por el buen Ximeno le fue mandado, y demando
el libro al juez executor de el afo pasado, lo qual sabido por Alvar Alvarez ovo
pesar ¢ dolor. E ayuntando algunos sirvienles e vezinos de la morada viajé contra
la morada de Gémez Gollorio, ¢l qual, como non cuydase de tal mal, oteando tal
fagienda, cobré un pavés que en la su morada pendia e otrosi un langén, e fizo
defendimiento contra el governador ¢ contra las dichas gentes que con ¢l dicho
Alvaro viajavan. E Fernandillo, mozo de espuelas de Alvar Alvarez, le jaci6 una
gran pedrada, de que fue ferido el dicho Gémez Gollorio en la su cabeza ¢ finc6 en
tierra. E Alvaro mandoé a los sus sirvientes le erguiesen de tierra e le llevasen a una
fonda sima, ca hera en la cargel y prission, e ende le encadenasen. Lo qual, viendo
algunos escuderos de la parte ¢ valia de Ximén Blazquez, enbragaron sus mantos
¢ los sus cuchillos en las manos e bregaron bien contra Alvar Alvarez y a los de
su balia, a tal que desenbargaron ¢ soltaron al dicho Gomez e firieron en un brago
a Alonso Centeno, home noble de la valia de Alvaro, e, otrosi, firieron a Rodrigo,
fijo de Alvar Alvarez, que era joben de veynte afios e havia armas, ¢ le firieron ¢n
una corba. E a la tal brega arribé el buen obispo e Feman Lopez con otras muchas
compaiias de gentes e se antepusieron en defendimiento de Alvar Alvarez, ca si
non oviera la tal arribada de el buen obispo e Fernan Lopez, fincara Alvaro muerto
¢ s¢ viera en gran mengua, ca los que lagian por Ximén Blazquez eran muchos e
asaz, ¢ Goémez Gollorio havia entre los tales muchos amigos e algunos parientes.
E esta tal brega avino ante el templo de San Salvador, ca era la morada de Gomez
Gollorio bien agercanada al dicho sancio templo.

Y el buen obispo havia queretla contra los governadores Ximeno e Alvaro, a
tal que fallava y se querellava a aver sido rompedor de la tregua. E Fernan Lopez
cobro gran mal querengia contra Alvaro por el su orgullo grande, ¢ oviera ¢n esta
tal brega ferido en los de la valia del dicho Alvar Alvarez e en el dicho Alvaro,
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Martinez del Abrojo, sicndo sabidor de las tales cosas, bicn acompafiado de las
sus compafias, viajo contra ¢l palagio de Ximeno ¢ traspasé tres o quatro vegadas
ante su puerta, ¢ non falld quién gelo demandase. E unos escuderos que viajavan
con Ferndn Nufio, de la valia de Alvar Alvarez, se encontraron con Ximeno, fijo
de ¢l buen Ximén Blazquez, que viajava a la morada de Fernan Lopez con poca
compaia. E estos tales escuderos embragaron sus mantos ¢ con los sus cuchillos
firieron en la poca compaita de ¢l (ijo de Ximeno, ¢ los de su comparia, maguer que
fuesen pocos, fizieron como buenos e sc bien defendieron. E Ximeno ¢l Joben fue
ferido en csta brega en un brago, ¢ el dicho Ximeno e los de su valia firieron dos
escuderos, ¢ de la valia de Ximeno non ovo otro ferido, salvo el dicho Ximeno, el
joven. E todos los de la ¢iudad, nobles e non nobles, unos e otros vandejavan unos
de una balia y otros de otra. E todos los dias havia bregas, feridas y males e algunos
robos e furtos, que non havia justigia nin quién la figiese nin los malfechores
havian pavor a alguna persona,

E, estando las ftagiendas deste modo en la dicha nuestra giudad tan malas. a
esta sazén arribé a Avila un mandado de el buen rey don Alfonso para el buen
obispo don Pedro, con letras suyas para ¢l dicho obispo e para Ferman Lopez. Y
este tal dia que arribo esle tal mensajero non obo brega, ca non ovieron osadia los
dichos governadores nin ninguno de las sus balias contender nin bregar. E lo que
las letras fablavan es lo que se sigue aqui. Primeramente, que, por tanto que el rey
era sabidor de las bregas y vandos ya pendolados e de muchos acaegidos y de otros
muchos que podrian havenir, el dicho sefior rey mandava a Ximén Blazquez e a
Alvar Alvarez diesen e traspasasen ¢l gobiemo y mando, segiin que ambos a dos
le havian tenido, a Fernan Lopez, alcayde, y que el dicho, solo e sin ser ayudado
de otro alguno, fincase governador e alcalde mayor e diffinidor y sentengiador e
justigiero durante el tiempo en que el seiior rey don Alfonso non mandase otra
cosa. Otrosi, que los dichos Ximén Blizquez e Alvar Alvarez dentro de treinta dias
en pos de el dia en que fueron sabidores de su letra ¢ mandado fuesen tenudos y
obligados a pareger personalmente ante la su merged a dar quenta y descargo de
las bregas y debates e vandos por los dichos governadores fechas. Otrosi mandava
por sus lctras se diese posesion al dicho Feman Lopez en el goviemno y mando
de Avila en nombre del dicho sefior rey, e mandase a los moradores de la dicha
¢iudad de Avila oviesen al 1al Fernan Lopez por governador della e le obediesen.
Otrosi mandé al dicho sefior obispo don Pedro notifficase su voluntad a los dichos
governadores, y el buen obispo lo figo con dolor en su coragdn, ca non quisiera
haver fecho sabidor al dicho seiior rey de tales cosas haviendo de venir tanto mal
de lo que por fager bien el dicho serior obispo pendolo.

Otrosi non plogo a Ferndn Ldopez nin mostré folgura con ¢l tal mandado. e non
queria el tal offigio, mas el buen obispo y Sancho de Estrada ¢ Sancho Sinchez
Curraquines le dicron consejo figiesse lo que por el sefior rey le era mandado. E
Fernan Lopez, contra su voluntad e con mangilla de! su coragén, [izo lo que por la
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Alvaro lo que Sancho de Estrada dijo, nombré a Juan Martinez del Abroxo por
juez, ¢ Fernan Lopez nombro a Sancho Sanchez Zurraquines. E Juan Martinez del
Abroxo acompafi6é a Alvaro e Ximeno, e ¢l obispo e Sancho Zurraquines fincaron

en la morada de Fernan Lopez.

E aqui fenege.

Titulo 67. De como Sancho de Estrada aceptd el repto por su cuiiado Ferndn
Lopez e fue a buscar a Alvaro

El buen Sancho d’Estrada fablo una buena pieza con el sefior obispo en puridad.
¢ el obispo, en pos de haver fablado, havida ligengia de el buen Fernan Ldpez, viajo
con su buen primo Sancho Zwrraquines a la su morada. E otrosi Sancho d’Estrada,
que havia voluntad de bien ayudar a Fernan Lopez, su buen cufiado, en esta fagienda
e litigios, catd bien el libro de fueros y leyes de Castilla e fallé que el dicho alcayde
non podia bregar sin ligengia del rey contra ninglin home que le ubiese meptado,
mas que podria ¢l tal alcayde nombrar un cavallero que por €l lidiase e defendiese
la su demanda ¢ persona con ammas. E esto tal sabido, ovo pesar Fernan Lépez. ca
havia codigia de lidiar y bregar con Alvaro. E havido consejo, Sancho de Estrada
fizo plegaria al su buen cufiado oviese por bien nonbrarle a tal que lidiase con
Alvaro, ca lo havia cobrado gran mal querengia, ¢ Fernan Lopez gelo congedio. E
fueron de acuerdo de responder al rieto e demanda a Alvaro.

E, habiendo otro dia alvoreado, Sancho de Estrada, bien acompaiiado de escu-
deros nobles, viajd a la morada de el buen Fernan Lopez, e ende fue armado de
todas armas. E montd en un buen cavallo e, acompaiado de dichos escuderos e
otrosi de el dicho Feman Lopez, alcayde, viajaron contra la morada de Alvaro,
ca era bien c¢ercana a la puerla de ¢iudad, que es nombrada de San Vizente.
E, haviendo arribado a la tal morada, en alta boz fablo e dijo: Alvaro, Ahvaro.
Paradvos ende, paradvos ende. E Alvaro, siendo sabidor que le [lamasen, separd
a un foraco de su morada e algunos sirvientes. E Sancho d’Estrada. ante muchas
gentes e compaiias de la ¢iudad que arribaron ende, codiziosos de bien saber el fin
de la tal fazienda, fablé en esla guisa: Bien sabedes, Alvaro, que reptastes a Ferndn
Lopez, alcayde e otrosi governador por nuestro sefior el rey, ya nombrado. E en
todo lo que fablas mentistes, ca dexistes que Fernan Lopez oviese sido malmetedor
entre vos, Alvaro, e Ximeno con nuestro sefior el rey con codicia de haver mando
e seflorio en Avila e el gobierno que vosotros, Alvaro y Ximeno, aviades, ¢ que
el dicho Fernan Lopez, que es presente, oviese enviado al nuestro sehior letras y
enbajada, diciendo e fablando en las dichas cartas e letras muchos e asaz males
de vos. En lo qual mentistes conmo malo e alevoso e ribaldo e non merecedor de
haver parentesco e amistanga con tal home y de tanto honor como Fernan Lopez,
ca el buen Ferndn Lopez non ynbié enbajada nin letra alguna al sefior rey nin
las bregas, lides nin contiendas por bos havidas e fechas fueron pendoladas por
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regibido de ¢l su buen cufiade Ximeno ¢ otrossi de la su buena hermana Menga
Muiioz. E ¢l buen obispo ovo folgura con ser sabidor de la arribada de este tan
noblc y tan buen vardn, ¢l qual, lucgo con presura, viajé a la morada de Ximeno, ca
havia el buen obispo cobdigia de amigar al buen Fernan Lopez e Sancho de Estrada
con Ximén Blazquez e Alvar Alvarez. E en compaiiia de el buen obispo viajavan
el buen Sancho Sanchez Zurraquines e Juan Martinez de ¢l Abrojo. E, arribados al
palagio de Ximeno, ovieron folgura con los buenos Martin Mufioz e su buen fijo
Blasco. E Martin Muitoz pidio al buen obispo la mano, e ¢l obispo la tir6 afuera e
bendigié a Martin e a su fijo. E ¢l obispo e Ximeno e Sancho Zurraquines e Juan
Martinez del Abrojo fablaron en la fagienda y rreplo fecho por Alvaro a Fernan
Lopez, e otrossi o que a la tal demanda rrespondiera Sancho de Esirada.

Y Martin Mufioz, ca era bien sesudo, respuso y fablé por una gran pieza a los
nobles de Avila en esta guisa que se siguc: Nobles de Avila, amigos e parientes. Sabed
que la mi venida non fite por haver codigia de lidiar nin brega; salvoe por amigar
e amistangar: Y, por ende, vos digo que en quanto oviere poderio pugnaré fasta
que finquen todos amigos e se ayan amor, ca en fazer lo tal faré officio de noble, e
Sagiendo otro como maio y villano. E otrossi vos digo que Alvaro non fuivo rrazén de
repar sin licengia y facultad de el rey, su sefior, seguin las leyes e fueros de Castilla, e,
por tanto, vos, Juan Martinez del Abrojo e otrossi vos, Sancho Sdanchez Zurraquines,
Juezes deste tal litigio, non devedes consentiy breguen nin peleen Sancho d'Estrada
e Alvaro sin que el sefior rey sea sabidor deste tal litigio e de la causa v culpa deste
mal. E lo gue devedes fazer en buena rrazon e buena cavalleria y cristiandad serd
daltles y sefialalles weimma dias de tregua, dentro de los quales se enbien pendolados
los auctos fechos en rrazon deste tal rrepto al serior rey. E otrosi vos, don Pedro,
obispo de Avila, demandedes al sefior rey amigue a todos e non consienta mueran
estos dos nobles en estacada, ca por morir los dos o qualquier dellos sera gran mal
e perderia el seiior rey tan nobles vasallos. E otrossi se pendole al seitor rey que en
las bregas e vandos havidos entre Alvaro y Ximeno, mi buen cuiiado, non ovo muerte
alguna nin perecio home alguno, e que la su merced les faga gracia v merged de les
bolver en los sus goviernos como antes los havian havido, haviendo en menbranca
los buenos fechos e servicios que contra moros figieron el buen Blasco Ximénez de
Salas y el buen Rodrigo Alvarez, padves de los sobredichos, los quales bien sirvieron
al noble rey don Fernando, padre de el sefior rey. Y a todos los que ende se fallaron
fes bien atalanté lo que por el buen Martin Mufioz fue fablado.

Y ese lal dia les fueron puestas las tales Ireguas e por lodas consentidas e
juradas. E e! buen obispo y el buen Martin Muiioz pendolaron lo que se vos a
lablado al sefior rey, e con un escudero figieron la tal embajada, y el sefior rey
los ynbid un su mandado y letra con el dicho escudero, conviene sepades al buen
obispo e a Martin Muiioz.

E lo que por el seifior rey les fue mandado se vos dird quando convenga, ca este
titulo fenesge.
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lo tal razonado. Ahvaro rrespuso en esta guisa ante ¢l dicho seiior obispo, e fablg
que havia a bien ¢ le atalantavan los tales maridajes, ¢ que cra bien pagado de
haver el tal parentesco e rindidé muchas gragias a Martino por el tal bien. Y el dicho
obispo llamo otrosi a Ximeno, e le lablo lo que ende aviniera ¢ le fuera tablado; e
Ximeno lo ovo a gran bien.

E. esto ansi fecho, demandaron por Ferman Lopez, ¢ le razonaron lo pendolado,
el qual ubo gran folgura en ser sabidor de lo tal, El qual fablod contra el buen Martino
¢ dixo: Buena fortuna avades buen Martino Muiioz, e bendita la hora y el dia de la
vuestra arribada a la vuestra ¢indad de Avila, ca siempre esta tal ¢cindod de Avila
serd de vos. E otrosi, los moradores que habitaren en ella e yo el primero loaremos
viestra bondad, ca con la vuestra arribada cobramos paz e bien. E yo vos rruego, mi
buen pariente, ayays a bien otro maridaje que yvo é voluntad de fazer, salvo si a vos e
a Ximeno non desplaze. E Martino e Ximeno plegaron al buen Ferndn Loépez fablase
lo que por bien oviese. E havida ligengia, Fernando fablé lo que se sigue: Bien
sabedes Ximeno que la vuestra hermana Ximena es mi muger e mis fijos son primos
de los vuestros e, por el tanto, el bien de vos es mio e los vuestros fijos € yo por mios.
E si a vos Ximeno e a vos sefior obispo non desplaze, yo e havido gran codigia y
voluntad de maridar a vuestro buen sobrino, sefior obispo, con Amuiia, mi buena
sobrina, fija de Ximeno, que presente estades, ca yo, Fernando, e cobrado gran
amor e buena querengia a vos, sefior obispo, e al buen Suncho Sanchez Zurraquines,
vuestro buen primo, e al su noble fijo Zurraquin Sancho por su gran mesura e
buena apostura. E catad bien e con buen sesso si dichos Zurraquin Sancho, vuestro
sobrino, es bien que maride con Amufia, mi buena sobrina. E otrossi, buen Ximeno,
fablad si vos bien parece esta tal fagienda. E el dicho sefior obispo respuso que
havia a bien el tal maridaje; otrosi el dicho Ximeno dijo otro tal. E siendo enviado
un mandado al buen Sancho Sénchez Curraquines ¢ siendo ayuntado en uno con el
sefior obispo e los demas, haviéndole fablado el dicho Fernan Lopez lo que queda
pendolado, respuso que lo havia a gran bien que su buen fijo fuese con tanto honor
maridado e que cobrase en maridaje tan noble fenbra e tal e tan apuesia dongella ¢
de tanta mesura. E ansi los unos como los otros de los que ende eran lo ovieron a
bien, e otrossi Fortiin Blazquez e Juan Martinez de el Abrojo, ca todos fablavan bien
de los tales maridajes y fablavan gue ende en ayuso non abria lides nin bregas nin
vandos, salvo paz e amor.

E aqui fenesge este titulo.

Titulo 73. De otro maridaje que se congertd y de como los governadores se
avinieron en los officios

Otrosi fablé Alvaro al buen obispo en esta guisa: Sefior obispo. Yo otrosi e

havido voluntad de la vuestra parentela, ca me abré por bien honrrado con ella.
E, por el tanto, si a vos non desplaze, maridemos al mi fijo Alvaro con vuestra
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sebrina Sancha Sdanchez, fija de vuestro primo Sancho Sanchez Zurraguines, que
es presente. E, haviendo el buen obispo e Sancho Sanchez Zurraquines lo tal oydo,
respusieron que lo havian a bien ¢ que bien convenia lo por Alvaro fablado, e que
por la su parte olorgavan ¢l tal maridaje e lo davan por bueno. E todos lo ovieron a
bien. E, haviendo lenes¢ido los tales maridajes, por voluntad de los dichos nobies,
fueron llamados los jovenes, conviene a saber, Ximeno, fijo de Ximén Blazquez,
¢ Rodrigo e Alvaro, (ijos de Alvar Alvarez, e Zurraquin Sancho, sobrino del buen
obispo e fijo del buen Sancho Sanchez Zurraquines. E el sefor obispo les fablo e
lizo sabidores de lo sobrependolado. E todos los dichos jovenes ovieron a bien,
obediendo a los sus honrrados padres. E el buen obispo fablé otrosi con las ya
nombradas dongellas Amudfia ¢ Ximena, fijas de Ximén Bldzquez, ¢ con Menga
Mufioz, su buena e honrrada madre, e lo ovo por bueno. E otrosi vizjo este dicho
dia el buen obispo a la morada ¢ palagio de Alvaro, e fablé con la buena dongella
Toda Alvarez e con su buena madre Sancha Diaz, e lo ovieron a bien. E otrosi la
buena dongella Sancha Sanchez e su buena madre Mari Yvaiicz otro tal lo ovieron
a gran bien. E, faziendo retorno dicho obispo a la morada de Ximén Blizquez,
sonaron lrompas en la dicha morada ¢ montaron los nobles, que ende eran, en sus
rro¢inos, € viajaron en compaiiia del buen obispo, coseteando con los cavallos con
gran folgura. E otrossi muchos escuderos de los que habitavan en la dicha ¢iudad
coseteavan al son de dichas trompas, e esa noche yantaron en la dicha morada
de Ximén Blazquez. E los moradores e havitadores de la dicha ¢iudad fizieron
esa noche muchas festividades e folguras, fagiendo muchas fogueras e cantando
cantares al son de pandereles e gailones.

E otrosi vos digo que, sin haver contrariedad alguna, figieron todas ya dichas
bodas e maridajes con grandes festividades. Durante el tiempo en que se figieron,
arribaron a las dichas bodas muchos escuderos nobles de las comarcas agercanadas
a la dicha ¢tudad, ¢ bregaron muchas vegadas los escuderos nobles, lidiando unos
con otros. E lidiaron toros en los dias de las fiestas e bodas e tornabodas. E ansi
los unos como los otros se bien folgaron en tales dias. E el buen Martin Muifioz
se mostrd de gran fecho de armas, lidiando en las dichas festividades los dias de
las bodas de los sus buenos sobrinos. E, pasadas tales festividades, el buen Martin
Muiioz, havida ligengia, viajé contra Segovia, onde havia su morada e palagio,
¢ le acompaiaron todos los nobles ¢ obispo bien dos leguas. E otrosi, el noble
Sebastiano de el Carpio ¢ los sus buenos cufiados, ca a todo lo pendolado se
hallaron presentes, havida ligengia, viajaron contra Palencia la Mayor, onde eran
habitadores, e los bien acompaiiaron dos leguas el buen obispo ¢ los demas nobles
de Avila.

E el buen Ximeno e Alvaro se fagian buena parentela e bien governavan la
nuestra ¢iudad y la mantenian en paz e justigia. E fueron de acuerdo ¢ voluntad, a
tal que non oviesse bregas nin vandos, que Ximeno nombrase todos los offigios un
ano e otrosi Alvaro otro aifio, ca havia buen consejo y hera bien maduro a tal que






















































de los dichos algos, comprase ¢n tierra de Arévalo e en tierra de Avila algos y
posesiones y se desnaturase en quanto pudiese de ticrras de Toledo e de Talavera. E
Nalvillos, obediendo a su padre, ansi lo fizo, ca luego, en pos de su mandado, viajé
a Talavera en uno con ¢l buen Fernan Lopez ¢ fue bien rresgibido e alvergado por
¢l governador della dentro en el su palagio. E todos los nobles de Talavera vinieron
ende por le conosger a Fernan Lépez ¢ otrosi fue bien estimado por la su nobleza de
todos [os nobles. E otrossi Xezmin Aya, moro, que, como se vos a lablado, deviera
de casar e maridar con Aja Galiana, y, maguer havia homegillo ¢ mal querengia a
Nalvillos, vino ende. E Nalvillos, haviendo sido sabidor que este tal moro fuese de
alto linaje e otrosi poderoso, e que le podria comprar las sus heredades, le fablé
con mucha mesura ¢ cortesia ¢ le bien rres¢ibio, fagiéndole sentar en el su escafio
en medio de el dicho Nalvillos e de Fernan Lopez, alcayde. E Xazmin Yaya fablo
a Nalvillos en esla guisa: Noble seiior, si non havedes menbran¢a de mi, sabed que
vo é nombre Xezmin Yaya. £ vos digo de verdad que soy de sangre rreal e non finco
otro moro mas gercano en parentela a Hihava Alcabdible rey de Toledo, salvo yo
Xezmin. E otrosi vos digo que, maguer maridastes con Aja Galiana, que me era
prometida en maridaje por el seior rey don Alfonso e me fue contraria la ventura
e mi mal fado, e vos digo de verdad que non por el tal maridaje vos desamo nin
desamare, anie vos abré por amigo e por sefior. E otrosi vos digo que, siempre que
ovieredes bregas e contiendas en Avila o en otras qualesquier parfes, vos ayudaré
e faré socorrer con mi persona e bienes e mis parientes y ayudadores. E vos avré
por amigo ¢ por pariente. E tablo mas ¢ dijo que compraria al dicho Nalvillos
las mayores partes, tierras, vifias ¢ posesiones que el dicho Nalvillos havia aquén
del Tajo e allende el Tajo, e le daria por las dichas heredades e posesiones buenas
monedas de dar y tomar si fuesen convenidos, e vacas e yeguas e otros ganados
menores. E, haviendo fablado lo susodicho, non fabld otra fabla. E Femman Lépez ie
rrindid gracias en nombre de Nalvillos, e otrossi Nalvillos otro tal e le fizo promesa
de le ser buen ayudador con la su persona e bienes, amigos e parientes siempre
que de él ubiese nesgesidad, con tal que non fuese contra el rey su sefior. E lo que
Nalvillos fablava, fablava con buen coragén e amor, ¢a non catava la gran alevossia
¢ mal querengia de Jezmin. E en pos de estas fablas Xezmin pidié e demandé por
gragia y mer¢ed a Fernan Lépez, alcayde, e a Nalvillos Blazquez e al governador
le fiziesen gragia e merged el dia siguiente de yantar en uno con Xezmin en la su
morada e jardin, ¢ Feman Lopez e ¢l govemador e Nalvillos gelo congedieron de
buena voluntad por le aplazer.

E, venido el dia siguiente, Nalvillos se adomn¢ de ricas vestiduras e fo mismo
Fernan Lopez, e, en compaia de el noble govemador, que havia nombre Forestin
de Prada, viajaron contra el jardin e morada de Xezmin, e fueron bien resgibidos
por él e por los demds nobles moros de la su parentcla. E Xezmin era rricamente
adornado e vestido de nobles vestiduras de ¢endal y almayzal, ¢ los moros que
con dicho Xezmin eran. Y el dicho Xezmin prendié por la mano a Nalvillos e
{izo entrase en el palagio y le mostré nicos hospedamentos bien adornados de
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E en pos de haver fecho Nalvillos esta tal fazienda, havida ligengia del
governador, los unos y los otros viajaron a dormir. E Xezmin, bien contento con la
compra de tierras € viiias ¢ hucrlas e poscsiones de allende de el Tajo, otrosi la dehesa
sobrefablada, viajd bien acompanado de nobles moros al su palagio ¢ jardin, ¢
fablava con los moros amigos ¢ parienles e Nalvilios Blazquez otrosi e Fernan
Lopez, alcayde. E ansi Xezmin como los demas moros fablavan que Natvillos
havia grande nobleza e gala ¢ fermosura ¢ non culpavan a Aja Galiana que, por
amor de tal ¢ tan apuesto cavallero ¢ [ijo de 1ales y tan nobles padres como Ximeno
y Menga, se oviese buelto christiana.

E venido el alvor, Aluzén, moro, que havia cuidado de las buenas heredades de
doiia Urraca, muger de Nalvillos, con mucha e asaz moneda la entregdé a Fernan
Lépez. E otrosi Xezmin arribé con la moneda y maravedis que havia de haver dicho
Nalvillos Blazquez de la venta fecha. E se otorgé dicha venta ante el secreptario ¢
fiel de el congejo de la dicha villa de Talavera. E otrosi fincé en poderio del dicho
notario el poder de doiia Urraca para que el dicho Nalvillos vendiese las tales
heredades, el qual fue otorgado en Avila por ante notario competente, lestigos
Goémez Gollorio € luan Crespo ¢ Feman Rodriguez y Sancho del Castillo, e con
setlo de el governador sellado. E, por quanto el dicho Aluzén, moro, havia en el su
poderio bien mill vacas e las demas de las dichas vacas eran paridas y preiiadas,
otrosi dogienlas yeguas con muchos e buenos potros, ca non fueron domados, otrosi
muchos e asaz ganados menores, conviene sepades, dos mill y mas cabras, diez
mill e mas carneros, quatro mill y mas ovejas, e al presente non fallava el dicho
Alugen persona alguna que se las bien comprase, fueron de voluntad Fernan
Lopez y Nalvillos que dichos ganados mayores y menores fuesen lievados por el
dicho Alugén moro a los baldios y alijares de Avila e ende fuesen alvergados e
apas¢entados hasta haver otro acuerdo. Nalvillos e Aluzén dieron mandado a los
pastores de los dichos ganados viajasen a Avila, e ansi lo figieron.

Y estas tales cosas ansi ordenadas, en pos de otros dos dias Feman Lopez ¢
Nalvillos demandaron ligengia al buen governador e a los demas nobles para viajar
a Avila e rindieron al dicho governador muchas gragias por el buen hospedaje que
les fuera fecho en la su noble morada. E otrosi Nalvillos rindié muchas gragias a
Xezmin ¢, amén de estas gragias, Nalvillos fizo plegaria a Xezmin viajase a Avila
a haver folgura ¢ deporte en las bodas de Lope Fernandez e Blasco Muiioz, que
devrian ser fechas en Avila, e otrosi se fallase en las tornabodas de Blasco Gimeno,
su buen hermmano, e Arias Galinda quando fuese tiempo. E Xezmin, que non
deseava otro que ver a Aja, se lo congedid, que non deviera. E el dicho Nalvillos e
Fernan Lépez figieron su viaje contra Avila y el dicho governador y otros nobles
¢ Xezmin moro e sus parientes acompaiaron al dicho Fernan Lopez € a Nalvillos
bien dos leguas e fizieron despidiente los unos de los otros. E Nalvillos, bien
contento fallando cosa tan rrica, viajava muy contento, ca llevava mucho ¢ asaz
dinero ¢ otrosi muchos e asaz ganados e, amén de tantos vy tales bienes, fincavan en
Talavera muchas vifias, tierras, huertas y olivares y un palagio sin ser vendido.
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y baveras y fuertes langas en las manos. Y de ¢aga de Sancho de Estrada y de los
sus nobles escuderos de a cavallo, viajava el buen Martin Mufioz sobre un gran
cavallo, en la una mano un escudo ¢ en la mano derecha un baston, E todos los
ya dichos escuderos ¢ Sancho de Estrada se arredraron a una parte del exido. E,
haviendo antes boltejado de dos en dos por ¢l dicho exido, e fecha su mesura a los
dichos nobles e duciias que estavan en los tablados, de ay a poca pieza en pos de
esto entrd por la dicha plaza Martin Martinez del Abrojo, ammado de todas armas,
con sobremira, guardapapo y bavera, sobre un buen cavallo y una fuerte langa ¢n
la mano, ca se havia tirado en estas tales bodas los paiios de duelo que havia por
¢l finamiento del su muy honrrado padre. E en pos de ¢l dicho Martino, entraron,
otrosi, por la plaga de el dicho exido, que ende era surcada ¢ seiialada con arado, otros
gingquenta escuderos nobles de la su compaiiia, bien anmados todos, con sobremiras,
guardapapos e baveras: ¢ en pos de los dichos Martin Martinez e los sus escuderos,
que con fuertes langas en las manos boltejaron por la plaza, viajava el buen Ximén
Blazquez, governador de Avila, sobre un buen cavaltlo con un escudo en su brago
y en la su mano derecha un bastdn. Y, fecha su mesura, se arredraron a la una parte
del exido. E todos los nobles cavaileros y escuderos y olras compaiias que ende
eran, olrosi las nobles dueias, ovieron folgura en ver e otear lales e tan nobles
compaiiias de escuderos e dos tan nobles caudillos y otrosi dos tan nobles juezes
como Martin Muiioz e Ximén Blazquez. E, haviendose fecho lo fablado, Martino
y Ximeno fizieron sefial con los sus bastones e las trompas sonaron, e los unos e
los otros de la una ¢ de la otra valia fizieron acometimiento.

E Martin Mariinez e Sancho d’Estrada quebrantaron bien sus lanzas el uno con
el otro, e los unos escuderos e los olros se acometieron con gran rrugido e alarido.
E muchas de las lan¢as fueron quebradas e otras non. E sacando los unos e los otros
sus espadas, se golpejaron bien con gran fortaleza, Y un escudero noble, llamado
Goémez Sancho, fincod en tierra, e, siendo ferido de los pies de los cavallos e otrosi
de algin golpe de lan¢a o de la cayda, fincé muerto e finado. E otro escudero, que
havia nombre Femando de Oiia, sin olro mal, haviéndose arredrado fuera de la
brega e salido della, e non siendo poderoso de lebantar la sobremira, se afogé dentro
en sus armas e fincd muerto. E Sancho de Estrada e Martin Martinez se golpejavan
bien, ansi como si fueran enemigos. E Martin Martinez fizo una buena prueba, ca se
mostro de gran pro e fecho de armas, haviéndose mantenido gran pieza contra tan
fuerte varén como Sancho de Esirada, ca el buen Martin Marlinez era asaz joben,
E haviendo gran pieza que la brega se pringipio, Martin Muioz e Ximén Blazquez
figieron sefial a las trompas e entraron por medio con sus baslones.

E este tal dia fueron por todas las rmias todos los dichos nobles cavalleros e
escuderos € otrosi las nobles dueiias e los escuderos coseteavan por todas las dichas
mias ante las duefias nobles. E Sancho de Estrada e Martin ¢ los sus escuderos
non coseleavan, ca fincaron lasos y con afan e fatiga, e asi viajaron cada qual a su
morada a se toller las armas e haver algin prez e solaz. E todos los demas nobles
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gran gallardia contra Xezmin ¢ Jezmin lizo luida, ¢ retornando sobre Nalvillos,
le firio en el escudo o adarga, ¢ todos folgaron en ver e olcar quan bien retornara
el moro sobre Nalvillos. E, fagiendo otra espolonada Nalvillos contra el moro,
tornd a fazer otra luida e {izo tornos y contornos e rebueltas por el dicho coso,
luyendo siempre de Nalvillos, el qual bien seguia al dicho moro. El qual fizo con
gran presteza retorno contra Nalbillos ¢ con poca mesura le {irié de dos golpes
de lanza muy grandes, el uno en ¢l escudo y ¢l otro ¢n la su noble vestidura, que
se la rrompid del hombro a la zinta por la espalda. E los moros que ende eran de
Avila e moros otros algunos que Jezmin consigo trajera ovieron folgura e levaron
gran gnda e alarido, otrosi dofia Urraca, muger de Nalvillos, mostré folgura; ¢ los
nobles e los demas christianos ovieron tristura. E Nalvillos, haviendo enpacho ¢
vergoiia de los nobles que tal oteavan, dio gran espolonada contra Xezmin, el moro,
e le contrapechd con su cavallo por un lado. E fue tal e tan grande el enquentro
que el cavallo de Naivillos Blazquez dio al cavallo de el moro que €l y su cavallo
vinieron a tierra e Xezmin finco la su cabeza en tierra ¢ las sus corbas en alio e las
sus bragas fueron rrompidas, e le fueron vistas e oteadas las partes gue el honor
manda zelar e cobrir. E, por la tal fagienda, los nobles e duefias christianos, que
lo tal oteavan, dieron grandes gasajadas, ¢ otrosi los moros ovieron gran tristura,
¢ asaz mds que todos los moros mostré dofia Urraca, muger de Nalvillos. E fablo
en alta boz Arias Galinda, que en el lal tablado era bien ayuntada a dofia Hurraca,
dijo contra ella: O, maldita sea la fenbra a quien desplaze el buen fecho de su
mavrido. E doiia Urraca non respusso a la tal razon. E dende en ayuso non ovo amor
alguno esta doiia Urraca a Arias Galinda nin menos a Nalvillos, su marido, nin a
Ximeno nin a Menga Mufioz, sus suegros, salvo yra y mal querengia. E retornando
a Jazmin, que yazia en tierra maltrecho, el qual fue llevado enbuelto e rebuelto
en un manto 2 la morada de el buen Sancho de Estrada que cra bien ayunta e
zercana al dicho coso, e ende fue menjeado ¢ curado por los menjes Rubén, judio,
¢ Athanasio, christiano.

E fenesgida esta fiesta, los nobles, al son de trompas, montaron en sus rroginos
e las nobles en sus palafrenes con gran gasajo de lo que ende avinieron al moro
con Nalvillos. E, arribados al palagio del buen obispo, yantaron con €l fatal noche,
¢ bien bailaron e dangaron; ¢ luego figieron retorno a sus moradas.

E con eslo lenege este titulo.

Titulo 96. De cémo, acabadas las fiestas, cada uno se bolvié a su tierra y el
more a Talavera

En pos de lo avenido, los nobles cavalleros parientes de don Pedro Angures de
Valladolid e los nobles Gémez Galindo e doiia Bona e Nufio Galindo e Martin
Muiioz e Blasco Muiioz e Gutierre Muifioz, su hermano, fijos de el dicho Martin Mufoz,
demandaron ligengia y facultad para viajar a sus tierras ¢ naturalezas, lo qual les fue
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conzedido por el buen obispo ¢ los demés nobles de Avila. E fecho despidiente, el
noble Martin Mufioz ¢ Jimena Begudo, su muger, non figieron llanto al despidiente
de la noble Gometiza Sancha, su fija, antes mostraron folgura en haver cobrado {al
yerno como Lope Fernandez, fijo de Fernan Lopez, otrosi mostraron folgura llevar
tal ¢ tan buena nuera como Sancha Diaz, muger de su hijo mayor Blasco Mufioz.
E los nobles Ximén Blizquez ¢ Sancho d’Estrada e Fernan Lopez ¢ sus fijos e
Fortin Blizquez les bien acompaiiaron dos leguas. E Gomez Galindo e doiia Bona
e Nufio Galindo, su [ijo, viajaron contra Camora, bien contentos e pagados de la
buena parenicla que con Ximén Blazquez e Menga Muioz havian cobrado, otrosi,
yvan bien conientos e pagados del buen Blasco Ximeno, su yerno, € dc la su mucha
mesura e nobleza. Y el buen obispo e Rodrigo Alvarez e Alvar Alvarez los bien
acompafiaron dos leguas. E a los nobles cavalleros sobrinos de don Pedro Angures
les bien acompaiaron fasta el Cardugal el buen Sancho Zurraquines e Martin
Martinez. E los buenos Yagiie ¢ Mingo Pelaez, que figieron retorno a Toledo, les
bien acompanaron el buen Zurraquin Sancho e Juan Martinez del Abrojo e otros
muchos escuderos e nobles. E los unos e los otros, bien contentos e pagados,
arribaron a sus tierras e non gesavan de fablar en las bodas nobles ¢ torabodas que
fueran fechas en Avila ¢ las grandes festividades que en ellas se figieron.

En pos de lo avenido e pasados ocho dias, siendo en mejoria, Xezmin Yaya
demand¢ ligengia e facullad para viajar a Talavera, e los nobles se la dieron. E dofia
Urraca, muger de Nalvillos, mostro tristura. E Nalvitlos e sus buenos hermanos
Ximeno ¢ Blasco le bien acompariaron fasta la Nava primera. Y enire si jurava
este moro por Mahomad que avia de matar a Nalvillos y se bien bengar en quanto
pudiese del ultraje que le fizo en el cosso de San Pedro ante tantas compaiias. E
retornando Nalvillos a Avila, fallé a dofia Urraca, su muger, con tristura, € como
la bien amava la demand6 por qué fuese en cuyta, la qual respuso que havia
menbranga de la tierra do nagiera y se criara de nifia, e que havia en voluntad de
bivir e morar en Talavera. E Nalvillos la plegé non ubiese tristura, ca él la fagia
prometimiento de la llevar a las tales tierras el afio venidero. E Fatimon, moro de
Avila, el qual havia una granja tres millas de Avila a la parte de septentrién pasando
el arroyo que se llama arroyo Fondillo, en la qual granja este Fatimon havia una
buena huerta e un jardin de gran fermosura y en él muchas yervas de buen olor e
rossas ¢ flores, demandod este Fatimon a Nalvillos en gragia y merged llevase ende
a dofia Urraca ¢ a las demas nobles que a la dicha doiia Urraca pluguiese, a tal y
por tal que la dicha dofia Urraca prendiese solaz ¢ non ubiese tristura. E Nalvillos
lo ovo a bien e por lo tal rendié gragias al dicho moro.

Con que fenesge.
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Titulo 97. De como Nalvillos compro esta granja a Fatimdn y cémo se fue a
Galicia, y como murio el conde don Remdn y se bolvié a Avila Nalvillos

El buen Nalvillos, a tal que dona Urraca, su amada muger, ubiese solaz, plego
a todas las nobles oviesen por bien de viajar a la 1al granja de Fatimén a prender
solaz con doiia Urraca, su muger, e todas gelo congedieron e los sus maridos. Y el
dia que Nalvillos nombro, la noble Menga Muiioz en uno con Ximena Blazquez
e Sancha Diaz ¢ Toda Alvarez ¢ Ximena. su lija. ¢ Mufa e Toda Alvarez ¢ Gometiza
Sancha e Sancha Sianchez ¢ otras nobles e los sus maridos viajaron en compaiiia
de la dicha doiia Urraca a la dicha granja, onde Fatimén y sus fijos ¢ fijas ¢ otros
moros las atendian. E vos digo que este moro Fatimon era bien rrico e abasiado
de los bienes de el mundo, el qual bastegio grandemente la casa e morada de los
sefiores conde don Remon e dofia Urraca, ¢ finco bien rrico y de buena fortuna,
ca havia asaz bienes y ganados menores y mayorcs ¢ mucha e asaz moneda; ¢ el
sefior conde le dio e doné a este tal moro seis yugadas de heredad en ticrra llana
e otrosi le dond este 1érmino y se le nombro redondo ¢errado, que no se le pastase
home alguno, donde fizo Fatimon dos casas y moradas, la una el hortolano desta
huerta e jardin e la otra para el gaiian e pastores. E Arias Galinda, nuera de Ximén
Blazquez, non viaj6 a la tal festividad, ca bien sabia que doiia Hurraca, su cuiiada,
la oviese cobrado mal querengia. E los nobles todos e las nobles prendieron solaz
¢ bien yantaron este tal dia.

E em pos de esto, las nobles duefias prendieron solaz con baylares e dangares e
cortavan rrosas y {lores, ca havia asaz en el dicho jardin. E los nobles con vallestones
de armar con engarrafas tiravan a lres conejos que ende eran colgados de una
cuerda, e olros nobles jugavan a las lablas. E ante dos horas que lobreguesgiese bien
yantaron otra vegada. E montando en pos de el yanlar en sus rroginos € las duenas
en sus palafrenes, fizieron retormo a Avila a las sus moradas, haviendo havido en la
dicha granja de Fatimén gran folgura ¢ gasajo. Y en pos desto, dofia Urraca, pidid y
demando a Nalvillos, su marido, comprase a Fatimon la dicha granja, e ansi lo fizo,
ca se la conpré e dio en cambio della dogientas vacas paridas y prefiadas € demds
desto ¢inco mill maravedis. E, haviendo Nalvillos fecho esta 1al compra, fizo ende
fabricar un palagio bien fabricado ¢ bien 1ablado e fuerte de piedra e cal, a tal e por
tal que dofia Hurraca, su muger, ubiesse en el tal palagio folgura. E ende fizo otrossi
Nalvillos un bailo, a tal que la dicha su muger se baiiase si bien le pluguiese. Y este
tal palagio fue hecho el afio que se siguid de 1101 afios. E dofia Urraca ovo cobdigia
de habitar ende con sus sirvientas e sirvientes e de fincar ende e non viajar a Galigia
como la fuera mandado por la ynfania dofia Hurraca, e Nalvillos se lo congedio. E
las dueiias nobles e dofia Hurraca havian grandes solages en la dicha granja, palagio
e jardin ¢ ende viajavan e prendian solazes con baylares y dangares ¢ bien dancar ¢
bien yantar en tomno de una fuente fria e de buen sabor que ende era, do gastava
sus haveres Nalvillos con buen amor e voluntad, lagiendo festividad a los nobles
cavalleros y escuderos de Avila e sus mugeres.
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Y en el mes de otubre de 1101 afios arribé con alguna moneda el buen Fernando
de Yllanes, que venia de Galigia con letras a Ximén Blazquez e al obispo e a los
demiis nobles de Avila, e les demandava diesen pringipio al almenar e fazer las
almenas que non fueron fechas sobre los muros ¢ telas de la dicha ¢iudad. E otrosi
mando dicho seiior conde a Nalvillos Blazquez viajasse a Galigia, ca havia voluntad
el seitor conde de le ver. E los nobles ovieron folgura en ser sabidores de 12 salud
de ¢l buen conde, ca mucho le amavan. E en pos desto, Nalvillos viajo en uno con
Fernando de Yllanes a Galigia con letras de su buen padre e de cl obispo € de todos
los nobles de Avila, E arribados a Galigia, lo bien rrecibié el seiior conde ¢ ovo
folgura en ser sabidor de los nobles de Avila. E dijo a Nalvillos que non viajase por
dofia Urraca, su muger, ca ¢l afio venidero de 1102 cuydava el seior conde viajar
a Avila, ca havia codi¢ia de ver la ¢iudad atorreada e fenesger las almenas € otrosi
besar la mano al rey su sefior. Mas esto que el sefior conde fabl6 non avine como
lo havia en voluntad, ca el dicho afio de 1102, por ¢l mes de margo, viniendo el
buen conde de monte ¢ haviendo con su langa malferido un oso, e siguiéndole con
gran acugia, finco laso e con fatiga e demando agua a sus monteros, e le fue traida.
E. haviendo gustado la dicha agua, le dio una fieble con gran temblor e, montando
con pena e ansia, fizo retorno al su palagio, que era tres leguas de el bosque. E,
entrando en su lecho, fue curado e menjeado por masi Faxardo, menje francés, e
otrosi por masi Ferrando Alonso, menje castellano. E, maguer le bien menjeaban
sienpre, desfallegio. E a los 26 de margo de este dicho afio, haviendo onge dias que
adolegiera, fino el sefior, fincando en buena fama por las sus muchas virtudes. Y fue
enterrado y sepultado en el iemplo de el gloriosso Santiago en Compostela.

Finco la noble doiia Urraca lobrega e con tristura, maguer fincé con un fijo
pequeiio ¥ de poca hedad nombrado Alfonso Ramon, el qual, siendo mayor en
hedad, nombraron don Alfonso Ramén. E la ynfanta ynbié su mensajeria al sefior
rey don Alfonso, su padre, fagiéndole sabidor de la muerte de el buen conde. E
¢l sefior rey la ynbid a consolar con un cavallero nombrado Fortin Laynez de
Mesongo con letras por las quales mandava fincase ende e non se moviese fasta que
otro le fuese mandado. Otrosi mandé el dicho seiior rey al conde don Pero Angures
de Valladolid que ubiese cuidado de la dicha dofia Urraca, su fija, e lo mismo
mandé al conde don Pero Sanchez de la Trava oviese cuydado e fuese ayo de el
fijo que fincara de el dicho don Remdn por ser de poca hedad. E los dichos condes,
obediendo al mandado de el dicho sefior rey. fincaron ende en Galigia. E el conde
don Pero Angures governava las tierras ¢ sefiorios de Galigia como bien maduro ¢
de buen consejo e siempre era en compaiia de la seiiora ynfanta en el su palagio,
fagiendo su mandado. E otrosi el buen conde don Pero Sanchez de la Trava criava
al conde don Alonso Ramon ¢ le bien acostumbrava. E Nalvillos demandé con gran
cuyta facullad a la ynfania doiia Urraca para retomar a Avila, la qual dicha ynfama
gela congedié. E cubierto com paiios de luto, amibé a Avila, donde fue bien megibido.

Con que fenesge este tituio,
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y contornaron las dichas puertas. a tal que vinieron a tierra. E los moros, que lal
otcavan. vinieron al defendimicnto de la dicha pucrta, e el su caudillo Alazén. E
los christianos pugnavan por entrar en la dicha villa, ¢ los moros bien defendian la
dicha puerta. E Alfonso Ruiz Minaya. caudillo de escuderos de a cavallo ¢ sobrino
de Fernan Ruiz Minaya, magucr ¢ra sobre un buen cavallo, desmont6 del e con su
espada en la mano y un escudo acometio a la dicha puerta, lo qual otcando Sancho
Sanchez Zurraquines, que era sobre otro cavallo bien ajunto al dicho Alfonso
Ruiz, desmontando de él y enbragando su escudo ¢ su espada en mano, fizo
acometimiento a la dicha puerta con vigor e fortaleza. E los moros jagian conira
los christianos flechas. dardos y saetas, e lirieron al dicho Alfonso Ruiz Minaya
con piedras, dardos e saetas a tanto que finco muerto.

E otrosi, haviendo Sancho Sianchez Curraquines pasado la dicha puerta. firiendo
y matando como bueno en los moros, fue ferido de tales feridas, dardos e flechas
que fincd muerto. E otro noble caudillo que acaudillava a la gente de Camora, que
havia nombre Flores Pardo, fincé muerto. E los moros, non pudiendo soportar
lanto afan e tan gran combate, desampararon la puerta. E la villa, por esta tal
puerta. fue ganada, no enbargante que por la tela de muros que faze al oriente entro
primero que otro ninguno Rodrigo Gomez Begudo, cuiiado de ¢l buen cavallero
Martin Muiioz, el qual era caudillo de la gente de Segovia, e fincé muerto e
peleando como home noble e esforgado. E em pos deste entraron otros caudiflos,
y el primero fue el noble joben Blasco Ximeno, que, como se vos a fablado,
acaudillava a la gente de Avila, vallesteros de pie. E la villa fue ganada e cobrada
este dicho mes y dia. E fueron muenos ende muchos e asaz moros y fueron
saqueadas las moradas de los dichos moros; e ende los christianos ovieron mucha
e buena ganangia ¢ muchos haveres. E, otrosi, fueron desenbargados mas de mill
christianos, varones e fenbras, que jagian en cadena con gran afan y tristura.

E los nobles que ende murieron en el dicho combale e brega fueron con mucho
honor sepultados. Y el siguiente dia, Zurraquin Sancho, con gran tristura, € las
demas compaiias, que ende eran, sepultaron al noble e honrrado Sancho Sanchez
Zurraquines con gran ponpa funeral, ca bien era meregedor de todo honor por su
gran nobleza e valor e buena muerte en defensa de la fee de Jesuchristo.

Con que fenesge este titulo.

Titulo 102. De cémo fue ganada Ocaiia por orden de los de Avila

E los nobles caudillos que ende eran, en uno con Fernan Ruiz Minaya, fueron
de acuerdo e voluntad se viajase contra la villa de Ocafia, que era en poderio de
moros, € que fincase en guarda de la villa de Quenca el joben Blasco Jimeno con
la gente de a pie de Avila, e ansi fue fecho. E otrosi fincé ende Juan Yafiez Ruto,
caudillo de dogientos homes de a caballo. Y en el gobierno e mando fincé Gutierre
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Bezudo, ¢ le fuc [echa csta gragia y merged por tal que el su buen hermano Pero
Rodriguez entrd con gran eslucrgo en la villa ¢ muriera ende como buen caudillo.
Y esto ansi fecho, se dio mando a todos los caudillos viajasen contra la dicha vilia;
e ansi se fizo.

E em poco tiempo arribaron ende las carretas y mulos, donde atendieron los que
trayan los bastimenlos ¢ yngenios para bien conbatir la dicha villa. E los moros
que ende oteavan los rreales del buen rrey, havian pavor e mas asaz pavor quando
otearon los ingenios e bastegimientos e carretas y mulos e gentes que en guarda
desias tales cosas viajavan. E fucron de acuerdo los dichos moros de dar e embargar
la dicha villa a Fernan Ruiz Minaya, a tal e con tal gue los dichos moros se pudiesen
{uir onde la su voluntad fuese y llevasen lo que en hombros pudiesen soportar, e
non al. E, fecha esta tal alianga, se entregé la dicha villa a Fernan Ruiz Minaya a
nueve dias de junio de 1106. Y el dicho Minaya mandé fincase por governador de
la dicha villa el buen Fortiin Blazquez, por tal que era bien sesudo e maduro. E los
homes de a cavallo, que el dicho Fortiin Blazquez acaudillava, fueron entregados
al buen Ximén Blazquez, su buen sobrino, e le fue mandado fincase ende con los
dichos escuderos de a cavallo, a tal que bien guardase la dicha villa e los lugares
de su juredicion. E el buen Ximén Blazquez nonbré por su pendonero a Rodrigo
Alvarez e le fizo entrega del penddn. E movieron, pasados tres dias, los rreales
contra los lugares. E vos digo de verdad que fueron desenbargados en estas villa
de Ocaila mas de mill y quinientos christianos, machos e fembras, e se fallaron
grandes haveres que los moros dejaron, maguer llevaron sus joyas e monedas; e
estos haveres fueron bien repartidos entre los caudillos e gentes del real por Fernén
Ruiz Mynaya. E fasta el mes de otubre de este presente afio se fizo gran guerra
a los moros. Por non ser luengo, non vos fablo de los lugares que se ganaron de
el poderio suyo e las bregas que con los moros los christianos ovieron, ca fueron
muchas e asaz.

En pringipio de el mes de octubre se figieron treguas por diez meses, ¢ las
genles fueron rrepartidas en los lugares ganados. E Lope Femdndez ¢ Fernan
Lépez fincaron con Blasco Ximeno en Quenca Fortin Blazquez ¢ Rodrigo Alva-
rez e Ximén Blazquez fincaron en Ocaila. Nalvillos Blazquez e Zurraquin Sancho
viajaron a Toledo, onde el buen rey era, y le besaron la mano, e le fizo merged
el buen rey a Nalvillos de la tenengia e alcaydia de ¢l Castillo Roquero, e el
dicho Nalvillos puso en su lugar en el dicho castillo € fortalega a Alvar Alvarez.
E a Zurraquin Sancho dio letras para Ximén Blazquez, a tal que el dicho Ximén
Bldzquez, governador que a esta sazén era en Avila por el dicho rey e thenia sus
rrentas, para que de ellas bien galardonase a Zurraquin Sancho por la honrrada
muerte de Sancho Sanchez Zurraquines, su buen padre. Y el buen Ximén Blazquez
lo fizo ansi, que le dio la dehesa que, andante el tiempo, por haver sido deste
Curraquin Sancho, se nombré de Zurraquin. Y otrosi le dio mas la dehesa que
nombramos del Carvonero, que es bien ajunto a la primera Nava; € nombré esta
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E el buen Curraquin havia buen cavallo e langa ¢ viajava armado solamente
de espaldarén ¢ pangera, el qual se agercand a los dichos moros ¢ les fablo
en esla guissa: Amigos mores. Yo vos ruego por Mahomat, en quien creedes,
desenbargacdles estos homes, que yo vos daré en troque dellos otros tantos moros
de los gue son en prision e cadena en Avila. E si mds demandaredes, vos doré
aquello que por vosotros me fuera demandado, a tal e por tal que soltedes e
desenbarguedes estos homes, ca yo soy Zirraquin Sancho, uno de los nobles de
Avila, que é poderio de cumplir v mantener lo que por mi se vos fuere prometido.
E los moros no avinieron en la su demanda, antes respusieron ca non lo farian. E
Zurraquin les fablo e dijo: Pues non queredes, andad a la mala ventwra. E bolvid
riendas al su rrogino, € desmonlté ¢ apretarale las ¢inchas. E, montando en el dicho
rogino, {1zo retorno por una via e senda contra los dichos moros, e agercanandose
aellos, apellidando en alta boz: Santiago, Santiago, Santiago, firid con gran osadia
en los dichos moros y ellos fuyeron, ca cuydavan que viniesen més compaiias. E
fincaron tres moros ende, une muerte e dos mal feridos. E Zurraquin, desligo a dos
villanos, e ¢stos dos desligaron a los demds christianos. E los moros non ovieron
osadia de bregar nin venir a brega con Curraquin Sancho.

E, viajando el dicho Zurraquin Sancho con los dichos villanos, ellos le figieron
plegaria non los desmanparase, ca havian gran pavor de los moros. E Zurraquin
sc lo prometio y los acompaiid fasta arribar a su aldea de los villanos. E ende le
fagian un presente € le rrequestavan con monedas y el buen Curraquin non tomé
dello cosa alguna, antes les mandé non fablasen a ningin home lo havenido con
los moros, e los villanos se lo prometieron.

E. pasados algunos dias en pos de lo pendolado, los vilianos ubieron cobdigia
e voluntad de fager presente al dicho Zurraquin Sancho, e viajaron contra Avila
con doge puercos bien gordos y de gran grandura e otrosi ¢ien gallinas. E non
sabian la morada. E, viajando por el coso de San Pedro, se les fizo al enquentro
un escudero que havia nombre Rodrigo Ordiales y otros escuderos que ende eran
con ¢l dicho, e les fablaron en esla guisa: Buenos homes. Degidme, vos ruego,
si vendedes e¢sos puercos e esas gallinas. E los villanos respusicron que non
los vendian. E el dicho Ordiales pesquiso a los dichos villanos si los [levavan a
alguno, ¢ los villanos respusieron: Non vos conviene fablar en la dicha compra,
que van presentados al mds noble cavallero ¢ mds honrrado de Avila. E el
dicho Urdiales les pesquiso quién fuese en Avila el mas noble e honrrado, e los
villanos respusieron que el noble Zurraquin Sancho fuese el mas noble e hon-
rrado de Avila. E el dicho Urdiales dio una gran gasajada ¢ pesquisé qué bien
les oviese {echo e qué merged porque fuese meregedor de tal € Lan buen presente,
e los villanos les fablaron y contaron toda la fagaiia atrds pendolada, ¢ cémo
por tanto bien y merged non quisiera paga alguna nin presente, E los escuderos,
haviendo lo 1al oydo, ovieron a gran maravilla lo que por los dichos villanos les
fuera contado.
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en una pared vieja, con poca pompa por la gran mengua de nobles que entonges
havia en Hivila, ca havia poca gente por lo dicho. E los sus nobles fijos ninguno
se fallé al su [inamiento por estar en frontera de moros en servigio de el su buen
rey don Alfonso. E los vezinos y moradores de Avila ovieron gran tristura por
la su muerte, ca fincaron gran fatiga e horfanidad sin tal e 1an buen caudillo €
govenador. E Menga Mufioz, su buena muger, non ¢esava de plafiir.

E los moradores de Avila nombraron por su governador e alcayde mayor a
Ferndn Lopez, alcayde de la fortaleza, el quai otorgd la tal nombradia e fablo e
protestd de, en quanto el buen Blasco Ximeno viniese, non seria mas governador,
porque él hera nombrado por governador en pos de su buen padre, Ximén
Blazquez, por el sefior rey don Alfonso. E Fernan Lopez le ynbid un mensaje
fagiéndole sabidor como su buen padre fuese finado e otrosi al buen Nalvillos, que
era en ¢l su castillo, ¢ a los demas nobles que eran en Quenca e Ocaiia, mas non
vino alguno de estos tales nobles. E Fernan Lopez fizo dar pregones que ningun
home morador de Avila fuese osado nin oviese osadia de se fuir de la ¢iudad, so
pena de ser enforcado e perder los sus bienes, e que qualquiera home que se oviese
fuido, fiziese retorno a la ¢iudad, so la dicha pena. Mas non cataron al mando de
¢l dicho govermador, los moradores que eran en la dicha giudad se fuyan e los
que eran en la tierra por las aldeas fuidos non rretornavan a la dicha giudad. Por
el tanto, era Fernan Lopez en gran cuydado e fatiga. E la pestilengia non ¢esava,
antes se acrescia,

E en fin de este dicho aiio, por non ser luengo, vos digo que murié en Toledo
¢l buen rey don Alfonso. E viajo don Pedro, obispo de Avila, que se havia fuido
de pabor de la dicha pestilengia a la villa de Arévalo por se guarir, € que viajé a
Toledo por mandado de el buen don Bernardo, argobispo de Toledo, para se fallar
a los honores e obsequias de el dicho rey. E los pocos homes que en Avila eran,
escuderos € homes buenos, se ayuntaron en uno con Ferndn Lépez nueve dias. en
los quales, cobertados de paiios de duelo, fizieron sus honrras e obsequias al su
noble rey.

E Nalvillos viajé desde el su castillo a Aragén a fablar al rey de Aragén, ynfante
que se nonbrava don Alonso, que, por la muerte de su hermano mayor, otrosi del
buen rey don Alonso de Castilla, fincava ya rey de Castilla, Ledn, Vizcaya, Galigia,
Asturias e otrosi de Aragdn, y se nombrava emperador de Espafia. E este viaje que
Nalvillos le fizo a tal que demandava el gobierno de Avila. maguer fuese otorgado
ante por ¢l sefior rey don Alfonso de Castilla a Blasco Ximeno, su hermano menor.
Otrosi los moradores de Avila demandaron a Fernan Lopez viajase a Aragdn a
besar la mano al dicho nuevo rey que, por el maridaje que fizo con doiia Urraca,
fija de el buen rey don Alfonso, era rrey de Castilla, e demandase dos compaiias
de a cavallo que bien guardasen la nuestra giudad, que fi fincava en gran peligro sin
gente de armas e mal guarnida. E Fernén Lopez lo ansi fizo, e dejo en el castillo ¢
fortaleza de Avila gient homes de guarda, amén de algunos sirvientes ¢ moradores

181






christianos, ¢ que ¢l dicho Jezmin havia voluntad de venir a furtar a la dicha dofia
Urraca como fincara en alianga entre el dicho Xezmin y doiia Urraca, e que bien le
pluguiese nombrar ¢l tiempo, dia e noche en que el dicho Jezmin devria de venirala
lurtar. E la dicha dofia Urraca ubo folgura con la tal mensajeria e nombro el dia que
¢l dicho Jezmin devria de venir, e la noche dese tal dia llevé pendolado en una letra
que la dicha doiia Iurraca pendolara al dicho Jezmin. E fincé la dicha dofia Hurraca
con gran voluntad de se fuir con ¢l dicho Xczmin, ca cuydava ser reyna de Toledo. E
Jezmin. que otro non havia en voluntad, vino ende de Talavera a la su aldea e granja
de Palagios, agora Palaguelos, cn compaiiia de seis moros de a cavallo, con dos
palafrenes, E fincaron algunos moros otros de guarda, e fallé a la dicha dofia Urraca
atendiéndole. E el dicho Jezmin entr6 por un foraco al palagio e furto a la dicha dofia
Urraca e a Fatimilla, mora, fija de Fatimon, moro de Avila ya nonbrado. E la dicha
dofia Urraca e Fatimilla entregaron en su poderio de el dicho Xezmin muchas e asaz
Joyas de anillos de oro e muchas pedrerias e vasos de plata y oro.

E Jezmin, bien contento y pagado, con la lobregura de la noche viajé fasta
se fallar en Pinares y se escondi6 €l y sus moros en la espesura de los pinares
todo el siguiente dia. Y otro dia siguiente viajo lanto que se falldé en una granja
de Talavera, onde labravan con algunas yuntas de mulos algunos moros, € ende
finco. E esa tal noche, antes que alvorease, traspasé el rio Tajo en una varca, e
viajo con la dicha sefora fasta llegar a Calatrava la Vieja, que es villa en la rribera
de Guadiana. E ende, en esa tal villa, entregé a la dicha dofia Urraca a un moro su
pariente que la ubiese en guarda en gran puridad fasta ver lo que aviniese e fasta
venir el tiempo de el dicho levantamiento. E, retornando a Palaguelos, a los que
estavan ende que al alvor fallaron furtada a la dicha doiia Urraca. figieron gran
planto e figieron mensaje a la noble Menga Muiioz, fagiéndola sabidora como non
fallavan a la su sefiora, ca cuydavan la oviese llevado Nalvillos su marido, ca otro
alguno non fuera osado de lo tal fazer, ca los gafianes e pastores fablavan haver
oydo esa tal noche relinchos de cavallos e que cuydavan fuese su sefior Nalvillos.
E Menga era en tristura, ca bien cuydava que doiia Furraca oviese fecho algin mal
fecho. E todos plaiiian, los sirvientes e las sirvientas, e themianse bien de Nalvillos
por la mala guarda que figieran,

E los moradores de Avila, non haviendo quién los guardase nin menos gover-
nase, ca Ximén Blazquez mwuriera e los sus fijos eran en fronteras e otrosi los
Alvarez e los fijos de Fernan Lopez eran en {ronteras e Martin Martinez e Juan
Martinez del Abrojo, su buen hermano, eran en Toledo. Fernan Ldpez, alcayde,
avia fecho viaje a Aragén ¢ Zurraquin Sancho, que bien defendia a Avila, era en
Castil Roguero, onde se fuyd, por pavor que ovo de la peste, con la su muger. E,
oteando los dichos moradores de Avila la gran mengua de caudillos y governador,
e de consejo se ayuntaron en uno en el su corral de congejo a campana taitida, ¢
ende nombraron por governador a Ximena Blizquez, muger de Feman Lépez,
durante non viniese Blasco Ximeno, su marido.









caudillo de gran fecho de anmas, ¢ non fembra, ca mandd a Sancho, fijo natural de
Sancho Sanchez Cumraquines, viajase con veynte escuderos de a cavallo e otease
¢l real de dichos moros ¢ matase algunos veladores, e le prometio e fizo promesa,
en nombre del congejo, de le bien galardonar, si lo tal figiese, y otrosi de le tener
un postigo abierto a tal de le fazer buena acoxida si viniese tuyendo. E otrosi
mandé a Alonso, montanero trompelero, que con los mas trompeteros que eran

en la giudad, ca serian ocho homes trompeteros, tangesen las trompas fuera de la
¢iudad esa tal noche.

Conviene sepades, mandé Ximena que los quatro trompeteros tangesen las trompas
en un alto otero € pefias las que son allende del rio, a la parte que {aze al poniente, ¢ los
otros quatro tangiesen a la parte que faze al oriente, a tal e por tal que los dichos moros
cuydasen haver gentes e compaiias de a cavallo en guarda de ta dicha ¢iudad. E todo
lo que os ¢ fablado ansi fue fecho como fuera mandado por la dicha Jimena Blizquez,
ca ¢l buen Sancho viajo con dichos veynte escuderos de a cavallo contra ¢l real de
los moros e, encontrando algunos veladores, les firieron de las langas ¢ fueron muerlos
ende por los dichos nuestros escuderos. E Sancho Sanchez, como fidalgo e bueno,
fizo bien lo que le fuera mandado, ca con haver fecho tal fazaiia ovo gran turbagién
en ¢l real esa tal noche.

E los moros de a cavallo del real montaron en sus cavallos € non ovicron osadia
de se mover, ca la noche era bien [obrega. E olrosi cobraron grande pabor quando
las trompas tangieron dichos trompeteros, ca cuydaron ubiese fuera de la giudad
grandes compaiias de a cavallo. E los moros de a cavallo, que heran sobre sus
cavallos, ¢ los de a pie non durmieron esa tal noche por pavor de las comparias de
a cavallo de los christianos, que los moros cuydavan oviese. E el dicho Sancho,
arribando con sus escuderos al postigo, fueron bien rre¢ibidos de la noble Ximena,
la qual viajava esa tal noche en un palafrén en contorno de la ¢iudad, oteando
las velas, si dormian, e fagiendo repartimiento de pan e vino e carne a los dichos
veladores.

E, ya que Ximena ovo otetado que venia el alvor, viajo a su morada, que era
en la fortaleza, e mand6 llamar a las sus fijas Ximena e Sancha e Urraca e otrosi
a la noble Gomeliza Sancha, su honrrada nuera. E ante dichas sus fijas e honrrada
nuera, se traya e se tollo los pafios que traya bestidos, e se orné de paiios de Fernan
Lapez, alcayde, su buen marido, € se calgé las sus bragas e otrosi se armd de
espaldaron e pangera de [ierro e, sobre su cabeza, un gran sonbrero, e prendié de un
venablo en la su mano. E dijo e fablo con sus fijas e nuera: Fijas mias, de mi muy
amadas. Conbiene fagades otro tal, ca los moros se nos agercan. E sus buenas fijas
y nuera lo ansi figieron, e todas las sirvientas de la su casa e morada otro tal. E
viajaron ansi adornadas e armadas como si fueran varones. E viajo contra el coso e
plaza del bienaventurado sefior Sant Juan, onde fallé amontonados muchos e asaz
varones e mugeres con gran planto por la venida de dichos moros e por pabor que
los ovieron. E la dicha Jimena les fablé e dijo: Mis buenas amigas, fazed lo que yo
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ayunto bien ¢ien escuderos de a cavallo, bien armados ¢ guisados, ¢ con ellos,
havida ligengia de el su buen padre, se vino contra Aragon, onde el buen rey don
Alfonsso e la reyna dofia Urraca cran. Y el rey le bien rregibi6 e le sefialé gajes e
obo folgura en ser sabidor de el su linaje ¢ fagienda. E dicho Jofré fincé en servigio
de el dicho rey.

E lo que en pos avino se vos dira en otro titulo.

Tituio 113, De como Nalvillos fue fecho governador de Avila

E Nalvillos Blazquez, aviendo arribado a Aragén, demandé la mano al rey de
Aragon don Alonso e se la beso e a la rreyna dofia Urraca, que viajavan contra
Castilla con grandes compariiias de nobles. E los dichos reyes ovieron folgura
con dicho Nalvillos Blazquez. E la reyna dofia Urraca le pesquisara por dofia
Urraca, su muger, e Nalvillos respusiera a la dicha reyna que en Avila estava y al
su mandado, ca non era sabidor se le ubiese fuydo con Jezmin. E el dicho rey
don Alonso, que se nombrava imperante de las Spaiias, ¢ la reyna doiia Urraca
le otorgaron lo que Nalvillos demandara, que era ca le figieran don e gragia de
el gobiemo y mando de Avila e la su ticrra, bien ansi como Ximén Blazquez lo
havia. E otrosi, por le fazer mayor bien e merged, le otorgaron mando sobre los
governadores de Arévalo e Segovia, Olmedo y Salamanca ¢ otras villas, e que los
tales governadores fuesen tenudos de le obedir en quanto por el dicho Nalvillos les
fuese mandado. E otrosi en cada un afio fuesen dichos govemadores thenudos de le
dar e donar al dicho Nalvillos los maravedis ¢ monedas de las rentas reales que en el
su poder oviesen. E el dicho Nalvillos oviese poder de pugnir e castigar a los dichos
governadores e a los sus offigiales e hazedores los malos fechos e sin justigias
que oviesen fecho. E otrosi el dicho rey don Alfonso doné al dicho Nalvillos dos
cavallos de gran fermosura e dos vasos de plata y un manto de noble paiio, y le die
una letra firmada de su péndola e con ¢l su sello rreal para dichos governadores, a
tal e por tal que le obediesen ¢ le figiesen entrega de las dichas rentas reales a sus
tiempos, a tal que Nalvillos figiese acudengia con ellas a los reyes ya nonbrados,
don Alonso e doiia Urraca, o qualquier otros que dichos reyes mandasen.

E bien que el buen rey don Alonso de Castilla, padre de doiia Urraca, figiera,
ante del su finamiento, gragia ¢ merged a Blasco Ximeno, su buen hermano de
Nalvillos, deste 1al gobiemo em pos de la muerte de el su buen padre Ximén
Blazquez e le fue fecha a don Alonso e dofia Urraca enbajada por parte de el dicho
joben Blasco Ximeno, non fue bien oydo el dicho mensajero nin menos vinieron
en la su demanda, ca la reyna dofia Urraca avia gran amor e bien querengia al dicho
Nalvillos por ser maridado con doiia Urraca, ante nonbrada Aja Galiana. Y mandé
dicha reyna dofia Urraca a Nalvillos fincase en el su palagio ocho dias ¢ obiese
deporte ¢ folgura. E le fizo don e mer¢ed para su muger dofia Urraca de dos ricas
vestiduras e algunas joyas de buen oro, no siendo dicha reyna sabidora del gran
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E algunos cuydaron que esta tal Fatimilla, que quemara Nalvillos, oviese sido
Aja Galiana, su muger. E vos digo de verdad que non era su muger, ca ella non era
ende nin menos fue fallada. ca. en pos desto, fablan quc la dicha Aja Galiana, sicndo
sabidora de lo que al moro sugediera con Nalvillos, ella muricra por pavor que havia
del dicho Nalvillos e por quanto don Bernardo, argobispo, la avia mandado prender
¢ de la tal pena muricra. E otrosi lablan que se ubiese muerto ella misma con yervas
por no benir en poder de Nalvillos, que fagia grandes prometimicentos al home o
homes que la prendiesen. E fizo Nalvillos, en pos de esla venganga, prometimiento
de viajar al templo de el glorioso Santiago Apdéstol, € ansi lo fizo, onde fizo grandes
ofrendas en el dicho templo. E fechas, fizo retorno a Avila con gran honor.

Con que fenege este titulo.

Titulo 118. De las contiendas gue ubo entre los reyes de Castilla

Ya vos fue fablado cémo el rey don Alfonso de Aragdn havia gran parentela
con dofia Urraca, su muger, fija de el buen rey don Alonso de Castilla. E quando
este tal maridaje se fiziera, non fueron consentidores algunos nobles ¢ obispos en este
tal maridaje, ca devieran estos dos seilores reyes de demandar al padre sancto de
Roma ligengia y consentimiento, lo qual non figieron, e, por tal, non fuera ¢l tal
maridaje bueno e valedero. Y esto tal que se fabla non fue en tanta puridad que
non fuese sabidor dello el rey don Alfonso de Aragdn, v, por ello, tubo gran mal
querengia a los dichos nobles y obispos que lo tal fablavan, e havia pabor le fuese
apartada su muger, la reyna, por el padre sancto de Roma. E, por ¢l tanto, tollo a
todos 1os nobles castellanos y leoneses las thenengias que havian en Castilla, e los
dichos castillos e fortalezas que fueran tollidas a los dichos castelianos ¢ leoneses
las dio en lenengia de aragoneses ¢ catalanes, y les fizo alcaydes de las dichas
fortalegas, por lo qual fue desamado de los nobles de Castilla.

E otrosi dofia Urraca non le cobrd amor nin bien querengia, por lo qual este rey
don Alonso non havia seguridad en dola Urraca que le bien amasse, ante fablava
que ella fuese muger mala de su cuerpo ¢ de poco honor. Y la dicha dofia Urraca
fablava algunas fablas que non deviera, ca fablava con sospiro y se lamentava con
tristura e degia: ;O. buen tiempo pasado! ;0, buen conde Candespina!l ;jQudn de
buena fortuna fuera yo si conbusco maridara! De las quales ragones fue el dicho
rey sabidor, e, si ante non la amava, dende ende ayuso non la ovo algiin amor ¢
non dormia con ella, salvo en otro lecho, e maldegia el dicho rey el dia aziago de
el maridaje de ambos a dos. E otrosi la dicha reyna, por dar pesar al dicho rey, en
su presengia, con gran suspiro e cuyta, degia e fablava: ;Guay, guay de mi! ;O,
conde don Remon de Borgoiia! jO, buen conde don Remén! ;O, tiempos pasados!
Lo qual movia a gran saiia al rey. E tal vegada cuydava desamparar a la dicha
rreyna, e tal vegada non.

Con que fenesge este titulo.
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fucra sabidor fuese Nalbillos finado. E un malandrin, que sc abia fallado en Abila,
tablo al rey de Aragédn, que hera en campo, en una aldea, e le dixo que el rei don
Alfonso Remén obo gran malatia quando en Abila enirara y que algunos cuidaban
luese finado. E de esta tal cossa obo gran gasajo c folgura el rei de Aragén, e
mandé a los suios biajasen com presura contra Abila. Y dentro de quatro dias se
tall6 sobre ella y traspasd su real a la parte del oriente, por ser lugar mas sano. Y
le fue dicho en como el rci de Castilla hera ya guarido de su malatia, de que obo
pesar ¢ de ber ¢ otear la gran fuer¢a de la ¢iudad y las muchas jentes que sobre los
muros heran. Embié un mandado a Blasco Ximeno rogandole se acogiese dentro
de la giudad, pues ¢l rei de Castilla hera finado, al qual dicho Blasco y todos
los demaés nobles [aria grandes bienes y mergedes y a nuestro congejo de Abila
libre y esempto de los tributos y pechos para siempre jamas. Y Blasco Ximeno
respondid al mensajero que ¢l rei don Alfonso hera bueno y sano y guarido de
la su malatia, y que le defenderian fasta morir todos por €1, y que lebantase su
real y figiere retorno a Aragén, ca non le atafiia combatir la ¢iudad, que dentro
de ella heran muchos y buenos defendedores. Y el rei de Aragdén ymbid, otro dia
siguiente, otro mandado, por el qual juraba non fager mal y dafio a don Alfonso
Remon quando se le mostrasen y que le llebasen a su real para que el dicho rei de
Aragon le bien biese. E que si lo tal fuese verdad, que bibo fuese € non finado,
que él se¢ moberia dende con su real e non faria mas combatir nuestra giudad, e
faria retorno a Aragdn com presura. E, pora seguridad que non faria dafio alguno
en la persona de dicho rei de Castilla ni en la de alguno de los suios que con él
fuesen, fincarian en la dicha ciudad gien cavalleros, quales dicho Blasco Ximeno
nombrase, en reenes. E que si esto tal dicho Blasco Ximeno non obiese por bueno,
que dicho Blasco y los nobles del congejo de Abila obiesen por bueno que dicho
rey de Aragdn entrase en dicha giudad solo y sin compaiia, con tal que dicho rey
de Aragon le diese buenos reenes para la aseguranga de su persona, e que fuesen
los del congejo de Abila tenudos y obligados de bolber al dicho rei de Aragén
sano y salbo al su real, y el dicho rei de Aragén, sano y salbo, juraria otrosi de
poner salbos y sanos los reenes en la dicha giudad de Abila, so pena de perjuria. E
Blasco Ximeno, abida tal embajada, entré en congejo con los nobles que binieran
con el rey de Castilla, su seiior, y con los nobles de Abila. Y, confiados del rey de
Aragon, otorgaron la entrada de dicho rey en Abila, para ver y bien conoger al rey
de Castilla e aber gerteza de ser bibo e non finado. E, para tomar la jura al rey que
cumpliria lo prometido, biajo al real fray Alberto Oton, pariente del buen rey de
Castilla e monje del glorioso San Benito, junto con Fernan Lépez, alcaide que en
Abila se fall$ a las tales fagiendas; los quales tomaron en el real la jura al rey don
Alfonso de Aragon sobre un libro misal, y el rei juré de no noger los reenes e de
los poner libres y sanos dentro de la iudad quando dicho rey obiese bisto al dicho
rei de Castilla y se obiere buelto a su real libre y sano el rei de Aragon. Y otrosi
embid un caudillo, nombrado Beltréan de Foges, con un argipreste, que tomé sobre
otro libro misal la jura al rei de Castilla, dongel, y a todos los nobles que con él
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binieron e Blasco Ximeno con los demds nobles de Abila, que en quanto el rei
don Alfonso de Aragdn ubiese oteado e bisto al rei de Castilla, sin detenimiento
alguno le bolbieran a su real salbo y seguro.

Y el buen rei don Alfonso de Aragén biajo un dia por la mafiana con solos
seis cavalleros y los reenes que le dieran ante de ser con gran trecho arribado a fa
gindad, fueron éstos que serian aqui pendolados, de los quales dicho rei de Aragén
fue bien contenlo, ca en los pactos y congiertos fincaron estos nombrados: Ferndn
Salbatoriz, camarero del rei de Castiila, Ximén Blazquez, fijo de Ximén Blazquez,
hermano de Blasco Ximeno, yerno de Albar Albarez, y un fijuelo de Remont
Riball, el biejo, pendonero que fue del buen conde don Remén de Borgoiia,
con tres {ijos suios dongeles del servigio del buen rei de Castilla, e otrosi gient
escuderos nobles, parte destos tales de la cassa del rei de Castilla, partes de los de
la ¢iudad, los quales pasaron al real del rei de Aragdn, que non debieran. E otrosi,
quando el rei de Aragon fue sabidor que los reenes heran en el real, ynbié un
mandado por el qual mandd guardasen dichos reenes e mobi6 contra la ¢iudad con
sus seis cavalleros sin armas algunas. Y, quando arribé a la puerta que es junto al
temmplo de Sant Salbador, figo detenimiento y Blasco Ximeno, con muchos nobles,
salié fuera a los regibir. Y el rei dixo y fablé a Blasco Ximeno tales ragones: Yo
creo bien, buen Blasco Ximeno, que el rey de Castilla es bibo y sano, y lo tal creo
y por lo tal me doi por contento v pagado de la buestra bondad y verdad. Non es
la mi boluntad entrar en Abila, ca me doi por contento y pagado me le mostredes
por estos muros o en esta puerta. E los caballeros de Abila, temiendo non ubiere
alguna traygion por los de fuera o por los de dentro, gele mostraron eng¢ima del
¢imborrio que es junto a la pueria de la giudad. Y el rei don Alfonso de Aragon
figo una gran mesura al rey de Castilla a caballo como hera, umillando su cabeza
fasta el arco de la silla. E el rei don Alfonso de Castilla umillé la cabega, {agiendo
su mesura al rei de Aragon. Y todos los demds nobles que con €l heran figieron
otro tal. Y el rey de Aragon se bolbid para los suios, non consintiendo alguno de
Abila le acompaiiase.

E. arribado que fue el rey de Aragén a su real, mando traer ante si todos los nobles
que heran en reenes e todos binieron con alegria y folgura. non sabidores de tan gran
mal como les atendia. Y el rei mandé a los suios los {igiesen piezas, nom perdonando
alguno por dongel o niito que fuesse, mostrando gran folgura en los ver matar. E los
aragoneses, con gran crueldad, se folgaron con las piezas de los cavalleros muertos
e fagian juegos con las sus cabezas. E, demas de to pendolado, mando otrosi el rey
que hirbicsen en ferrios algunas de aquellas cabezas para mosirallas e meter pabor
a las ¢iudades que non se sujetasen a la su sefioria. E, por quanto fueron herbidas
estas cabezas, en el lugar donde fueron erbidas se llamé de ende en ayuso Las
Herbengias. Y esto ansi fecho, otro dia sigiente el rey de Aragdn pasé con las sus
Jentes al ryo de Adaxa y preguntd a un home molinero cuio fuese un molino nuevo
que ende fuera, e le fue fablado que fuese de Blasco Ximeno. Y, abiendo lo tal
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GOMEZ, hijo de Sancho del Carpio y Roma Vélez: 52.

GOMEZ, Galin, hijo de Blasco Jimeno y Arias Galinda, marido de Sancha de
Estrada: papeles.

GOMEZ Gutierre, escudero. 76.

GOMEL BECUDQ, Rodrigo, cufiado de Martin Mufioz: 101.

GONZALEZ Fernan, conde de Castilla: 31.

GONZALEZ, Mudarra, descendientes: 84.

GONZALOQ, Arias: 76.

GUEVARA, Antonio de: 26.

GUIDO, arzobispo de Viena, papa (ver Calixto), hijo de Guillermo: 57.

GUILLERMO, conde de Borgofia: 57.

GUISCARDO, Ricart, noble lrancés, marido de doifia Alda; 23.

HERCULES GRIEGO (Alcideo): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 16. 17, 18, 20.
HERCULES LIBIO, hijo de Osiris Dnomsmyde Isis: 7, 8,9, 12, 17, 18, 19. 22.

IBANEZ Gomez, hijo de Blasco Jimeno y Arias Galinda: papeles.

IBANEZ, Maria, esposa de Sancho Sanchez Zurraquines: 1, 3, 19, 23, 73, 93,
103.

INIGUEZ, Lope: 23, 27.

ISIS, esposa de Osiris Dionisio: 8, 12.

JENTOM, David, rabino: 59.

JIMENA, hija de Jimeno Blazquez y Menga Mufioz, esposa de Rodrigo Alvarez:
5,19, 65,72, 73, 97.

JIMENEZ Blasco hijo de Fernan Blazquez, alcalde: aprobacién.

JIMENEZ DE HINESTROSA, Fernan: 82.

JIMENEZ DE HUESCA, Jaime, marido de Fitima Albarracina: 84.

JIMENEZ DE SALAS, Blasco, marido de Olatla Garcés: 19, 62, 68.

JIMENEZ DE RADA, Rodrigo, arzobispo de Toledo: 19.

JIMENOQ, Blasco, gobernador de Avila, hijo de Jimeno Blazquez y Menga Muiioz,
esposo de Arias Galinda: 5, 19, 66, 83, 84, 86, 88, 89, 90, 92, 93, 95, 96, 100,
101, 102, 103, 106, 113, 117, 119, relacion, respuesta, papeles, sentencia.

JOFRE, hijo de Jofré Carlos y Martina Muiioz: 116.

JOFRE, Carlos, nieto de Jofré de Carlos, esposo de Maria Alvarez: papeles.

JUAN, hijo de Juan Martinez det Abrojo y de Sancha Bustos: 6.

JUAN |: 26.

JUPITER, padre de Bacho: 8.

LAINEZ DE MESONGO, Fortin: 97.

LAGO, Fernando de: 36, 37.

LAOMEDONTE, rey de Troya: 8.

LOAYSA DE ANGULEMA, Carlos, caballero francés, juez: sentencia.
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